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ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION DES HABOUS
DIVISION DE LA CONSTRUCTION ET DES INVESTISSEMENTS
SERVICE DES ETUDES

Marché passé par I"appel d’offres ouvert sur offres de prix N°02/DH/FSSH/2026 en vertu de [*alinéa 1, paragraphe | de
I"article 33 et de de I'alinéa 3, paragraphe 3 de I"article 34 de I'arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques
NT258.13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2015) fixam le réglement des marchés de travaux, de fournitures et de
services conclus par I"Administration des Habous au profit des Habous Publics.

INTRE
LES SOUSSIGNES :
Monsieur ABDELHADI REZZIKI Directeur des Habous désigné ci-aprés par le Maitre d’Ouvrage.

D'UNE PART

Et:

A-Pourles personnes physiques :

Je soussigné..............(nom, prénom et qualité), agissant en mon nom personnel et pour
mon propre compte,
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Inserit au registre du commerce de...........(localité) Sous 1e NUMEro. : ...covvviivviiceicieieiicniiiiiiens
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B - Pour les personnes morales :

1) Cas des sociétés :
Je soussigné...................(nom, prénom et qualité), agissant au nom et pour l¢ compte de........... (raison

sociale et torme juridique), au capital social de @ ...

INUMETO AEIETNOTE . ... eeemrsmsminsssrassnan i SV R PR AT rre T TS AR AT RS S AT STSaoER
Numéro du fax : .......... e 55734 R S 05 40 RS N GG B S0 O AT
Aresse Sl CLTOMIMIER & s: o uuiiassa i asitasns iiasss doiss oou i s i Hanevesavintanmmeibiors et sisva i e e vorsaviain
Adresse di siege SoCIal Ae 18 SOCIELE s i ivainsisiounssusessssianiusssinssassivsss ssss o3 sosus oo s ssesiurvodisavassiasasias
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Affiliée & 1a CNSS, SOUS [0 NUMIEIO . 1citvereimeciorernierisransssenmssserssssmssaraenssrensensn sresss smrensasbessnsensns ssenesess
Inscrite au registre du COMMEYCE..uoevrevacruansy SOUS 1@ NUIMETO & v e enier e snems s
Inscrite & iataxe professionnelle SOUS 1@ MUMETD : .ii.iiiimumimi it ssnsisiies

Numérode I"identifiant commun de I'entreprise & .......cccocevirvervrincrmisscinimsvns s msississmsnersaenss

Relevé d’identité bancaire............(postal, bancaire ou a la TGR) numéro®: ..........cccccooeev.ne.

En vertu es pouvoirs qui me sont conférés ;

D'AUTRE PART

ILAETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

3 Supprimer 1o mention inutile.

Le relevé d'identit€ bancaire { RIB) contient 24 positions.
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CHAPITRE 1 : CAHIER DES CLAUSES

ADMINISTRATIVES GENERALES

X
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ARTICLE 1: OBJET DU CPS

Le présent CPS a pour objet les travaux de réhabilitation et de restauration des zaouias
endommagés par le séisme d'al haouz : zaouia el tijania —zaouia sidi ayad essoussi sis a
taroudant.

ARTICLE 2: MODE DE PASSATION DU MARCHE

Marché passé par ["appel d’offres ouvert sur offres de prix N°02/DH/FSSH/2026 en vertu de ['alinéa 1,
paragraphe | de "article 33 et de de "alinéa 3., paragraphe 3 de "article 34 de "arrété du Ministre des Habous
et des Affaires Islamiques n® 258.13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013) fixant le réglement des marches
de travaux. de fournitures et de services conclus par I'Administration des Habous au profit des Habous Publics.

ARTICLE 3: MAITRE D'OUVRAGE
Le Maitre d*ouvrage est le Monsieur ABDELHADI REZZIKI le Directeur des Habous.

|| ARTICLE 4: DESIGNATION DES INTERVENANTS
Les personnes intervenant dans le présent marché sont

- Monsieur ABDELHADI REZZIKI, Directeur des Habous en qualité de maitre d’ouvrage.
- Maitrise d’@uvre

* Mr NABIL RAHMOUNI, en sa qualité de représentant de la sociét¢ Essentiel Architecture,
|| » Mr MAHDANE ALL, en sa qualité de Directeur du bureau d’études techniques Challenge TEC,

Le maitre d'ouvrage notifie copie de I'avenant constatant la modification dans la personne du maitre d'ouvrage,

a l'entrepreneur par ordre de service.
ARTICLE 5: CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le programme physique de I'opération est composé comme suit :

- DEMOLITION - GROS (EUVRES - TERRASSEMENTS

- ETANCHEITE

- REVETEMENTS

- PLATRE ET FAUX PLAFOND

- MENUISERIE BOIS - ALUMINUIM - METALLIQUE

- ELECTRICITE - COURANT FORT - LUSTRERIE

- PLOMBERIE SANITAIRE ET PROTECTION D'INCENDIE
- PEINTURE

- AMENAGEMENT EXTERIUERE & DIVERS

ARTICLE 6: DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE :

| » Conformément aux dispositions de l'article 5 du CCAG.T, Les documents constitutifs du
marché comprennent :
-L’acte d’engagement ;

I -Le cahier des prescriptions spéciales (CPS).

- Le bordereau des prix- détail estimatif';
-Dossier des plans d'exécution,
- Le cahier des clauses administratives générales applicables au marché de travaux (C.C.A.G.T)
approuvé par le Décret N°2-14-394 du 6 Chaabane 1437 (13 Mai 2016).
En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, et en tenant
compte des stipulations de ["article 2 du présent cahier, ceux —ci prévalent dans "ordre ou ils sont
|| énumérés ci-dessus.

*Les piéces contractuelles postérieures a la conclusion du marché comprennent : T

Les ordres de services :

_'Les avenants éventuels :
~ILa décision prévue a I'article 57 du C.C.A.G.T. le cas échéant.
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ARTICLE 7: DOCUMENTS GENERAUX ET TEXTES SPECIAUX
A-Textes généraux

1) Le code des Habous Dahir n® 1,09.236 du 8 Rabia I 1431 (23 février 2010) ;

2)L."arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamigues n®258.13 du 6 Dou Lkiada 1434 (13
septembre 2013) hixant le réglement des marchés des travaux, fournitures et de services conclu par
I"Administration des Habous au profit des Habous Publics ;

3)L arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n®094.13 du 22 joumada premier 1434 IT
(03 avril 2013} fixant la nomenclature des régles comptables des Habous Publics ;

4)L"arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n°2046.25 du 10 Safar 1447 (04 Aot
2025) fixant la nomenclature du budget annuel spécial des Habous Publics ;

5)L.arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n"2685.13 du 19 septembre 2013 (|
portant 'organisation financiére et comptable des Habous Publics ;

6)Le Décret N°2-14-394 du 6 Chaabane 1437 (13 Mai 2016) approuvant Le cahier des clauses
administratives générales applicables au marché de travaux (C.C.A.G.T) ;

T)Le dahir n® 1-15-05 du 29 Rabii Il 1436 (19 Février 2015) portant promulgation de la loin® 112-13
relative au nantissement des marchés publics :

8)L."arrété du ministre de I"économie et des finances n® 1593-15 du 19 rejeb 1436 (8 mai 2015) fixant
les modeles de documents pour le nantissement des marchés publics :

ML arrété du Chef du Gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437 (27 novembre 2015) fixant les
régles et les conditions de révision des prix des marchés publics ;

10)Le décret n®2-16-344 du 17 chaoual 1437 (22 juillet 2016) fixant les délais de paiement et les
intéréts moratoires relatifs aux commandes publiques ;

11)Le décret n 2.14.272 du 14 mai 2014 relatif aux avances en matiére de marchés publics ;
12)La loi n®12-90 relative & "urbanisme promulguée par Dahir n°1.92.31 du 15 hija 1412 (17 juin
1992) telle qu'elle a été modific¢e et complétée par la loi n°66-12 promulguée par le dahirn®1-16-124

du 25/8/2016 ;

13)Les textes officiels réglementant la main d’ceuvre et les salaires et notamment le bordereau des
salaires minimums ;

I4)Le circulaire n® 6011/T. P/IBM 458/4 relative 4 I"application de la T.V.A ;
15)Tous les textes législatifs et réglementaires concernant ["emploi, la sécurité du personnel, les

salaires de la main d"ceuvre particuliérement ; le décret roval n°2,24,1122 du 02 Rajab 1446 (03
Janvier 2025) fixant le salaire minimum légal pour les activités agricoles et non agricoles ;

16) Mnsl que
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B. Textes spéeiaux

Par dérogation & Farticle T du D.GLA, il est fait référence aux régles pour le caleul et I"exéeution

de constructions en beton armé dites « régles BAEL» abrogeant les régles CCBAGS

1) Les regles technigues de conceptions et de caleul des ouvrages et construction en béton armé
suivant la méthode des ctats limites dites regles BAEL 83 et regles BAEL 91 ou régles B.P.LEL

2) Les régles technigues de conception et de caleul des ouvrages et de construction en beéton
précontraint suivant la méthode des états limites dites regles B.P.E.L

3) Les normes marocaines en vigueur. ou par défaut les normes [rangaises

4) Lrarréié n™ 330/69 du Ministére des Travaux Publics du 13 Juillet 1969 ainsi quaux régles
techniques PNA 7-11-CLE ¢t 05 annexes a arrété n°350/69 et normes 7/68-100. 7-62/411 et
732-202

5) Les régles définissant les ellets de la neige et du vent (N.V 63) révisées en 1984 ou similaires

6) Le devis Geéncral pour les travaux d” Assainissement (Edition 1961 ou dernicre édition)

7) Les conditions d exécution du Gros-ceuvre, Toitures. Terrasses en béton arme édition 1946 de
Finstitut technique du Batiment et des Travaux Publics

8) Les régles d exécution des ctanchéités (cahier noir)

9) Les réglements locaus concernant Malimentation en cau et en électricité des immeubles

10) Le dahirn®]. 10015 du 26 Safar 1431 (11 Février 2010) portant promulgation de la loi n® 12.06
relatives & [a normalisation. a la certification et a I"aceréditation.

11) Le cireulaire 6001 TP du 7 Aot 1958 relative aux transports des matériaux et marchandises
pour 'exécution des travaux publics

12) Le cahier des Charges Provisoires pour la fourniture des liants hydrauliques en date du 16 Mai
1951

13) Les regles d utilisation des ronds erénelés et lisses en béton armé — Régles 1948-Ronds 40/60

14) Les documents Techniques Unifies (DTU) velatifs a la plomberie. électricité, étanchéité. cte.

15) Les réglements de prévisions contre les risques d'incendie et de panique dans les
¢tablissements recevant du public « locaux d habitation »

16) le reglement géncral de voirie ot de construction relatif a chaque ville.

17) Ledéeret n® 2.24.766 du (22 Octobre 2024) modifiant et complétant Le décret n® 2,02.177 du
09 hija 1422 (22 |&vrier 2002) approuvant le réglement parasismique (RPS 2000) applicable
aux batiments, lixant les régles parasismiques et instituant le comité national de génie
parasismigue :

I8) Le devis général darchitecture (¢dition 1956) du royaume du Maroe approuvé par la décision
du ministre de 'habitat et de Purbanisme du 27 février 1956 et rendu applicable par le décret
roval n® 406- 67 du 17 juillet 1967 -

19) L Arrété n” 98224 du Ministre des Habous et des Alfaires Islamiques du 23 Ramadan 1445
(03 avril 2024) portant extension au Ministére des Habous et des Affaires [slamiques des
dispositions du deeret n® 2.94.223 du 6 Moharram 1415 (16 juin 1994) instituant. aupreés du
Ministére de I'Fguipement, du Transport, de la Logistique et de I'Eau. un systeme de
qualification ¢t de classification des entreprises de construction et de travaux publics;

L entreprencur devra se procurer ces documents s'il ne les possede pas et ne pourra en aucun cas
exciper de IMignoranee de ceux-ci et se dérober aux obligations qui ¥ sont contenues.

ARTICLE 8: CONNAISSANCE DU DOSSIER

["entreprise déclare :

Avoir apprécic toutes les difficultés résultant du projet, pourraient
aucune réclamation ne sera prise en considération.

Avoir pris pleine connaissance de 'ensemble du dossier du projet.
Avoir fait préeiser tout point susceptible de comtestations.

Avoir fait tout caleul ot sous détail.
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- Navoir rien laiss¢ au hasard pour déterminer le prix de chaque nature d'ouvrage présenté par elle
et de nature & donner lieu a discussion.

Par conséquent, I'entrepreneur ne peut en aucun cas formuler des réclamations ou faire des
réserves motivées par une connaissance insuffisante de 'état des licux ot des conditions d*aceés
ou de travail.

ARTICLE 9: DROITS D'ENREGISTREMENT
L entrepreneur acquitte les droits auxquels peavent donner lieu Ienregistrement du marehé, tel que ces
droits résultent des lois et réglements en vigueur,

ARTICLE 10:L"APPROBATION ET NOTIFICATION DE L'APPROBATTON DU MARCHE
Conformément aux dispositions de ["article 3 du de "arrété du Ministre des Habous et des Affaires
Islamiques n® 258.13, Le présent marché ne sera valable et définitil’ qu aprés son approbation pér
Monsieur le Ministre des Habous et des Affaires Islamiques.

L-"approbation du marché doit &tre notifiée a I"attributaire duns un délai maximum de quatre-vingt-dix
(90) jours & compter de la date fixée pour I"'ouverture de plis.

Si la notification de "approbation n'est pas intervenue dans ce délai, I attributaire est libéré de son
engagement vis-d-vis du maitre d ouvrage.

Toutefois, le maitre d’ouvrage peut dans un délai de 10 jours avant expiration du délai visé au
deuxieme paragraphe du présent article. proposer a 'attributaire, par lettre recommandée, de maintenir
son offre pour une période supplémentaire, détermine. I attributaire dispose d7un délai fixé dans cette
lettre & compter de la date de réception de la lettre du maitre d*ouvrage pour faire connaitre sa réponse,

ARTICLE 1ELECTION DU DOMICILE DE L'ENTREPRENEUR

Conformément aux dispositions de l'article 20 du CCAG.T A défaut d"avoir ¢lu domicile au niveau

de I'acte d’engagement, toutes les correspondances relatives au present marché sont valablement
adressées au domicile élu par 'entreprencur.

Fin cas de changement de domicile. lentreprencur est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage dans un délai
de quinze (15) jours suivant ee changement.

ARTICLE 12:DELAL D'EXECUTION

Conlormément aux dispositions de I'article 8 du CCAG.T .. il est prevu un délai d’exéeution de Cing
mois (0Smois) pour ["ensemble des travaux, le délai prendra effet a compter du jour de la date prévue
par "ordre de service. preserivant le commencement de I'exéeution des fravau.

ARTICLE 13:REVISION DES PRIX

Conformément 4 larticle 30 de 'arrété du Ministre des Habous et des Atlaires Islamiques n® 258.13 du
6 KAADA 1434 (13 septembre 2013). _

I. En application de ["arrété du Chel du Gouvernement n®3-302-15 du 15 salar 1437 (27 novembre
2015) fixant les régles et les conditions de révision des prix des marchés publics, le montant des
travaux excéeuté sera révisé par application de la formule ci-aprés, au cas ou des variations
ceonomigues ont ¢té constatées entre la date d*établissement des pris initizux détinies par les cahiers

des charges et les dates dexpiration des délais fixés contractucllement pour achévement de la

réalisation des 'pr{:sﬂa‘liuns objet du marche.,

2. Larévagion des prix des prestations réalisées au cours d un mois donne ¢t obtenue en utilisant dans
la formuile de‘révision des prix les valeurs des index de ce mois,

3. '!‘o_t'libiigs-ﬁsi ces valeurs ne sont pas encore publides au moment de I'érablissement des décomptes
provisoires, fe maitre A ouvrage peut valablement réviser les prix par apphication des derniéres
valeurs commues. Si pendant le délai contractuel. des variations sont constatés dans la valeur des




index de référence. les prix du marché sont révisés par application de
Formule ci-dessous :
Les prix du présent marché sont révisubles.

P=Po* (0L I5+0.85%BA 16/BATG60))
Dans laquelle :
P= prix révise de la nature d ouvrage considére. Po = prix initial du marché

BATG6 et BAT60 = mndex global relatif aux batiments tous corps d'état considéré respectivement a la
date d'exigibilité de la révision et au moment de offre. tel que défini dans la circulaire ministérielle
relative aux index globaoyx dinée de Mags 1987.

ARTICLE 14: PENALITE DEE RETARD
Conformément a I"article n” 65 du C.C.ALGT. a défaut par Uentreprencur d'aveir terminé les travaux
a la date ainsi determinée, il [ui sera appliqué. sans préjudice des mesures qui pourraient €tre prises par
I"Administration en application de ["article n®79 et 80 du C.C.A.G.T, une pénalité pour retard de | pour
mille (1/1000) du momant du marché par jour calendaire de retard. 1
Le dit montant est celui du marchd initial, éventuellement majore par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires ¢ a Maugmentation dans la masse des travaux.

L.e montant des penalites de retard est platonné a 8% du montant initial du marché éventuellement
majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et & "augmentation dans la masse
des travaux.
[ application de ces pénalites ne libere en rien 'entreprencur de 'ensemble des autres obligations ¢t
responsabilités qu’il a sonscrites au titre du marché.

Les pénalités sont enconrues du simple fait de la constatation du retard par le maitre d ouvrage qui.
sans préjudice de toute autre méthode de recouvrement. déduit doffice le montant de ces pénalités de
toutes les sommes dont Ientreprencur est redevable.

La date retenue pour dérerminer ce retard. sera celle de Nachévement du délai contractuel d’exéeution.

ARTICLE 15:PENALITES PARTICULIERES

Conformeément a article 66 du C.CAG.T-il "est prévue des pénalités particuliéres en cas de retard de
I"entrepreneur dans :

Repliement des installations ¢f remise en état des licux

Conformément aux dispositions de article 44 du C.C.ALG.T. Le délai fixé pour le dégagement. et la
remise en ¢lat des cmplicements mis a la disposition de entrepreneur est de 15 (quinze) jours de
calendrier.

A défaut d’exceution des dites opérations dans les délais (ixés il lui sera adressé une mise en demeure.
Si Pentreprencur ne réalise pas lesdites opérations dans un délai de quinze jours & compter de la date
de réception de la mise en demeure, et conformément a article 66 du CCAG-Travaux, il lui sera
appligqué une pénalité de 1 % (un pour mille) du montant du marché initial éventuellement majoré par
les montants des travaay supplémentaires et de 'augmentation dans la masse des (ravaux, par jour
calendaire de retard. Cetie pénalité est plafonnée a 1% du montant initial du marché

Eventucllement complcic par les montants correspondant aux travaux  supplémentaires ¢t a
"augmentation dans Lo masse des travaus.

Nettovage du chantier

Conformément aux dispositions de Tarticle 44 du C.CAG.T. I'cmrr:prelwur doit procéder a un
nettoyage systématique duchantier au moins unce fois tous les quinze jours . Chaque [ois-que ce travail
n'est pas faitil lui sera adressé une mise en demeure. Si Mentreprencur ne réalise p Qaium opérations
dans un délai de quinze jours a4 compter de la date de réception de la mise en d ii’t *é lclluxprgn§ur
subira une pénalité de 500 DH/jour. Cette pénalité est plafonnée a 0.5% du mq g uﬂ du drehe
éventuellement  complété par les montants  correspondant aux — travaus l'g_w Enmnta!m [ 'r“
laugmentation dans L masse des travaux. \% )
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Non remise de plans ou documents technigues

Faute par l'entrepreneur d'avoir fourni tous plans . document technique ou rapport dans les délais qui
lui sont notiliés par le maitre de Nouvrage par ordre de service il lui sern appliqué une pénalité de un
pour mille (1%o) du montant de marché par jour calendaire de retard. arrondie a la dizaine de dirhams
supérieur Cette pénalité est plafonnée 4 0.5% du montant initial du marché éventuellement compléré
par les montants correspondant aux travaux supplémentaires et 4 avementation dans la masse des
travaux.

L'ensemble des montants des pénalités suscitées est plafonne a deux pour cent (2%) du montant initial
du marche éventuellement complété par les montants correspondant aus travaux supplémentaires et i
l'augmentation dans la masse des travaux. Elles sont préleyées dans les mémes conditions que eelles
prévues pour les pénalités pour retard dans 'exéeution des travaux.

ARTICLE 16: CAUTIONNEMENTS

Conformément aux articles 110, 113 et 116 de larrété du Ministre des Habous et des Affaires
Islamigues n® 258.13, Les cautionnements sont constitués par le titulaire du marché dans les conditions
lixées par les textes en vigueur av moment de la passation du marché,

Le montant de cautionnement provisoire a été fixé a 75. 000,00 DHS (soixante-quinze mille
dirhams).

Le montant du eautionnement définitil est 1ixé a trois pour ¢ent (3%) du montant initial du marché,
arrondi au dirhams supérieur

Le cautionnement définitif doit étre constitué dans les trente (30) jours qui suivent la notification de
I"approbation du marché.

Le cautionnement définitit reste alfecté & la garantie des engagements contractuels de 1entreprencur
Jusqu’d la réception définitive des travaux.

Ein cas de groupement, le cautionnement provisoire et le cantionnement delinitif peuvent étre constitués
dans les conditions prévas au paragraphe C. cinquiéme alinéa. de article 110 de Iarrété du Ministre
des Habous etdes Affaires Islamiques n® 258,13,

ARTICLE I17T:RETENUE DE GARANTIE

Conformeément & IMarticle 119 et 120 de Farrété du Ministre des Habous ¢t des Altaires Islamiques n®
258,13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013)

Conformément a Iarticle 16 et article 64 du CCAGT.

La retenue de garantie a prélever sur les acomptes est de dix pour cent (10%). elle cesse de croitre
& I

lorsquielle atteint sept pour cent (7%) du montant initial du marché sugmenté. le cas éehéant. du

montant des avenants.

ARTICLE 18: DROITS DU MAITRE D'OUVRAGE SUR LES CAUTIONNEMENTS
Le cautionnement provisoire reste acquis au Ministére de Habous et des allaires Islamiques notamment
dans les cas prévas a l'article 18 du CCAG.T,

Le cautionnement définitif peut étre saisi éventuellement dans les cas prévus par le CCAG.T et ¢
conlormément a Farticle 114 de T'arrété du Ministre des Habous et des AlTaires Islamiques n” 258,17
du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013)

Led

ARTICLE 19;: RESTITUTION DES GARANTIES PECUNIAIRES OU LIBERATION DES CAUTIONS
Le cautionnement provisoire est restitué au titulaire du marché ou la caution qui en tient licu est libérée
aprés que le titulaire ait réalisé le cautionnement détinitil

Le maitre ouyIaLe plou.dc a linseription de la restitution du cautionnement provisaire ou de la
libération de fadife aution dans le registre du marché,

Le Laul\innmmnnl definitif est restitué, saul les cas d'application de 'article 79 du CCAG.T. et le
paiement de la rétefue de garantie est elfectué, ou bien les cautions qui les remplacent sont libérées a
la suite ¢ une. mainlevée déliviée par le maitre d ouvrage dans les conditions prévaes 4 Particle 19 du
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CCAG.T. des lasignature du procés-verbal de la réception définitive des travaux, et conformément aux
articles 118 et 121 de Marrcte du Ministre des Habous et des afTaires islamiques n® 258.13 du 6 KAADA
1434 (13 septembre 2013) fixant le réglement des marchés des travaux. fournitures et de services
conclu par I"Administration des Habous au profit des Habous Publics.

ARTICLE 20: PRESENCEDE L'ENTREPRENEUR SUR LES LIEUX DES TRAVAUX
Conformément a article 21 du CCAGT.

Pendant la durée des travaux. [entrepreneur doit étre présent en permanence sur le licu d”exéeution des
travaux ou s¢ faire representer par un de ces collaborateurs désignés par lui et accepté par le maitre
d’ouvrage.

L entreprencur sera tenu dassister personnellement aumoins deux fois par mois aux visites de chantier
faites par le maitre d'ouvrage

La direction de ce chantier devra cure effectivement assurée. sans interruption. Si la gualification du
responsable n"apparait pas suffisante, le maitre d'ouvrage pourra en demander le remplacement ou
[Tassistance jugcée nécessaire en application de Particle 22 du CCAGT.

ARTICLE 21: ASSURANCE ET RESPONSABILITES

Lentreprencur doit adresser au maitre d’ouvrage, avant tout commencement des travaux. les
attestations des polices d assurance quil doit souscrire et qui doivent couvrir les risques inhérents a
I"exéeution du marche (assurances véhicules automobile. enging, matériels et équipements utilisés sur
le chantier, accident de travail. responsabilité civile. dommages a I"ouvrage) et ce conformément aux
dispositions de Iarticle 25 du CCAG-Travaux.

ARTICLE 22:NANTISSEMENT

Dans I'éventualité d une alfectation en nantissement. il sera fait application des dispositions de la loi
n® 112-13 relative au nantissement des marchés publics promulguée par le dahir n® 1-15-05 du 29
rabii 1 1436 (19 février 2015). étant précisé que :

I- La liguidation des sommes dues par le maitre d ouvrage en exéeution du marché sera opérée
: _ & _ I
par les soins du Service de La Réalisation des Projets Du Ministére Des Habous Et Des

Alfaires Islamiques ;
2- Aucours de Iexécution du marche, les documents cités a Iarticle 8 de la loi n?112-13 précité
relative au nantissement des marchés publics. peuvent étre requis du maitre d’ouvrage, par le titulaire
du marche ou le bénéhiciaire du nantissement ou de la subrogation. et sont établis sous sa
responsabilité :

3- Le fonctionnaire. charge de fournir au titulaire du marché ainsi qu'au bénéficiaire des
nantissements ou subrogalions les renseignements et états prévus a l'article 8 du dahir N°1-15-035 du
abii 11 1436 (19 fevrier 2015) portant promulgation de la loi N® 112-13, est le chef du Service De La
Realisation Des Projets Du Ministére Des Habous Et Des Affaires Islamiques :

+4- Lesdits documents sont transmis directement a la partie bénéficiaire du nantissement avee
communication d”une copie au titulaire du marché, dans les conditions prévues par "article 8 de la loi
n® T12-13 préeite :

5- Les paiements prevus au marché seront elfectués par le controleur Iinancier central seul
qualifi¢ pour recevoir les signitications des eréanciers du titulaire du marché :

6- [.e maitre d”ouvrage remet au titulaire du marché une cupic du marche portant la mention «
exemplaire unique » dinnent signé et indiquant que ladite copie est délivrée en exemplaire umquc
destiné a former titre pour le nantissement du marché : 27\t Rey
7- Les [rais de timbre et de enregistrement de original du présent 1114@4’(?. &F Cm“p]dll‘l.
unique » remis a entreprencur sont d la charge de ce dernier.

ARTICLE 23: DECOMPTES PROVISOIRES
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I-il est dressé chaque tois qu'il est nécessaire et au moins une [ois par mois, @ partir des attachements,
un décompte provisoire, qu’il fait soumettre a la vérification du maitre & weuvre, Je cas échéant. et 4 la
signature du maitre d*ouvrage indiquant la date d'aceeptation des attuchements telle que prévue i
article 61 du CCAG-T et servant de base aux versements d’acomples & I entrepreneur.

2-Une copie de ce décompte est communiquée d entreprencur dans un délai n’excédant pas dix (10)
Jours & partir de la date de sa signature par le maitre d’ouvrage,

3-En attendant "approbation du décompte définitifs e dernier décompie provisoire établi sur la base
des attachements et les éléments acceptés par le maitre d”ouvrage et I entrepreneur, doit lui étre réglé.
4-Encas d'omission ou d erreurs sur les ¢léments constituant le demicr décomple provisoire rectificatif
est établi pour tenir compte des omissions ou des erreurs précitées,

ARTICLE 24:ACOMPTES

Le paiement d"acomptes s’effectue au méme rythme que celui fixé pour I"établissement des décomptes
provisoires saul retenue d un dixiéme (1/10) pour garantie.

ARTICLE 25:DECOMPTE _DEFINITIF - DECOMPTES PARTIELS DEFINITIFS-DECOMPTE

GENERAL DEFINITIF
Pour I"établissement du décompte définitif. des décomptes partiels détinitifs et du décompte général
définitif. il est fait application des dispositions des paragraphes | a 8 de l'article 68 du CCAG.T.
ARTICLE 26: RECEPTION PROVISOIRE
Les ouvrages ne sont réceptionnés quaprés avoir subi. aux frais de entreprencur, les contréles de
conformité des travaux avec ensemble des obligations du marche et en particulier. avee les
spécilications techniques.

[l ne sera pas prévu de réeeptions particlles des travaux dans le cadre du présent marché.
[“entrepreneur & un délai de dix (10) jours pour procéder aux opérations preéalables a la réeeption des
ouvrages a compter de la date de réception de I"avis de convocation adressé par le maitre d ouvrage.

Les opérations préalables a la réception comportent les alinéas mentionnes au paragraphe 2 de article

73 du CCAGT,

Les conditions de prononciation de la réception provisoire des travaux sont conformes a article 73 du
CCAGT,

ARTICLE 27: GARANTIES CONTRACTUELLES DELAL DL GARANTIE

Le délai de garantic est égal & douze (12) mois a compler de la date du proces-verbal de la réception
provisoire des travaux sauf stipulation différente du cahier de prescription spéciales ou prorogation en
application des prescriptions de ["alinéa 2 du paragraphe A de l'article 75 du CCAG.T.

Pendant le délai de garantie. indépendamment des obligations qui peuvent résulter pour i de
["application de T'article 76du CCAG.T, entrepreneur est tenu a une obligation dite « obligation de
parfait achévement » au titre de laquelle il doil, & ses frais procéder cus apérations mentionnées aux
alinéas 1), 2) 3), et 4) du paragraphe A) de larticle 75 du CCAG.T

ARTICLE 28: RECEPTION DEFINITIVE
Conlormément a l'article 76 du C.C.AG-T.

L.e maitre d ouvrage désigne la ou les personnes pour procéder i la reeeption détinitive au plus tard les
dix (10) jours qui suivent I"expiration du délai de garantie, 11 convogue a cet effet entrepreneur.

1d—i‘t.1ucptmn définitive est prononcée dans les conditions prévues par le paragraphe 3- de larticle 76 du
COAG.T. \

A
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| Si Pentreprencur n™a pas rempli a la date de la réception définitive des travaux les obligations prévues
par l'article 76 du CCAG T, il est fait application des mesures prévues par article 79 du CCAG.T,

ARTICLE 29:TAXES

Tous les prix du présent marche seront établis en tenant compte de loules les taxes et charges diverses,
| v compris Ja taxe sur fa valeur ajoutée par la loi n30-85 relative a la T.V.A promulguée par le; Dahir
n? 1-85-347 du 20 Décembre 985, ainsi quau Décret n® 2-86-99 du 14 Mars 1986 pris pour son
approbation.

ARTICLE 30: CUARGES PARTICULIERES
Les prix remis par Penfreprise comprendront tous les [rais afférents a 'entreprise et notamment les
frais suivants

Tous les frais de dounne. taxes et impots divers :

Tous les frais de voirie (halisage. affichage. ¢chataudage. inavguration), exigés par le maitre
d’ouvrage :

Tous les [rais d assurance contre les accidents du personnel et des véhicules, responsabilité civile,
risque diincendie, risque de vol ou détériaration pendant la durée des travaux ;

Tous les frais de branchement et de consommation d*eau et d'électricité pendant la durée des travaux:
Tous les frais de gardiennage de nuit et pendant les jours fériés du chantier et de ces abords:

Tous les frais de transporis el de deplacement divers:

| Tous les frais de charge sociale (C.N.S.S congés payés ¢t ceux exigés par la législation du travail).

ARTICLE 3L APPROVISIONNEMENT _
Dans le cadre du présent marché. il ne sera pas prévu d approvisionnement. ||

ARTICLE 32:RESILIATION
Le marché peut étre resilic de plein droit dans les cas suivants :
-En cas de déces de I'emtreprencur en application de article 50 du CCAG-T:
-En cas d incapacité civile ou d'interdiction d'exercice de la profession ou d’incapacité physique ou
| mentale de l'entreprencur en application de "article 51 du CCAG-T.

-En cas de liquidation ou redressement judiciaire en application de "article 52 du CCAG-T. I
-Dans le cas ou I'entreprencur lerait preuve dune activité insuffisante ou en cas dinexceution des
clauses du présent marché. Madministration mettra Pentreprenceur en demeure de satisfaire 4 ses
obligations dans un de¢lai qui n"est pas inlérieur a quinze jours (13) jours 4 dater de la notification de la
mise en demeure, saul s'il v o urgence jugée par le maitre d"ouvrage conformément a article 79 de
CCAGT . |
-Passé ce délai, si la cause qui a provogue la mise en demeure subsiste. le marché sera résilié sans
indemnites.
- Le march¢ peut ére resilic aussi dans tous les autres cas prévus au CCAG.T.

ARTICLE 33:REGLEMPENT DES SONMMES DUES |I
Le maitre d'ouvrage se libérera des sommes dues par lui en faisant donner crédit au compte courant

postal, bancaire ou a Ja Trésorerie Geénérale du Royaume ouvert au nom du Titulaire tel qu’il ressort de
son acte d’engagement,

ARTICLE 34:MODE DE REGLEMENT TN R
En application de T'article 60-A du CCAGT les décomptes sont établis en apphqu-mt aux q;) atiles
d'ouvrages réellement exceutées et réguliérement constatées. les prix unitaires ﬁu, f)unlt.reuu ‘dc{,‘; iX- II
détail estimatil. en tepant compte. s'il y a lieu, da montant résultant de la rc\'wu:slﬂ:!@ prm Let 19,1

de t.haqut. décompte estrégle a l® entrepreneur aprés réeeption par le maitre d° ;bm i:at,b;;ﬁ: Ia‘a’r de!
des picees justificatives nécessaires a sa vérification. selon le mode de !L'L__ll.‘m(il%}\( frful ug/z

Habous Dahir n” 1.09.236 du 8 Rabia 1 1431 (23 février 2010 et ses textes d‘ap[ﬂ-lgauaub‘ lﬁ“@ﬂ“iﬁltl
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«L7arrete du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n® 094,13 du 22 joumada premicr 1434
(03 avril 2013) fixant la nomenclature des régles comptables des Habous Publics

*Larrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamigues n® 2685.13 du 19 septembre 2013 portant
Forganisation financiére et comptable des Habous Publics.

ARTICLE 35: MESURES COERCITIVES-CAS D'UN MARCHE PASSE AVEC UN GROUPEMENT
D'ENTREPRENEURS

Conlormément aux articles 79 et 80 du C.C.A.G-T.

Lorsque I"entreprencur ne se conforme pas soit aux stipulations du marche, soit aux ordres de services

qui lui sont donnés par le maitre d*ouvrage. le maitre d"ouvrage le met en demeure d'y satisfaire dans

un délai déterminé par une décision qui lui est notifiée par un ordre de service. Ce délai, saul si le

maitre d ouvrage juge qu’il y a urgence n'est pas inféricur a 15 jours o Jdater de la notification de la

mise en demeure,

Pass¢ ce delai. si Ientrepreneur n’a pas exéeuté les dispositions preserites., Iautorité compétente peut

appliguer I'une des mesures coercitives mentionnées au paragraphe 1 de larticle 79 du C.C.A.G-T.

Dans le cas d"un marché passé avec un groupement conjoint ou solidaire les mesures coercitives sont

faites 4 I"encontre du mandataire du groupement conformément 4 Iarticle 80 de CCAGT,

ARTICLE 36: SOUS-TRAITANCE

Si I"entreprencur envisage de sous-traiter une partie du marché. il doit notiticr au maitre d ouvrage :

- Pidentité. la raison ou la dénomination sociale, et Nadresse des sous- truitants

- le dossier administratil des sous-traitants, ainsi que leurs références technigues et linanciéres :

- la nature des prestations et le montant des prestations qu’il envisape de sous-traiter ;

- le pourcentage desdites prestations par rapport au montant du marche :

- el une copic certifide conforme du contrat de sous-traitance,

Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents conformément é 'arrété du

Ministre des  Habous et des Alfaires Islamigues n® 258,13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013)

fixant le réglement des marches des travaux. fournitures et des services conelu par I'Administration des

IHabous au profit des Habous Publics.

La sous-traitance ne pent en aucun cas dépasser cinquante pour cent (50%%) du montant ¢u marché ni

porter sur le lot ou le corps d*état principal du marché.

L.es travaux énumdrés ci-aprés ne peuvent faire "objet de sous-triitance |

- DEMOLITION - GROS (EUVRES - TERRASSEMENTS
- ETANCHEITE

- REVETEMENTS

- PLATRE ET FAUX PLAFOND

= MENUISERIE BOIS - ALUMINUIM - METALLIOUF

- AMENAGEMENT EXTERIUERE & DIVERS

Le titulaire du marché est tenu, lorsqu’il envisage de sous-traiter une pariic du marché, de la contier i
des petites et moyennes entreprises installées au Maroe conformément o article 111 de arrété du
Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n® 258,13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013,
Le titulgire du marché demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du
marcheé tant envers le maitre douvrage que vis-i-vis des ouvriers et des tiers. Le maitre d’ouvrage ne
se reconnait aucun lien juridique avec les sous-traitants,

ARTICLE 37:PIECES MISES A LA DISPOSITION DE L’ENTREPRENICUR

Conformément a larticle 13 du CCAG Travaux, aussitt aprés la notification de approbation du
marehé dangun délai maximum de 05 jours ouvrables, le maitre d'ounvrage remet gratuitement au
fﬁ’ulam‘f‘p&n ordre de service, contre décharge de ce demier un exemplaire veérilicé et certifié conforme
rrkr |“aete d'engagement. du cahier des '|'ll'|..‘\Cll]'llll'll‘I\ spéctales et des picees expressément désignées

ngmn. constitutives du march¢ telles que indigquées ci-dessus.

’rwﬁ_

ARTIC LF 38..‘5FR\« ICE CHARGE DU SUIVEDE L'EXECUTION DU MARCHE
Le suivi de I'exéention du marché est confié au service ; Ré: lllvitmn des projets.
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Conformeément a Farticle 4 du CCAG Travaux. le maitre d'ouvrage notilie. par ordre de service, a
l'entreprencur dans les quinze (15) jours gui suivent la date de notification de l'ordre de service
prescrivant le commencement de lexéeution des travaux. ke nom, la qualité et les missions ¢

e De l'agent chargd du suivi de I'exécution du marché :
e Dumaitre d'ceun re.

Il Tui notifie également. par ordre de service, les noms des organismes chargés du controle technique,
du controle de gualite e Jassistance technique dés qu'ils solent connus,

Toute modification uliérieure relative a la désignation des intervenants précités est communiguee a
I'entreprencur par ordre Je serviee du maitre d'ouvrage.

ARTICLE 39:PROTECTION DES EMPLOYES DE L'ENTREPRENEUR

Conformément a Particle 23 du CCAG —Travaux, 'entrepreneur ainsi que ses sous—Iraitants sont
soumis aux obligations prévues par les lois ef réglements en vigueur régissant notamment

- Le recrutement et le patement des ouvriers :

- Les droits sociaux. I'hvgicne. la séeurité des ouvriers el la couverture des accidents de travail :

- La couverture médicale de son personnel

= L'immigration au Maroc :

- La protection des mineurs et des femmes.

ARTICLE 40: MUESURES DESECURITE ET D'HYGIENE
[“entreprencur s'engage a respecter les mesures de séeurité et dhygiéne conformément aux
dispositions des articles 33 du CCAG-Travaux.

ARTICLE 41:: PROVENANCE, QUALITE ET ORIGINES DES MATERIAUX

Conformément aux dispositions de 'article 42 du CCAG travaux :

Tous les malériaux. maticres ¢l produits wtilisés dans les travaux ohjet du présent cahier des
prescriptions spéciales proviendront de carricres ou d usines agréées par le maitre d’ceuvre.

[ entrepreneur ne peut. en aucun cas. se prévaloir de I'éviction par le maitre d*aceuvre de fournisseurs
ou sous-traitants pour demander une majoration quelcongue sur le prix de la fourniture.

Les matériaux doivent satislaire aux normes marocaines en vigueur & la date d"ouverture des plis ou a
défaut, aux normes internationales ou a défaut aux régles de art usuelles.

Lie maitre dceuvre peut cllectuer ous les essais qu'il estime néeessaires pour verilier que les matériaux
ou produits utilisés semt conformes aux spécilications imposées.

LLes matériaux ne peuvent ¢tre employés qu'aprés avoir ¢1¢ vérifics el provisoirement acceptés par le
maitre d'ouvrage ou Ly ou les personnes désipnées par lui a cet effet.

Cette acceptation et jusqu' ka réception définitive de travaux, ils peuvent, en cas de mauvaise qualité
ou de malfagon, ¢tre refiisés par Ie maitre d'ouvrage et

ils sont remplacds par l'entreprencur a ses frais,

il L entreprencur est tenu J ¢loigner du chantier, & ses Irais, en un lieu agrée par le maitre d”ceuvre les
matériaux ne satistaisant pas aux conditions ci-dessus.

ARTICLE 42: ENLEVEMENT DU MATERIEL ET DES MATERIAUX SANS EMPLOI

Pour le nettotement du chantier et le repliement des installations de chantier, il sera fait application des
dispositions de Narticle <H du CCAG-Travaux.

Au Tur et a mesure de Pavancement des travaux. entrepreneur doit procédepge t8, aux opérations
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Si I'entreprencur ne les réalise pas dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la date de
la réception de la mise en demeure. il lui sera appliqué une pénalité par jour calendaire de retard de 0,01
%o (un centiéme pour mille) du montant du marché sans préjudice de application des mesures
coercitives prévues & article 79 du C.CA.G-T

ARTICLE 43: LUTTE CONTRE LA FRAUDE ET LA CORRUPTION

Il sera fait application de article 19 de l'arrété du Ministre des Habous ¢t des Affaires Islamiques n®
258.13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013).

I "entreprencur ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée i des pratiques de fraude
ou de corruption des personnes qui interviennent, a quelque titre que ce soit. dans les différentes
procédures de passation. de gestion et d exéention du marché.

L entreprencur ne doit pas faire. par lui-méme ou par personne interposce. des promesses. des dons ou
des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion J'un marché et lors des éapes
de son exéeution.

Les dispositions du présent article s’ appliquent a4 'ensemble des intervenants dans "exéeution di
présent marche.

ARTICLE 44: REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES
Si, en cours d'exéeution du marché, des difficuliés, différends ou litices surviennent avee le maitre
d"ouvrage et 'entrepreneur. ceux-ci s’ engagent i les régler duns le cadre des stipulations des articles 81.
83 ¢t 84 du CCAG-Travaux et a Iarticle 129 de Farrété du Ministre des Habous et des Affaires
Islamiques n” 258.13 du 6 KAADA 1434 (13 septembre 2013)

ARTICLE 45: PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Conlormément aux dispositions de l'article 30 du CCAG travaux :

L'entrepreneur prend les mesures permettant de maitriser les éléments susceptibles de porter atteinte i
I'environnement, notamment les déchets produits en cours d'exécution Jes travaus. les émissions de
poussicres, les fumées. les émanations de produits polluants. le bruit. les impacts sur la faune et sur la
Nore. la pollution des eaux superficielles et souterraines. et de garantiv la séeurité ¢t la santé des
personnes ainsi que la préservation du voisinage.

Sur demande expresse du maitre d'ouvrage, l'entreprencur doit étre en mesure. en cours d'exécution des
travaux, d'apporter la preuve que les prestations effectuées dans le cadre du marché satisfont aux
exigences environnementales fixées dans le cahier des prescriptions spéciales.

Lorsque les prestations sont a exéeuter dans un licu o0 des mesures environnementales spécifigues
sappliquent, notumment dans des lieux qualifiés de site sensible ou zone protégée d'un point de vue
environnemental. en application des dispositions législatives et réglementaires. l'entrepreneur doit se
soumeltre 4 ces exigences particuliéres.

ARTICLE 46:GESTION DES DECHETS DU CHANTIER
Conformément aux dispositions de l'article 31 du CCAG travaux -

L'élimination des déchets générés par les travaux objet du marche est de la responsabilité de
L'entreprencur pendant exéeution des travaux se charge des opérations de collecte, transport,
stockage. éventuels tris et traitements nécessaires et de I'évacuation des dechets pénérés par les travaux
objet du marché vers les lieux susceptibles de les recevoir. contormément 4 la [égislation ¢t a la
r{:glemenmliLi'n"e:g}-'igucur_

L¢ maitre d'mn-mg@_(cmci a l'entreprencur toute information qu'il juge wiile pour permettre 4 celui-ci
d'éliminer lesdits dev. ets conformeément i la législation et a la réglementation en vigueur,
Aﬁ;ltq'“ﬁlﬁé(}'."‘u};iill*z':"dic?'twragc puisse s'assurer de la tragabilité des déchets ¢f matériaux issus du chantier.
le tititaire Tai fournit les éléments de cette tragabilité. notamment grace i usage de bordereaux de suivi
des déchets de chantier.




Pour les déchets dangercux. l'usage d'un bordereau de suivi est obligatoire conformément a la
Iégislation et a laréglementation en vigueur.

ARTICLE 47:ACTION DE FORMATION ET D'ALPHABETISATION DANS LES CHANTIERS
Conformément a "article 35 du CCAG-Travaux : l'entreprencur peut. a titre bénévole et a sa charge,
assurer, au profit de ses ouvriers. des s¢ances de formation et d'alphabétisation dans des locaux a
l'intérieur du chanticr, aménages el ¢quipés a cet effel.

ARTICLE 48:RETENUE A LA SOURCE APPLICABLE AUX TITULAIRES ETRANGERS NON
RESIDENTS AU MAROC.

Une retenue @ la source au titre de Fimpot sur les sociétés ou de Mimpdt sur le revemu. le cas échéant.
fixée au taux de dix pour cent (10 %), sera prélevée sur le montant hors taxe sur la valeur ajoutée des
travaux réalisés au Maroc dans le cadre du présent marche.

ARTICLE 49:PLANS DI RECOLLEMENT

[."entrepreneur est tenu de praduire Les plans de recollement et de repérage en 5 exemplaires y compris

sur supports magneétigues ¢f ee au plus tard a la date de la réception provisoire.

ARTICLE 50: OCTROI "AVANCES

Dans le cas d octroi d avances par le maitre d’ouvrage il est fait application de dispositions du
déeret n” 2,14.272 du 14 mai 2014 reladl aux avances en matiére de marchés publics et a Marticle 63
du CCAG-travaux.

e titulaire est tenu de constituer avant 1"octroi de Navance une caution personnelle et solidaire

s'engageant avee lui & rembourser La totalitd du montant des avances consenties par le maitre d’ouvrage.
La caution personnelle ot solidaire doit étre choisic parmi les ctablissements agrées a cet eflet
conformément a la [égislation en vigueut.
I.e montant de I'avance est caleulé conformément aux dispositions de ce décret et dans les conditions
qui y sont fixées, Le montant de Navance est fixé a 10% du montant du marché toutes taxes comprises
(TTC). pour le montant du marché inféricur ou ¢gal a dix millions (10.000.000) de dirhams toutes taxes
comprises (TTC).

Pour la partic du montant du méme marché supérieur & dix millions (10.000.000) de dirhams
toutes taxes comprises (17C), le montant de "avance est fixé a 3% de ce montant. sans toutelois que
le montant total de avance au titte d’un marché ne puisse dépasser vingt millions (20.000.000) de
dirhams.

Toutelois. Mavance ne pent ¢tre octroyée au titulaire du marché pour la part du marché qui fait
I"objet de sous-traitance

La révision des pris n'est pas prise en compte dans le caleul du montant de Mavanee.

Le remboursement dir montant de l'avance est effectué par déduction sur les acomptes dus au
titulaire du marché dans les conditions qui sont lixées audit déeret.

Le taux de remboursement de Tavance est lixé a @ 10% du montant de chague acompte

l.e remboursement du montant total de 'avance doil, en tout ¢tat de cause. étre effectuc lorsque
le montant de prestations excéceutées par le titulaire du marcheé atteint 80 % du montant toutes taxes
comprises des prestations qui lui sont confices au titre dudit marché.

Lin eas de resiliation du marché quelle qu'en soit la cause. a liquidation du remboursement de I'avance
est immédiatement eflectuée sur les sommes dues a l'entreprise ou d défaut sur la caution personnelle
et solidaire.




CHAPITRE II: CAHIER
TECHNIQUES GENERALES
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ARTICLE I : NATURE DES TRAVAUX

Le présent Cahier des prescriptions techniques concerne les clauses spéeifiques relatives aux prestations
suivantes :

- DEMOLITION - GROS (EUVRES = TERRASSEMENTS

- ETANCHEITE

- REVETEMENTS

- PLATRE & FALX PLAFOND

- MENUISERIT BOIS - ALUNMINUIM - METALLIQUE

= BLECTRICTIE ~COLRANT FORT — LUSTRERIE
PLOMBERIE SANITAIRE ET PROTECTION D'INCENDIE
PEINTURFE

- AMENAGEMINT EXTERIUERE & DIVERS

ARTICLE 2 : MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES

Les ouvrages seront exceutes dlaprés les plans et documents de base remis a l'entreprise par la Maitrise
d ceuvie et le Maitie dTouviape.

Les plans d'architecture restant toujours la base de Mouvrage. tous les dessins et plans d’exéeution devront
s'v conformer.

Les dessins et/ou plans d'excention i de détails des ouvrages seront élablis par l'entrepreneur,

Ces dessins et/ou plans devront faire apparaitre les eéservations. les besoins en fluides. les puissances
electriques des appareils ¢t toutes indications susceptibles d'intéresser les divers corps d'état.

Les dessins ef ou plans dexécution devront €tre soumis avant tout début d'exécution de travaux ou
dinstallation. & l'examen et approbation de T Maitrise d acuvre.

Les matériaox destings o l'exceution des travaux seront d'origine marocaine.

11 ne sera fait appel aux matérinux dorigine ¢trangére qu'en cas d'impossibilité de se les procurer sur le marché
marocain,

La provenance des matcriaus destings aux ouvrages devea étre soumise a lagrément de la Maitrise d'ceuvre.
La désignation faite des matériaux a utiliser spécifiés dans le présent cahier des preseriptions techniques
constitue la base de P'énde de prix que doit faire 'Entrepreneur.

Les matériaux proviendront des lieux d'extraction ou de production suivanis -
|




DESIGNATION DES MATERIAUX

QUALITE '] PROVENANCE

Chaux

Des carrieres agreces el précisées par le
Maitre d"ouvrage, b maitrise (Ceeuvre et le
lnboratvire chargé du suivi,

Sable, gravier. pour béton

D'oued ou de concussape (exempt de
poussiere), des carricres apréces el précisces
par le Maitre dCobtveee. i maitrise d ceuvre

el e laboratoire Chargé du suivi.

Platre pour platre lisse et seulpte

Des carriéres agreces ot précisées par le
Maitre d'ouvrae. Lymaiteise o ccuvre el le
laborataire chared du suivi.

Des briquéteries agroces et précisées par le

Zellige Maitre d”ouvrage, i maitrise d”aeuvre et le
labaratoire chareé du suivi.
Des usines agrédes 1 precisées par le Maitre
Marbre douvrage, la maitrise d ecuvre ¢t le

laboratoire chared dusuivi.

Suble pour mortier a la chaux

Des carricres agredes el précisées par le
Maitre d vuvrage. Lomaiteise dastivee 6t le
Eaboratoire claeed du suivi.

Moellons a bitir

Calcuire dur des carriéres de la Région

Briques pleines traditionnelles

Des brigueteries agreces ¢t précisées par le
Maitre douvrave, L mantrise d aquvre ef le
laboratoire chared du suivi.

Briques creuses et agglos

lerchoix des brigueteries de la région
agreédes el precisées par le Maitre d ouvrape,
la maitrise d wenvee et le laboratoire chargé
du shrivi.

Ciment

Porthand aftilicicl CP) 33 et CPJ 45 des
usines du Maroc

Buses en pve

Des usines de o région.

Parde faitmeéme du dépor de ses offres, Pentrepreneur sera réputé conmuitre les ressources des carrieres. des

depats indiques ct-t!%p‘ilF amsi que leurs conditions d'acees ou d'exploination

IS r r i . [ . i - ‘ gk
Algune l'ﬂdﬂﬂ‘l{llﬂ‘lﬂ ne Sera recevable concernant le prix de revient a pied d'euvre de ces matérianix.
Llentrefeencur devea prd_'icnicr A toule réquisition les certificats prouvant 'orisine et la qualité des matériaus.

“

5"

ART:lCl,_E 3: IMPLANTATION DES OUVRAGES EVENTUELLENMENT PROJETES
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Limplantation Eventuclle des ouveages sera d la charge de lentreprise et exéeutée a l'aide des plans du projet
par un géometre agrec a la charge de lentreprise qui devra réaliser la pose des repéres définissant les axes et
les niveaux principaux permettant & toul moment leur vérification ou le rapport des cotes du projet,
L'Entreprencur sera temnde demander la vérilication de cette implantation a la Maitrise d”aeuvre el au Maitre
d"ouvrage avant tour commencement d'exéeution des fouilles. 1 sera ¢tabli un procés-verbal de réception.
Nonobstant fa réalisation Je cette mission par un géomeétre agréé a la charge de Pentreprise. dans le cas.
dlerreur d'implantation o de nivellement. lentrepreneur reste entiérement responsable de cette erreur.

ARTICLE 4 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES

Les dimensions, dispositions et deseriptions des ouvrages sont indiquées par les plans et par les termes de la
presente desceription.

Les dessing de principe seront fournis par la Maitrise d"ceuvre. Au cas on PEntreprencur constaterait des
omissions o anomalics dans ces dessins, il devea en avertir la Mailrise d ocuvre et le maitre d ouvrage et
abtenir son agrément avant d'adopter une solution différente.

Les scellements devront faire 'objet d'une ¢tude particuliére pour tenir comple des structures qu'il esi
rgoureusement inferdil de degrader.

Indépendamment des textes pénéraux cités au C.P.S. 'entrepreneur devra exéeuler lous ses travaux ou
installations conformément aux normes marocaines homologuées et réglements en vigueur au Maroc a la
date de Ta remise de son offre. o a défant aux normes intemationales. Cependant en I'absence des normes
marocaines et des ormes intemationales, 11 est a se rélérer aux normes régionales éditées par les
organismes de normalisation auxquels ke Maroe est membre ou a défaut les normes ou référentiels étrangers
validés par FIMANCIR

Dans le cas ol un point du projet pe serait pas conlorme & une publication en vigueur, I'Entrepreneur devra
le signaler & la Maitrise G ceovre etau MO lors de Ta remise de son offre. Dans le cas contraire, il devea mettre
en conformité avee les noriies ses travaux ou installations, sans prétendre & aucune indemnité. Tous les frais
d'une modification du projet une fois le marché passé. seraient & la seule charge de Fentreprise.

Nonobstant les plans Stablis par la Maitrise d*euvre, il reste entendu que I'entrepreneur s'engage par son
offre a livrer des ouvrages d'une tenue parfaite et sans défaut

ARTICLE 5 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LE _GROS (EUVRE,
REVETEMENTS ET ETANCHEITE

1) Mode d'exccution des démontages/ dépose/ démolitions

Toutes les démolitions, soil en gros-ceuvres, soit en sous-ccuvre, soil pour percements seront exéculées
avee le plus grand soin de manicre a faciliter la récupération des matériaux : ¢lles seront exéeutées sous la
garantic ¢t la responsabilite de l'entreprencur lequel sera tenu de prendre toutes les mesures utiles pour assurer
la sécurité,

Dans le cas oulimportance des reprises en sous ceuvre exigerait des mesures exceptionnelles, ou des procédés
spéciaux, I'entreprencur sera tenu de faire approuver. avant tout commencement d'exécution. les dispositions
qu'il compte adopter en fourmnissant a la Maitrise d weuyre e an Maitre d"ouvrage les caleuls ou les références
propres a lui permettre de juger de Fopportunité de l'emploi de la méthode envisagée, =~

Les matériaux jugds sisceptibles d'¢tre réemployes seront ranges et disposés m.u/@ﬁ
Maitrise d acuvre. .{/ R
Toute dégradation et domniige causes dux ouvrages a maintenir seront repris o eljg
L'entreprencur est tenu de prendre toute précaution alin de sauvegarder et conse
ne souffrant pas de désordres ou enticrement intacts, \
Lentreprencur deven utiliser des moyens appropries pour la protection des ouvrage
Le volume des demolitions sera relevé daprés attachements pris et vérifies &tqlhdip{wﬁﬁ W par
Fentreprencur, o Maitrise o weuvee ¢t le Maitre d ouvrage.

o sern tenu compie des valumes caleulés avee déductions des piéees de bois ou de fer incm‘pnrés dans le gros
euvre.
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Les démolitions de magonnerie seront réglées comprenant le triage des matcriuus, leur transfert jusqutau lieu
de réemploi ou de dépot. le rangement des matériaux a réemplover. le rnassage des décombres et leurs
transferts anx décharges publiques ete,

2) Les enduits : préparation des surfaces et mise en euyire

Les supports anciens seront décapés. nettoyvés et humectés i refus et repigques soigneusement, les trous
des boulins et fissurations seront reboughées suffisamment (61 pour que fe mortier de bouchage soil see et ne
puisse provoquer des taches. Les armatures des enduils, si elles sont nécessaires. seront fixées sur les parties
metalligues par des tenons d'attache soudés a raison de 5 par n2 et sur les autees surfaces 3 Faide de clous @
batean.

Les travaux seront exéentés entre nus repérés et réalisés en 3 couches. | excention de 3 couches se fern avec
laccord de la Maitrise d ceuvre et le Maitre d ouvrage.

Les reprises seront effectuées autant que possible au droit d'une jonction. conpure. ouvertnre ou autre division
naturelle du batiment, les reprises seront mouillées de fugon & obtenir un accord adssi peu apparent que
pussible

L'enduit sera interrompu au droit des joints de dilatation, il ne deven pas couveir les dispositifs destinés i
mascuer ou protéger les joints,

Les angles rentrants et saillants seront excéeutés en méme temps que lenduit of non aprés coup.

Aprés mise en aeuvre, les enduits frais seront protégés des intempéries. ruvons de soleil et vents par des
arrosages ou mieux des produits de cure. Sur le méme panneau choisi sur instruction la Maitrise d”auvre @t
le Maitre d ouvrage. les liants devront provenir d'un méme lot afin d'éviter los nuances de teintes.

Pour Fapplication des enduits, les précautions suivantes deveont ¢tre ohservees

Les blocs ne deveont pas Stre récents.

Les éléments de magonnerie ne devront pas éire gorpés d'ea.
Linison intime des magonneries et du béton d'ossature a assurer.
Protection des bétons d'ossature par un élément mince de ménies matériaux gue la magonnerie.

.1
L]

Armature des chainages sulfisante (section minimale 3 ¢m2) 11500 de petit diamétre avee
renforcement de section sur les fagades exposées a des chocs (hernsigues.

Les reprises ou taecords

Les reprises ou raceords doivent étre exéeutés avec soin en évitant autant que possible. les différences de tons
ainsi que les lignes de raccordement,

Travaux de ravalement de lagades :

- Corpiches : Rélection

Ragréage de corniches  comprenant le repiquage et la rélection des solins et joints dégradés. Le
rejointoiement au mortier bitard, ainsi que tous les travaux préparutoires fels les nettovages et le défrichement
éventuel, ainsi que la protection ¢tanche des corniches.

- Parements :

Ragréage de parement ¢n pierre tendre, en tableans et granit ou en fausse picrre, & towe haeur. appuis de
baic comprenant le brossage énergique & see a la brosse chiendent. le lavave ¢ le nettoyage au moyen de
détersifs appropriés, la reprise du bouchardage, 'époussetage ¢t wutes sujctions de réunir a neul.

- Travaux exécutés sur surlaces peintes d'enduit et fonds en bon éat de conservation

Préparation des fonds a repeindre en conservation du support, & toute hanteur. comprenant le brossage i la
brosse dure, le décapage éventuel et I'élimination de toutes particules ou crontes de mortier, le nettoyage et
I'époussetage, l'enléevement des débris ¢t gravois et leur évacuation a la décharge publique,

3) Normes et rigles

Paf d&}iﬁ‘mibn de Yarticle 11 de D.GLA:

7 lex

s

Ha

.

v A ~ {:ﬁa’ |

hil

ifarnes marocaines en vigueur relatives au calcul des charces permanentes des batiments ou 4

%ﬁ; marocaines en vigueur ou & défaut les normes intemationales
wdes ndTmes internationales relatives an méme aspect :

e [T - LA . . L
worme mardcaine NM 100,021 relative aux charges d exploitation :

1orme marocaine NM SO 13006 relative aux carreaty ot dalles cerumiques - Définitions,

ssification caractéristiques el marquage ;
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Les normes marocaines en viguear relatives au dallage ou a défaut les normes internationales relatives
au meme aspect

La norme marocaime NM 108913 relativesaux travaux de batiment - Etanchéité des toiture-terrasse
et toitures inclindes avee ¢léments porteurs en magonnerie &

Les pormes matocaines en vigueur relatives aux revétements de sol scellés ou a défaut les normes
internationales relatives au méme aspect :

Les normes orrocaines en vigueur relatives aux revétements muraus scellés ou a défaut les normes
internationales relatives au méme aspect :

Les normes marocaines relatives aux renforcements des magonneries : NM 101301/ NM 10.1.301 /
NM 10302/ NM 10303/ NM 1001304/ NM 101305/ NM 101,306 ¢

Les normes marocaines en vigueur relatives aux ouvrages de magonnerie des petits ¢léments ou a
défaut les normes internationales relatives au méme aspect ;

La régle C71 reeles de caleul et de conception des charpentes en Bois :

Les normes mavocaines en vigueur relatives aux travaux de peinture o a défaut les normes
internationales relatives au méme aspect :

Les normes marocaines en viguewr relatives 4 la maconnerie des toiures et d'¢tanchéité ou a défaut
les normes internationales relatives au méme aspeet

Les normes marocaines NM 13914-1 et NM [3914-2 relatives a la conceplion. préparation el mise en
aeuvre des enduits extéricurs et inléricurs ;

Les normes marocaines en viguenr relatives aux cloisons de magonnerie des petits éléments ou a
défant les normes internationales relatives att méme aspect :

Les normes maroeaines en vigueur relatives aux fondations profondes oo a défaut les normes
internationales relatives an méme aspect ;.

Les normes marocaines en vigueur relatives aux travaux de cuvelage ou 4 défaul les normes
internationales relatives au méme aspect :

La norme marocaine NM 10,1184 relatives aux travan de batiment- exéeution des travaux en
béton —calier des clauses techiniques &

Les normes marocaines en vigueur relatives a Pexéeution des ouvrages en béton ou a défaut les
normes internationales relatives au méme aspect @

Les normes marocaines en vigueur relatives a I"exécution des enduits en plitre ou a défaut les normes
internationales relatives au méne aspect ;

Les normes muuwocaines en vigueur applicables aux travaux d'enduits aux mortiers de liants-
hydrauligues ou a detant les normes internationales relatives au méme aspect :

Les normes marocaines ¢ vigueur relatives a la construction en bois ou & défaut les normes
internationales relatives au méme aspeet :

Les normes manrocaines en vigueur relatives a la construction métallique ou a défaut les normes
internationales relatives au méme aspect ;

Les normes marocaines en vigueur relatives a la mise en ceuvre des travaux de menuiserie ou a défaut
les normes infernationales relatives gu méme aspect ;

Les normes marocaines en vigueur relatives 4 la mise en aeuvie des travaux de vitrerie et de miroiterie
ou @ défant es nonmpes intemationales relatives au méme aspect :

Les normes marocaines en vigueur rélatives a la mise en ccuvre des travaux de couverture ou a défaut
les normes internationales relatives au méme aspect ;

Les normes murocaines en vigueur relatives 4 la mise en ceuvre des travaux o éanchéité des fagudes
ou a défaut les normes internationales relatives au méme aspect :

La norme marocaine NM 108913 relatives au Travaux de batiment - étanchéité des toiture-terrasse
et toitures inclinces avee ¢léments porteurs en magonnerie :

Les normes marocaines en vigueor relatives a I Franchéité des joints de fagade par mise en acuvre de
mastics ou a délmt les pormes internationales relatives an méme aspect :

Les normes marocaines en vigueur relatives aux revétements de sols scellés ou a détaut les normes
mternationales relatives aw méme aspect

Les normes marocaines en vigueur relatives aux revétements de sols sc
internationales relatives au méme aspect :

Les normes marocames en vigueur relatives aus plafonds ou a dét
relatives aun méme aspect :
Les normes marocaines en vigueur relatives aux travaux d’assainiss
internationales relatives au meme aspecet ;

Les normes marocaines en vigueur relatives 4 la ventilation ou a délfautie
relatives au meéme aspect ;
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Les normes marocaines en vigueur NM 06,1100 / NM 061 101/ NAT 061,102/ NM 06,1103/ NM
06.1. 104/ NM 06.1.105/ NM 06,1, 106 relatives aux installations ¢leciriques o basses wensions ;
Les regles pour le caleul et Pexécution des constructions cn béton arné BALL 91 modifié 99 ;

Les regles CM66 :
Les régles bois-feu 88, EC5. CB 71 ;
EC6H pour la magonneric :

TR NSNS

Les régles dites "NV 65" (révision 67 et 70) ou cahiers de preseriptions pour le ealeul des surcharges
dues an vent :

Les régles RPS 2000 version 2011 ¢

Reglement de séeurité contre les risques dlincendie ¢ de panique dans les ERP et dans Jes
¢tablissements soumis au code du travail

Reéglement relatif a la protection incendie :

Réglement relatif & la détection incendie :

Notice de séeurite incendie du bureau de controle.

< S

AN

4) Lrendue

Les fournitures el travaux éventuels faisant l'objet du présent chapitre comprennent :

- L'implantation en ¢otés NLG.M. et par rapport aux limites du terain de lensemble des ¢léments préyvus au
présent marche,

- Les terrassements ¢ventuels néeessaires a v mise au cotd des eneaissements.

- La réhabilitation et In restauration des batiments existants

L'Enteepreneur devea réaliser tous les travaux de sa profession néeessaires au eomplet achévement des ouvrages.
L'Entrepreneur demeurera responsable en totalité des travaux qu'il a effectuds.

L'Entrepreneur devra prendre toutes dispositions pour Famenée i picd d aeuvre de ses matériels lourds,
['Entreprencur devra prendre les dispositions concernant la séeurité de son perwonnel, celle des autres ouvriers
travaillant au voisinage et de toute personne habilitée a aceéder au chantier ¢ do ses installations.

Les brigues pleines traditionnelles doivent étre confectionnées de manicere traditionnelle.
La cuisson des brigques traditionnelles doit se faire & une température variant catre 900 et 1000%. Les lots de
briques ainsi abtenus doivent contenir plus de 80% de briques de couleur juunitre:
La densité apparente des briques doit étre supérieure en moyenne a 1.5,
Les dimensions des brigques doivent ére conformes a celles existantes,
Diune manicre géncrale, il existe deux types de brigques :
v Brigues de dimensions 23 cm s 11 emx 3.5 ¢m
v Briques de dimensions 25 ¢m x 12 cm x 3.5 em
v Briques de dimensions équivalentes a celles sur site
V' Les briques pleines traditionnelles doivent répondre a des résultats d"essais réalisés par un laboratoire
agree ;
e Pour la résistance a la compression @ supCricure ou ¢gale a 80 bars
¢ Pour labsorption d ean @ inférieure ou égale & 10%

NB : Les essais mécaniques et physiques sont @ la charge de lentreprencur

sition, préparation et application des mortiers

- LACHAUX

.+ Aachaux dait ére confectionnée de maniére traditionnelle. Les caleaires doivent parvenir des carriéres existantes
~agréés de préférence de la région. 11 faut utiliser par ordre de qualité :
. Les Teasdrtins qui alflewrent autour de la région de préférence
L Les Caleaires lacustres provenant des carri¢res de prélérence de la région
A N [)'um maniere géndrale, éviter 'utilisation des nodules et les encrontements caleaires.
‘Lfi.r:s caleaires doivent &ire caleinés a des températures supérieures a 1000 “¢.
“Hfaut utiliser la cuisson continue par couches successives, avee utilisation du clirbon conune source d'énergie.

De préférence, augmenter la quantité de charbon pres des extrémités du lour,

-~ L
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Aprés extinetion, T chaux doit ctiee tmnisée dans un erible de 3 mm de maille maximum.
La chaux doit Etre conforme i la norme NM EN 459-]

Il - Lesable pour confection du mortier de chaux
Le sable a utiliser doit provenir de préférence des carrieres de traverting, a condition d'avoir un équivalent
|| de sable dau moins 60%,

Le sable retenu doil elre tunise dans i erible de 3 mim de maille au maximum,

Marticr et enduits traditionnels i Ia chaux
Composition

[.c mortier a Ta chaux pour magonnerie et dressage est composé 1/3 de chaux ¢teinte et bien criblée et 2/3 de

Il sable criblé des carricres de la région.

-~
o

L-"enduit doit contenir 172 de chaux éteinte et bien criblée et 1/2 de sable tamisé.
Le dosage précité est & valider par le lnboratoire chargé du projet.
La chaux et le sable oliliscs doivent ¢re conformes aux exigences des présentes prescriptions,

Préparation

La confection des mortiers ¢t enduits doit étre supervisée par un “"Maalem™ expérimentc en la maticre et agréé
par la Maitrise d”ceuvre el le Maitre d’ouvrage.

La chaux el le sable doivent étre tamisés el bien mélangés i sec.

I."ean de gachage ne doil pas contenie d impuretés. Uentreprise doit procéder a des essais chimigues deau de

-

gachage a mettre en ceuvre, a défaut de Patilisation de Feau de la éégie.

Apres pachage. le mékmge ainsi obtenu doit fermenter pendant une période de trois semaines i un mois.
Durant la période de fermentation. il faut arcoser réguliérement les gichées et surtout éviter Iasséchement des
| couches superhicielles, 1 Faut aussi couvrir les gachées avee une couverture en maticre plastique.

Les gachées en question deivent ¢tre préparées i "abri du soleil,

Les parties ass¢chdes accidentellement doivent étre obligatoirement ¢cartées.

Application

- Les murs doivent ¢tre décapés enti¢rement de tous revétements anciens,
- Les joints entre brigues doivent etre dégamis sur une profondeur de 1 i 3 em selon leur état.

I| - Procéder au brossage a Ia hrosse métallique et au lavage a "eau sous pression jusqua élimination compléte des
poussiéres, des matieres pulvérulemes ou des enduits [riables, et jusqua apparition compléte des briques en terre

clite.

- Arrosage evenluellement des parements.

- Reconstitution des joints par mortier en Pappliguant en deux couches minimums

- Application sur toutes les surfaces d'un gobetis d*accrochage 3 a 5 mm d'épaisseur.

Aprés application, la surfice doit rester rugueuse, elle ne doit pas subir de talochage ou de surfagage.

- Fixation sur tous les parenients des murs < une armature constituce par grillage métallique galvanisé a mailles

|| carrées ou circulaires de dimension comprises entre 10 ¢t 30 mun. diamétre des hils de 0.6 @ 1.5 imm. et protégd

contre la corrosion. et appliqué sur mortier frais. Elle est fixée par agrafes ou crampons protégés également

contre la corrosion.

- Application de la deusicme couche ou corps d enduit constituée dv mortier i la chaux.

Cette couche doit étre excentée lorsque la premicére couche a effectué une partie de son refrait = le délai d'attente

ne doit jamais eire inferieura 3 jours, Ceite couche doit ¢tre appliquée surun gobetis humide mais non ruisselant,

el son application duoit se Lure en deux passes,

L ¢paisseur moyenne de ces deux couches (gobetis + corps d”enduit) doit étre de 13 4 20 mm.

- Couche de finition « Martoubs :

I| Elle sera realisée o Paide d'un mortier de chaux hydraulique dosé a moitié chaux et moitié

Elle dait étre appliquée apres durcissement de la 2éme couche (corps d’enduit), soit aprés
minimum.

Le saupoudrage a la chaus owau ciment ainsi que le lissage a la truelle sont interdits.

L ¢épaisseur de la couchs de Minition doit ¢rede 3 a 7 mm.

Les quantités réelles of Ta leneur en eau seront déterminées par un laboratoire agréé. habilité et pi
de Pentreprise aprés agrément des agrégats par le Maitre d”ceuvre.
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Les frais d'¢tudes de granulométrie et dosage sont i la charge de 'Entreprencur,

Iissais :
Avant "utilisation des mortiers et enduits, Uentreprencur est tenu de Faire appel @ un laboradtoire agrée pour
I"établissement des essais siivants
Essaide Formulation et de compositions des mortiers qui doivent éure conformies 4 celles détaillées ci-dessus,
Essai d'arrachement denduits a appliquer sur différents supports (diftérents murs). Les eésultats des essais
d*arrachement sur enduits doivent étre supéricursa 1,2 bar a partir du 2éme mois of une rupture de type cohésive.

T)Prescriptions relatives aux enduits de facades
Les enduits de fagade seront exdéeutds conformément aus stipulations de deseription des ouvrages.
L.e plus grand soin devra étre apporté i la mise en place du grillage palvanisé desting a éviter les fissures entre
les ¢léments de différentes natures et les remplissapes. 1 sera posé par pointes d'acier galvanisé
La couche de dressage sern exéeutée en 2 phases :
= La premiére aprés arrosage abondant du support. au mortier clair sous [orme de sobetis

- Ladeuxieme, exceutée 24 Heures apres la premicre au mortier parfaitement dressé et serre.
- Lacouche de finition suivant modéle agréé par la Maitrise dceuvre ¢t le maitre (" ouvrage.
L.¢ respect de ces preseriptions reste impératil,
Toute partie d'enduit n'ayant pas satisfait 4 ces prescriptions sera démolic.

8) Composition préparation et application des hétons ¢t des armatures

Les bétons doivent étre conforimes a la norme NM 101,008
Composition/Dosage/Résistance des bétons

Les dispositions du présent article s'appliquent @ tous les ouvrages exécutes en béton. 1 exéeution des bétons
devra étre conforme aus régles de Fart. aux dispositions du cahier des prescriptions conmmunes pour les travaux
dépendant de 'Administration des travaux publics et aux preseriptions suivimntes

Composition des hétons
La composition du béton sera arrétée apres une étude préalable effectuce a ly dilivence de entreprencur pay un
laboratoire agréd par le Maitre d"Ouvrage.
Cette ¢rude sera entreprise sutfisamment a favance pour que les résultats en soient connos avant tout bétonnage
d'ouvrage. méme dans hypothése ob les essais complémentaires seraient nécessmires,
Le programme de I'étude devra étre au préalable agréé par le Maitre " Ouyrage ou son représentant.
L'étude aura pour but de déterminer les valeurs optimales -
- de granulomdétrie des agrégats et de leurs proportions respectives
- du dosage de ciment qui aura pour chague béton la valeur minimale indiguée au présent chapitre
- du dosage en eau
- des €carts admissibles sur ces valeurs.
Les valeurs seront déterminées pour que le béton satisfusse aux conditions suivantes :
Reésistance i la compression et i la traction
Les résistances nominales a4 la compression, mesurées sur le chantier & (7) sept, (28) vingt-huit et
(90) quatre-vingt-dix jours ainsi qu'a Ia traction i vingt-huit (28) jours, sont indiguées au tableau
ci-apres :

CLASSE: DE RESISTANCES REQUISES MPa)
BETON A LA COMPRESSION A LA TRACTION
s\ 2N 28 JOURS 28 JOLIRS
Bétoa BIS | B
Béton B2~ | 20 -
“Béton B2S 25 -
_“Béron B30 30 22
La composition des bétons sera proposée par l'entreprencur a lagrément du Maitre d"Ouyrage ou son
representant.
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Pour chaque béton utilisé. une clude de Laboratoire ser effectuée portant sur
Les qualités physiques et méeaniques propres a chacun des constituants (provenance et qualit¢ du
ciment, qualite de l'ean. granulomdétrie du sable. granulométric el résistance méeanique des granulais moyens et
£ros, elc,)
= Les praportions des constitimits antres que e ¢iment.
= Le mode de fabrication e de mise en weuvre des bétons (malaxage. vibration. ¢te.)
= Laddition éventuetle d'adjovants.
Ces ¢tudes auront pour resultat de définir, en fonction des qualités des composanis et des modalités de
fabrication et de misc en wuvre, la composition optimale de chaque béton pour ebtenir les résistances
mcéeaniques requises, ainsi que des qualités convenables au point de vue maniabilité, compacité et
etanchéite, Il est précisé que les bétons seront vibrés dans Ia masse. L'agrément du Maitre d*Ouvrage on
son représentant pour ¢tre retiré d tout moment s'il apparait que 'une des qualités n'est pas obtenue.
Lientreprencur devea alors reprendre @ ses frais I'étude de la composition,
L'entreprencur devea fourmir le comple-rendu détaillé des essais de Laboratoire dans un délai de 43 jours aprés
la date de notification du marche. Le Maitre d"Ouvrage ou son représentant fera connaitre ses observations dans
un délai de 15 (quinze) jours,
Tolérance de composition
Les olérances de camposition aecordées 4 'ENTREPRENEUR seront les suivantes : |I
Granilals.. ..o cesao civassmen ) vt 3 Y0 pOUT chiaque catégoric
Eau.......... rarmeessesrarseassresen st WO
Llensemble.... oo, e T wa Y
Tolérance sur les resistances
W Aucune tolérance n'est admise sur les résistances mesurées a 28 jours a la compression.
.I
Dosages des bétons
|
Critére Spécification Observations
Masse volumique minimale 2,40 t/m’
L'emploi d'un adjuvant super
fTuidifiant. réducteur d'eau est
) RCR o D, . obligaloire et est i la charge de
Rapport maximal FAC 0.45 pour bétons B25et B30 PENTREPRENEUR. 11 devea élie
souinis a approbation préalable du
Maitre d"Euvre
Température maxiile du ['Entreprise prendra toutes les
- . 30°C dispositions nécessaires pour
Béton v sa mise en place respecter cette spéeification
Les bétons des dilférents onviages auront en principe les dosages en ciment suivants :
Béton BIS : beton de propreté
Beétan B2S : radiers. ouvrages divers
Béton B20O : hordures, cuncties et trottoirs
l3¢ton B27 ; dalots, regards, ouvrages GC
Le Maitre 'Cuvrage ou son représentant se réserve la possibilité de demander 4 P'entrepreneur un
surdosage ou sous-dosage par 10 ke de cimenten plus ou en moins par m3 de béton mis en cuvre,
Imperméabilité du beton
| Les ¢tudes prélimingires determineront en oultre -
= Les mesures a prendre pour ¢viter fa corrosion des armatures, £ N
JI = Llaptitude du béton i ¢tre reviré apres un certain délai, Y RNA
= Les valeurs des résistances exigibles sur le chantier a sept (7) et vingt-huit {"S)anrt ¢ '\ L3s
= Les consignes permettmt de corriger sur le chantier le dosage en eau en Iuﬂclum il dL_}:.['L d lin
sable, A
I W
W B
‘ v
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[l'usage d'accélératenr de durcissement ou d'autres adjuvants sera interdit, squl deérogation aceordée par le
Maitre d*Ouvrage ou son représentant apres une élude effectude en Luboratoire.
Le Maitre d"Ouvrage pourra, par contre, demander Musage d'hydeofuge. doe plastifiants ou d'autres
entraineurs d'air,

Transport da béton

LLe béton est transporte dans des conditions qui ne donnent pas liew & une ségrepation des éléments, ni é
un commencement de prise avant sa mise en place. ni évaporation,

L& temps de transport doit étre tel que la durée maximum entre le gachage ¢f achevement de la mise en
cenvre, soit inférieur a 60 minutes.

Tous les engins de transport sont soigneusement lavés aprés chague arréy normial ou accidentel prolongé,
pour éviter de méler du béton frais & du béton ayant déja fait prise.

Mise en place du béton

[.¢ béton sera mis en place et serré de maniére & éviter tout déplacement du collrage.
Pour des hawteurs de chute supérieure & 1.5 my Pentrepreneur utilisers une goulotte adaptée pour éviter la
segrégation du béton i sa mise en place.
Tous les bétons seront compactés avee des pervibrateurs. Le nombre. i frégquence et la puissance des
pervibrateurs seront en tout temps adéquats pour obtenir un compactage appropric ot rapide de la totalité
du volume du béton & mettre en aeuvre.
Le bétonnage sera conduit par conches d'une ¢paisseur intéricure a la loncuenr di o des pervibrateurs
utilisés,
Avant d'étre recouvert par une nouvelle couche, chaque couche sera serrée conpletement mais le béton
ne devea pas avoir commence sa prise.
Les pervibrateurs seront introduits verticalement & intervalles réguliers dans I héton & compacter. Si la
couche en cours de mise en @uvre recouvre une couche fraichement compacte. les pervibrateurs seront
descendus de 10 cm environ dans la couche précédente. Les pervibrateurs serout retirés lentement pour
ne pas laisser de vide.
La vibration se poursuivra jusqu'a ce que la remontée des bulles dair soit pratiguement erminde el cessera
a l'apparition de la lnitance ou d'eau en excés,
Les pervibrateurs ne seront pas insérds dans le béton au hasard ou de maniére ireégulicre ni utilisés pour
deplacer le béton d'un point & un avtre a Vintéricur des colTrages. Les pervibratenrs ne deviont pas entrer
en contact avee les collrages.
Lorsque Ja présence de bulles d'air est préjudiciable & Touvrage. 'épaisseur des couches sera réduite et un
serrage supplémentaire sera fait le long des coffrages aprés le serrage régulier de 'ensemble de la surface
(MISE €N euvre,
Le temps d'atiente enire deux couches sern limité i 20 minutes,
Les méthodes envisagées pour la mise en place des bétons serant soumises au Maitre d'@uvre pour
approbation,

Bétonnage par temps chaud

Lorsque 1o temperature masimale dépassera 359C, les bétonnages avvont Ticw de puit saul” siodes
dispositions particulicres sont prises pour le malaxage. le teansport, L mise en place du béton.
Ces dispositions particuliéres pourront consister en :

- Arrosage et protection contre le rayonnement solaire des graviers et caillonx.

= Arrosage des colTrages.

= Protection du béton pendant le transport el la mise en place contre e tayonnement soliire.
Dans tous les cus, la temperature du béton & lymise en place sera inlrieure 4 25°C
Aucun bétonnage n'aura lien au cours d'intempéries considérces comme dangerceuses pour le béton. En
particutier fe.betonnage doit étre interdit en cas de vent chaud (chergui) soutllant & plus de 20 km/h, a
noins dr ﬂssurt,ruu:. protection convenable des levées permetiant de réduire & moins de Thke/m2/h 1e tanx
d'évaparation. ©

Curgdle hclmi

llnmﬁ(lmy p.lrJu.uhu sera apparte a la cire des bétons.

L"'n“ﬂ‘lft"f]ﬁ‘dca surfices du béton sera maintenu humide pendant au moins 13 jours aprés bétonnage.

L'entm{weﬁeur pourra utiliser un produit de enre de béton 4 agréer par le Maitre d'wuvre. La mise
< “ﬁ‘ll\rl ¢ doit étre conforme aux instructions des lournisscurs,

le p?Til de cure doit obligatoirement étre de couleur claive gqui doit Liive apparaitre une

différence d'aspect entre les surfaces traitées et celles quine le sont pas. Cette couleur doit cependant

pouvoir disparaitre dans le temps.
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Décoffrage

Le décolTrage est effectue lorsgue la résistance du béton est suffisante. Cette résistance sera proposée et
Justifiée par PMentreprencur. en fonetion de la partie de la structure a décofTrer, et sera souinise a agrément
dit Maitre d"Ouvrage.

Le decoffrage sera Facilite par Mutilisation d'un produit de décoffrage & effet physico-chimique qui limite,
par ailleurs, le bullage de surface.

Il Finition des surfaces de héton non collré

L entreprencur assurera kit tinition des surfaces non coflrées dés lachévement du bétonnage avant le
dureissement du béton.

La finition sera réalisée 4l reele simple. a la régle vibrante. a la taloche. ele.. ou avee tous moyens
permetiant d'oblenir la quali¢ reguise,

Reprise de bétonnase

Est considére conme reprise e surface, non classée comme joint, separant deux volumes de béton dont
Fun a déja fair prise lorsque le seeond est construit.

Au moment de la prise. oniéalise la purge de la laitance a Faide d'un jet d'air et d'can sous pression de 5
bars au moins (7 bars i la sortic de la lance), de fagon a aviver cette surface et a la débarrasser de toutes
les parties friables ou grasses. Flle doit étre conduite de maniére a ne pas déchausser les granulats. Au cas
ol le résultat v'est pas aticint, Fentreprencur doit procéder & un repiquage aprés prise (ce repiquage ne
pouvant intervenir avant <8 heures), ou micux d un sablage ou a un décapage & la pompe a trés haute
pression. La technigue wtilisée doit recevoir 'accord préalable du maitre d ouvrage.

En cas de repiquage. eelui-ci doil faire disparaitre la totalite de la surface de la levée et réaliser une surface
rugueuse par mise a nu du squelette du béton. Les ¢léments fissurés ou décollés par le repiquage sont
enlevés i la pioche. Sile resultat obtenu n'est pas jugd satislaisant par le Maitre d*Ouvrage, celui-ci pourra
exiger le sablage, sans que Fentreprencur ne puisse ¢lever de réelamation.

Avant toute reprise du hétonnaee. les annatures doivent étre débarrassées des coulées de laitance ou de
mortier qui pourraient les enrober ainsi que de toute autre matiére qui risquerait d'en compromettre
Padhérence. puis la surlace de reprise est lavée a nouvean et I'eau en exeés éliminée @ I'air comprimé.

Apres un arret de longoe durce. la surface a bétonner est ravivée par sablage. puis humidifiée jusqu'a

saturation do béton ancien. Ayam bétonpage, I'cau en excés est éliminée & I'air comprimé.

L entreprencur proposera i Fagrément du maitre d otvrage le produit d'accrochage qu'il compte utiliser.
Inspection

Aucune mise en wuvre du heton ne pourra commencer avant d avoir recu awtorisation du Maitre
d"Ouvrage (permis de bétonnage). Lentreprenceur demandera ce permis au moins 24 h avant le début
Il présumé du bétonnage et apres qu'il aura vérifié que les coflrages ont é1é correctement placés et fixés et
que loutes les surfaces destinées a ére en contact avee le béton saient préparées.
Le cas ¢chéant. la quantite. le diametre et la mise en place des armatures devront également avoir été
vérifiées avant de demander le permis de bétonnage,
Essais de convenance

L'¢tude en laboratoire une lois lerminée. la convenance de la composition sera verifiée sur le chantier
meme aux frais de I'entieprencur.

Pour cela, l'entreprencur devra exceuter sur le chantier des gachées d'essais au nombre de dix (10).
constituées suivant le dosase theorigue avee les mémes agrégats et le ciment retenu.

Leciment utilise sera sommis aux essais prévus el pour chaque exéeution avee un sable humide, le dosage
e eau sera déterming au moyven de ln consigne mise a la disposition du conducteur de latelier de
fabrication, :
Chacune des gachées donnera licn a un prélévement de six (6) éprouvettes dont on muuruu la TL\I::I&]I’I\.;.\‘
a la compression a sept (7) jours et i vingt-huit (28) jours. \ =
La résistance nominale caleulée sur les trente valeurs devea Gtre supéricure aux mlgt:r. prescrites ay |

présent chapitre. A '

Sila résistance nominale 4 sept (7) jours est satisfaisante, le bétonnage pourra commen .Lms-nr?:t. Sm
. . . W'

une Eude complémentaire sera entreprise. N
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Dans Pun et autre cas. 'éude complémentaire portera d'abord sur la vérification du réglage. des quantités
d'agrégats respectivement mises en service. sur lexactitude de la consigne relative an dosage en eauw, enfin
sur o qualité du ciment et de la propreté des agrégats.

L'¢étude complémentaire faite, deux séries de dix nouvelles giachées seront réalisées et devreont conduire
toutes deux & des résistances nominales satisfaisantes.

A défaut, le Maitre d"Ouveage on son représentant sera fondé a demander une révision de 'éude du
laboratoire ainsi qu'une expertise du ciment et des moyens mis en @wuvre pour o dosage des matériaux.
Toutes les études et les essais seront fails sur des éprouvettes de méme nature ¢f dans les conditions
preserites ci-aprés pour les essais de contrdle.

Le déroulement des essdis sera sanctionné par des procés-verbaux,

NB : Les frais des essais de composition et de convenance des bétons seront 4 la charge de
I'Entreprencur,

Controle de la qualité des bétons
Les types d'essals comprennent ;
Contedles périodiques des tarages de la centrale.
Les essais de résistance.
Les essais de consistance du béton frais
Le controle de la température du béton a la sortie de ln bétonnicre et au cours de I mise en wuvre.
Les temps entre le gichage et l'achevement de la mise en (Luvre.
L entrepreneur fournit au Maitre d"(Euvre, a chaque demande, T quantité de béton demandée pour la
confection des ¢prouvettes et les divers essais de contidle.

Type d'essais

La fréquence des contrdles est en principe d'une opération de contrdle, dénomimce lot par 50 m3 de béton
mis ¢n place. ou par ouvrage isolé.
Lors de chaque lot, on préleve 6 éprouvettes de compression dont 3 sont essayées 4 7 jours, 3 4 28 jours.

Ces fréquences représentent une moyenne de principe pour 'ensemble des bictons, Les prélévements
pourront etre plus fréquents pour certains bétons, notamiment au début de la Fibrication d'une catégorie
déterminée de béton et moins frequente lorsque Ta régalarité de production des agrégats permettra de
earantir la qualite du béton mis en place,

Préfevement, confection & conservation des ¢prouvettes
Les éprouvettes seront prelevées a la bétonniere ou & lendroit de la mise enweuvee, aumilieu de la gachée.
Ces éprouvettes seront faites dans des moules métalligues.
Elles seront confectionnées et conservées suivant les dispositions prevacs par les normes marocaines en
vigueur

Essais de indice de rebondissement au sclérométre

Il pourra éire effectué sur les bélons mis en euvre des essais pour determiner indice de
rebondissement au selérométre.
Arnutures de béton armé :
¥ Les aciers Fe300 doivent ére certifiés NM on conformes a ki norme N O 14097
¥ Les treillis soudés doivent Gtre conformes a NM 014,080
1 - Mise en place des armatures

Les aciers devront étre débarrassés des matigres non adheérentes telles que Fhuile, peinture, graisse,
couchie epaisse de rouille avant mise en place dans les collrages
2 - Arrimage des armatures

Les :wn;am‘rcé devront &re maintenues pendant le bétonnage. Elles deveom etre ligaturées aux
intersections.

Les hsnrrcs deviont dfte maintenues a distance convenable des s parois de colfrages an moyen de eales ou
c.-un’h:u on béton. Aucune partie métallique ne devra ére apparente apres bétonmuge.

La d “Il’iab..-:cmrc toute génératrice extérieure d'une armature quelcongue vt ta pacoi de colfrage a

phh mﬁrd;vm ¢lre

- S pour les Taces en contict avee de l'eau,
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= 3 em pour les parements directement exposes aux intempéries ou susceptibles de I'étre aux condensations
ou. eu égard i la destination des ouvrages au contact de I'can.

= Des chaises métalliques en acier doux de ¢8mm seront intercalées entre les lits inférieurs et supérieurs
des armatures horizontales alin de conserver les écarts prévus aux plans et éviter toute déformation des aciers au
moment de la mise en wuvre des bétons,

Coffrages & décolfrages

1. Préparation
Les collrages. apres nelioyvige, seront enduits suivant les instructions du fabricant, d'un produit de démoulage.
Les produits destings & rezulariser fa surface ou a faciliter le décollrage ne doivent pas tacher ou teinter les
parements i altérer les bétons, Ces produits sont saumis a Fagrément do Maitre & aeuivree et du BET.

Les colfrages seront protéeds contre les poussiéres et salissures.

2. Mise en place

[Les colfrages seronl mis en place de maniére d ce que les surfaces de béton satisfassent les tolérances

specilices.

= Si néeessaire, les collrages seront mis en place avee une contre eche.

- Saufl stipulations contraires. les angles exposés a la vue seront pourvus de chunfreims de 25 x 25 mm.
3. Décolfrage

Les collrages ne scront pas déplacds on enlevés avant que le béton wait atteint une résistance sulfisante
pour supporter son poids prapre et les éventuelles surcharges.

L décolTrage pourra elre décideé en fonction de la résistance & la compression d'éprouvettes conservées
“ dans des conditions similates a celles de Ta steueture considérée,

= L'enlévement des clais ou les opdrations de décoffrage doivent s'effectuer suivant des régles rigourcuses
¢lablies avee laccord du Maitre d (Euvre.

Le décoffrape seraeffectue sans choc et de maniére a ne pas endommager les surfaces du béton. 11 est
facilité par l'utilisation d'un produit de décoflrage a eftet physico-chimique qui limite par ailleurs le bullage de
surface,

= Llacceptation par le Maitre d"Ouvrage du temps de décoffrage proposé par Fentrepreneur ne diminue en
rien la responsabilité de ce derier. laquelle responsabilité reste pleine et entiére en cas de désordre dans le béton,
constate au décolfrage.

4. Ragréage et finition

S les parements prosentent au décoflrage certains détauts localisés (amas de cailloux. irrégularités, ¢le.).
Pentrepreneur avisera le Maitre J Ouvrage avant tout ragréage alin que ces défauts et irrégularites fassent 'objet
d'un constal contradictoire ¢f d'un examen.

= Si. de lavis du Muaitre d"Ouvrage., les défaus ne metent pas en cause [y conservation de la qualiné

recherchée de o structure, Mentreprencur proposera les travaux de rélfection néeessaires préalablement a tout I
ragréage. Dans ces conditions, ces (ravaux devromt étre réalisés dans les délais les plus courts snivant e
décollrage.

Les épaulrires, bavures ¢t irrégularités incompatibles avee la qualité de parement spéciliée seront
réparées par ragréage. conpme specifié pour les défauts ou par meulage.

Aciers pour bétony armes

- Les aciers pour armatures de béton armé éventuels. seront de l'acier a haute adhérence. type Fel3500 & ils
devront satisfaire aux normes marocaines en vigueur.

- La catégorie. le diamétre nominal et la nuance ou la classe des aciers. t.ﬂlNllll.lHlll’l):& wlﬁauu'gh, seront
conformes aux dications precisées sur les plans et dessins visés "Bon pour |
l'entreprencur.

[} ) f
= Les aciers seront parfaitement propres sans aucune trace de rouille non adhé :ll
ou de terre, {\*f
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Coffrages —décolfrages métalliques

= Les plans d'exéeution des coffrages avee élaiements, entretoises, ¢t dispositifs de fixation doivent étre
soumis a lapprobation du maitre d*onvrage.

= Les spécilications et instructions des fabricants des agents de démoulive seront soumises éealement a
Fapprobation du maitre d’ouvragee.

= Les panneaux seront métalliques et neuls lors de la premicre utilisation sur le ¢hantier.

= Les panneaux pourront étre réutilisés dans la mesure o ils auront S1& nettovés. répards si néeessaire et
otr ils seront capables de donner des surfaces de béton conlormes aux spécifications.

= Les produits de démoulage devront faciliter le mouillage de la surtace colfiant, réduire la formation de
bulles, ne pas laisser de trace notable sur les parements du béton et préserver I coffrage de toute détérioration
telle qu'oxydation,

- Les produits de démoulage seront compatibles avec les traitements que pourraient recevoir les paienents
de béton (peinture, enduil, efe.).

- Les coffrages seront congus et mis en place de maniére a produire des clemenis de béton conformes aux
exigences de forme. dimension et position. sans défauts ni ierégularités et co. dans la limite des wiérances
prescrifes,

= Les panneaux ¢t supports supporteront, sans déformation excessive, e poids du béton, ainsi que les

cfforts dus & la chute du béton, 4 son serrage. aux choes des appareils de manutention. au personnel, aux
variations de température et aux éléments climatiques.

= Les joints entre panneaux seront étanches a la laitance et assureront ime continuité satisfiisante des
surfaces de béton.

7) Prescriptions concernant les cloisons en brigues pleines

Les cloisons seront exéctitées sous suit
- Montage de la magonneric de briques pleines entrecroisées lit pur lit avee des joints au mortier
de chaux en prenant soin de bien les mecommoder avee la magonuerie en briques pleines
traditionnelles existantes et surtoul au nivean des anples
- Nettoyage du mortier qui aurait pu se déposer en pied de cloison ¢f essuyage des joints.
- Lademiere rangée de briques devra étre parfaitement serrée et sarmie au mortier de chaux sous
le plancher.

8) Preseriptions concernant les revitements de sols ef murs

LLes revétements de sols et murs mis en ceuvre devront étre de premiére qualité, exempts de tont définits et deviont
satisfaire aux normes marocaines en vigueur ou a défaut aux normes intermnationales.

Les cchantillons seront soumis & l'agrément de la Maitrise ¢ ceuvee et du maitre d ouvrage avant toule mise en
auvre. Tout matériel ou matérinux non conformes a Péchantillon sera obligatairement rejeté.

L'Entreprencur devra réaliser tous les travaux de sa profession nécessuires au complet achévement des ouvrages,
Les revetements de sols et murs seront liveés en parfait état de propre1é et deviont permettre une utilisation
immedinte.

De plus, FEntrepreneur est réputé connaitre les conditions elimatiques locales ¢t e poura. de ce it se prévaloir
de detauts qui pourraient se révéler aprés la pose des revétements.

Nonobstant les plans établis par la Maitrise d"aeavre il reéste entendu que 'l nteepreneur s'engage par son offre i
livrer des revétements d'une tenue parfaite et sans détaut.

9) _Prescriptions concernant I'étanchéite

Quel que soit le procddé réalise, l'entreprencur s'engage a garantic les avans d*¢tmehéité pendant une
© périodgde dix (10) années. L entrepreneur est teny de produire son engavement personnel établi sur papier
| Hmbress T
5o Cenegarantie estapplicable tanta I'étanchéité proprement dite quaus relicfs, nux protections mécanigues
et soldires et d la bonne tenue de la forme support ainsi quiaux isolations thermigues.,
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1. Etanchéitetraditionnelle

Les travaux d ctanehéne seront exdéeutes dans les zones indiguees parla maitrise d oevvee et le BET 1els
que les surfaces inelings. strfaces planes, parties hattes des murs.
Le complexe d'étanchene traditionnelle sur plancher en bois 4 double pente et terrasse horizontale de toute
nature se compose de
= Tajlid : une couche de mortier ¢tanche a o chaux (3 am) dosé a 172 de chaux et 172 de sable au-dessus
du voligeage di plinicher en bois a double pente ou terrasses liorizomtales de toute nature.
= Une couche de Mbelhel (tout venant de sable compacté) de 5 em
= Markouz (dimension a laire approuver par la maitrise d acuvre et le BET posé par couches successives
de 010 mmaximan afrosées i picd d'eeuviee et bien damées et compaciées,
= Dhiracen briques pleines traditionnelles sur la forme de pente en Markouz v compris chape de pose ¢
Joints au mortier hatard de chaux étanche sur Pensemble de la terrasse.
= Chape ctanche sera exdemdée d'une fagon taditionnelle avee mortier bitard de chaux et de ciment v
compris produit podr améliorer 'élanchéité traditionnelle et qui a une élasticité compatible avec les
matériaux traditionnels © mortier additif ou ilm &tanche suivant instiuctions du laboratoire v compris
toutes sujétions de lourniture ¢t pose,

Des ¢preuves dctanchene auront lieu a lissue des travaux d'étanchéité. avant la pose de la protection
rapportée sioune telle protection est prévue. Elles sont elfectuées par niise en can sous une hauteur n'excdédant
pas (0LO5 m au-dessous de Facase supérieure du point le plus bas des relevés. 11y a lieu de s'assurer que la
charge d'eau ainsi créce wexcéde pas ta charge maximale admissible des auvrages concernés, Ce nivenu est
maintenu 24 heures au maoins. Lavidange se fait progressivement pour éviter le refoulement dans les colonnes
d'évacuation: Aucune fuite ne doit apparaitre tant en sous face du plancher que dans un mur ou cloison.

2. Prescriptions concernant I'étanchéité moderne.

Les couvertures devront présenier une (ois termindes: des surfaces parfaitement régulidres ot bien dégauchies
dans tous les sens, les arrctes. solins. cte. devront étre bien rectilignes sans inflexion ni irrégularités d'avcune
aspece.

Toutes les rencontres de sonches de cheminées ele, ainsi gue les pénéirations de coupes seront parlaitement
raccordées avee les racconds de convertures.

Des essais de mise a cani pourront ére ellectués pour vérifier la tenue du revétement d'étanchéitd.

A cet effet on Etablira le niveau d'eau i quelques centimeétres au-dessus des points hauts des dalles.

On maintiendra le nivean pendant 72 hewres. Aucune trace d'humidité ne devra étre constatée sous les plafonds
ot sur bes murs.

Les prélevements au cas on ils seraient prescerits. devront étre effectués au plus tard le jour de "achévement des
travarx d'étanchieité proprement dite, el en tous cas, avanl l'exéeution de la protection.

Les prélévements pour essars par i laboratoire agred seront a la charge de Pentreprencur et seront Limités i un
¢chantillon par terrasse. le rebouchage serva effectud imimddiatement.

Les frais de préléevement d'essais et de rebouchage sont enti¢rement a la charge de 'entrepreneur.

Tous les échantillons retenus par Fadministration resteront sous forme de panoplie fixe dans la baragque du
chantier jusqu'a la [in des ava.

10) Preseriptions teehnigues concernant le revétement en zellise, marvbre ou platre

Certains prix seront déerits moyennant des liches dans le chapitre relatil” i la description des ouvrages »
englobant des photos illustratives de Mouvrage et ses dégradations, ainsi qu'un plan de localisation ¢t des listes
énumerant les dégradations principales et les techniques de leur restauration. Elles sont données a titre indicatif
el I'tnumeration des désordres et remédes est suflisamment détaillée mais non exhauvstive et non limitative,
Lie prix o remuncre toute by mission, ¢chataudage, protection, dépose ainsi que toute autre sujélion ou
technique a preserive par L maitrise d aeavee et le BET,
Selon le type de revétement (nubre. platre. zellige et bois) et selon les tvpes de c[%rml.nmn Enumerées sur les
liches ou constatées par lentreprise. l'exéeution doil ére effectuée selon les preseri .ng“‘tr—élc.\nua
mentionnées. el i défaut selon les régles de I'art approuvées par la maitrise d’ceuvre et le BRI i

A

—
Aucune intervention ne se lora sans ordre ¢erit donné par le maitre d’ouvrage et la maitr “'a,tfimu,ul L_ E f
La Restauration ¢t la pose des Zellige. Marbre, et platre doit ¢tre supervisée par des *"Mai a"h 35' s.\p;.ﬂg.;l. 1€
en la matiére et agrée par b Maitrise d"ovre ¢t le Maitre d ouvrage, & 8
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Les revétements de sols et muraux mis en cuvre devront étre de premicre qualité, exempts de tout défauts et
devront satislaire aux normes marocaines en vigueur ou a défat les normes internationales.

Les cchantillons seront soumis a Fagrément de la Maitrise d'ceuavre of an BET gvant toute mise en ceavee. Tow
matériel ou matériaux non conformes a I'échantillon sera obligatoirement rejeic.

1/ Marbre
[.e marbre tri¢ aprés dépose doit €tre nettoyé avant sa réutilisation suivant indications de la maitrise diacuvre,
L.e marbre sera du marbre en bon ¢tat récupéré, nettoyeé et complété éveituellement par du marbre ancien en bon
ctat de récupération d'ailleurs ou neul et de méme nature et couleur approuveé par ly maitrise d'ecuvre et disposé
swivant indications de celle-ci.
Fraitement de toutes les altérations rencontrees dans le marbre (fissuration, picotement, disparition d'élémenis
ou partie d'éléments, gonflement ete.) conformément aux prescriptions lechniques particuliéres et tottes
sujétions de restauration. techniques particuliéres et suivant les directives ou details du mailre d'ceuvre et toutes
sujétions de restauration.
Selon les cas de figure, la restadration consistera en :

~ Nettoyage soigné avee du savon noir (savon beldi) et eau chaude selon les régles de lart avee un léger
pongage manuel & aide de papier de verre fin ou proeédé similaire avee nutoration de lo maitrise d'eeuvre et
APres essuis.

» Cas particulier du marbre du sol
L'entrepreneur doit dépuser le marbre a restaurer en notant sur chaque picee sa i¢lérence et en prenant sa photo
conformément au plan fourni par l'architecte,
L'entrepreneur doit reposer le marbre aprés restauration ou remplacement des pidees aprés reprise du support et
redressement des peptes d'écoulement des eaux éventuellement.

-~ Fissuration et picotement
Les différentes fissures et trous importants seront soudés avee une solition a base de résine et de poudie de
marbre ou autres procédés selon les indications de l'architecte ef dy BET,
- Disparition d'éléments ou partic d'éléments
Tour clement disparu sera reconstitué conformément au dessin fourni par Parchiteete, réalisé dans le méme
matériau et mis en place et / ou scellé a la partie mére suivant les dircetives ou détails de Parchitecte.
~ Mauvaises interventions antérieures
Celles-ci seront enlevées et exdentées conformément aux régles de t'urt.
~ Décollement
Le marbre présentant un défaut d'adhésion sera déposé ¢l reposé apres suppression de la cause de la non
adhérence et traitement de son support conformément aux instenctions de Iy maivise d'ecuvre,
En fin de restauration, 'ensemble du marbre sera nettoyé et lusted ou traite d'une maniére spécifique
Cquivalente a préciser par le Maitre dlasuvee.
Restauration du revétement en marbre sur sol
La restauration du revétement de sol en marbre conformément aus preseriptions teehniques particuliéres et
suivant les directives ou détails de la maitrise d'ocuvre y compris son nelioy aee. polissage manuel waité en
plusicurs passes avee des abrasifs de finesse ¢levée aprés avoir complété les Clements manguants par du marbre
de méme nature et de méme: couleur, & son endroit initial. mémes preseriptions pour les bordures en zellipe
traditionnel et toutes sujétions de restauration y compris utilisation de la poudre de pierre.
Restaurvation d'une vasque de fontaine en marbre
Réfection des. parties manquantes d”une vasque de fontaine par du marbre de o méme nature et couleur que
celle existunte et collage avec un produit adéquat pour la rendre ¢tanche v compris éléments d'évacuation et
toutes sujétions de restauration et de pose et la restitution 4 la poudre de marbre
Restauration de piliers en marbre ou en pierre de toute dimension ¢f tout type
Refection des parties manguantes de piliers par du marbre on de b pierre de meme nature et couleur que celle
existante ¢t collage avee un produit adéquat d'ecuvie v compris son nettoyage. polissage manuel traité en
plusicurs passes avee des abrasifs de finesse graduge aprés avoir complétd les éléments manguants par du marbre
ou deda pierre de méme nature et de méme couleur. & son endroit imitial. v compris toutes sujétions de
restauration ¢tde pose et la restitution i la poudre de marbre,
iz Itectauj‘almn de chapiteaux en marbre de toute dimension et tout type
| Refection des parties manquantes de chapiteaux par du marbre ou de la picrre de méme nature of couleur gue
_b__q:.]lt. existante et collage avee un produit adéquat d'asuvre compr is son nettoy age. polissage manud! uaité en
pluskeurs passesavee des abrasils de finesse graduce apres avoir complété les Elements manguants par du marbre
Ol dr: Jg picrre de méme nature et de méme couleur. & son endroit initial. vocompris toutes sujétions de
restatiration et.de pose et la restitution a la poudre de marbre.
2/ Zellige traditionnel
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Le Zellige trie aprés dépose doit ¢ire nettové avant sa réutilisation suivant indications de 'architecte

Le Zellige sera de préférence du zellige en bon état récupéré du bitiment. pettoyé et complété éventuellement
par du Zellige ancien on bon état de récupération d'aillears ou neul et de méme nature, ¢paisseur et couleur de
pigment d'origine naturel approuve par Farehitecte ef disposés selon les indications ou détails.

Dans. le cas on le Zellige est trop dégradé. il sera remplacé entiérement suivant les indications du maitre
douvrage el de Ta maitrise dTacuvree sans que Pentreprise nie puisse prétendre & une plus-value ou a une
remunération complémentiire,

La restauration des parties ou clements de Zellige ou de bandes en calligraphie de Zellige traditionnel suivant
existant dégradé sera réalisce conformement aux preseriptions techniques particuliéres et suivamt les directives
ou détails de la maitrise d'wuvrie mentionngs ci-dessous, ainsi que les régles de Mart acceptées par la MO.
L'entreprise ne commencera l'exéeution du décapage du revétement qu'aprés I'établissement d'un PV signe.
précisant les parties détériorées avee le maitre d'envre.

L'échantillon de remplacoment éventuel est @ soumettre a Farchiteete pour approbation. y compris toutes
sujélions,

Le décapage de revetement en vellige traditionnel détériore sera suivi impérativement du picage dans la [orme
existante ¢t de reprise ad mortier traditionnel, selon indications du maitre d'eeuvre.

Selon les cas de Ngure les dégradations du revétement en zellige traditionne] (sol ou murs) seront traitées selon
les principes de restauration suivants -

7 Gonflement
Lorsque e maitre d'acuvre juge que le gonflement n'est pas important, une solution indiguée par le laboratoire
(chaux et sable mélangde duns des proportions ou a base d'antres matériaux) sera injectée enire le panneau
degradé et le support de Tagon a combler les vides et retenir le pannead & son support. L'injection s'elfectuera
par gravité et a défaul sous pression apres consolidation et autorisation &erite de la MO,

Dans le cas contraire. le panneau sera déposc. reconstitué ct remis en place.
La continuité des dessins avee le reste doit étre assurce.

~ Affaissement et soulevement (zellige du sol)

Le drainage des eaux d'enuetion et de pluie se fera de fagon normale avee une pente minimum de 1% vers les
siphons. Tout soulévement du zellige du sol ou affaissement freinant le drainage des eaux fera lobjet de reprise.
La partie i reprendre sera ouverte el aprés correction de la pente et restauration du panneau. la partic
traitée sera remise en place. Toute picee ceartée sera archivée et remplacée.

Le mortier de pose sern i base de chanx et de sable dans des proportions communiquées par la maitrise
d'eeuvre.

~ Fissuration et cassure
La fissure oy cassure sera reprise par dépose et repose des éléments pouvant assurer leur fonction selon les
divectives de la MLOL apres Climination des causes des fissures et cassures. Les Eéléments ne pouvant plus
reprendre leur fonetion seront remplacées par d'autres de teinte identique aprés accord de la M.O.

~ Picotement de "¢nail
Les pigces touchées seront. selon le cus, nettoyées ou remplacées,

~ Disparition de picees ou de panneaunx
Apres reconstitution de a picee ou du panneau e sa réeeption par le Maitre d'eceuvre, la picce ou le panncau
seront posés sous les directives ou démils de Pagehitecte.

# Mauvaise infervention antéricure
Apprécide par Farchitecte ¢t le Maitre d'ouvroge, celle-ci sera remplacée et reconstituée partie par partie ¢n
respectant la continuite et le décor,

Les panncaux de Zellige doivenl étre conformes i ceux @ restaurer tant au piveau de la forme, de la taille
des picees. de leur couleur que du dessin.

3/ Phatre sculpte
Les platres utilisés doivent ctie conformes a la norme NM 10-7-001. Les platees contenant des taches noiritres
sont a écarter. Les enduits doivent étre appliqués sur des supports exempts de poussiéres, efflorescence. Les
partics de plitre sculpté tres affectées par Fhumidite doivent étre asséchés et devront dans la mesure du possible
&tre consolidées par une injection d'un coulis de mortier de chaux et ciment selon formulation du laboratoire.

La restauration doit se Lure avee du platre de méme pcrfnrm.lm.:. que le platre existant (réSistance-aux
intemparies), en reconstitianl morcean par morceau |i_.’.‘:- parties suivant le décor existant et in }é’mu’nb oLl {lﬂu
de Tarchitecte v compris nettoyage de 'ensemble. Les sections de pliatre non détérioré ,@ﬂ;ﬁn |l‘thLl ﬂ\m!\\
nettoyage. le tout suivant plins de détails owindications fournis par Farchitecte. o l( 7\ 2
Les principes de restauration suivants sont observés impérativement :
o Arréter et €liminer les causes de dégradation selon les directives ou détails de lan &E\' l“(i&tjﬁiﬁ &
o Les parties a restavrer seront reconstituées par le maitre d'eeuvre @ dessins, cotes ph ‘isailg,___,/’ ‘

'\-.___’j" At d‘-‘\r" -

~
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o Pracéder 4 la restauration dans les mémes matériaux, conformément aux dessins fournis. el avec les
memes techniques traditionnelles.

o Toute picce détériorée ou détrvite durant la restauration sera archivée et remplacée avant toute
intervention, lensemble du plitre devra étre nettoy€ avee des technigues douces & savoir aspirateur, souffleur.
brosse douce suivant indications de I'architecte et du BET.

L'usage du marboui est strictement interdit pour lopération de nettoyage sanl dérogation donnée par la maitrise
d'eenvre.

Le nettoyage du platre se fera en trois temps 1 Dépoussiérage par soulllage de Fair a basse pression, brossage
avee une brosse a libres naturelles puis décapage doux des taclies apparues avee ou sans humidification des
couches deéposées sur les surfaces.

Les Tagades exposées aux intempéries (Fagade interne du patio) seront traitces avee un produit hydrofuge
incolore pour améliorer I'étanchéité et la dureté de surtace du platre.

Lav restauration des panneaux en platre seulpté, la restauration des bandes en plittre sculpie, la restauration de
vitraux (Chemmassiat) de plitre sculpté, la restauration des bandes en calligraphic de plive sculpté. corbeaus.
chapiteaux, coupoles en mougarnas ou sculptés et peintes comporte le traitement de toutes les altérations
rencontrées contormément aux prescriptions techniques particulicres et suivant le madéle existant et directives
ou détails de la maitrise d'cenvre jusqu'a obtention d'un résultat satistuisant y compris les ¢léments de jonetion
entre les différents panneanx toutes sujétions de fourniture et pose.

Selon cas de figure, la dégradation des plitres enduits courants, peints et sculpics sera traitée selon les régles de
l'art et les prescriptions suivantes ainsi que toute autre sujétion.

Les enduits dégradés (ou sonnant le vide) de plitre sans valeur historique. indigués par [emaitre d'eeuvre seront
décapés et refuits selon indications de I'architecte,

Fissuration et cassure
Celle-ci sera reprise avee une solution a base de plitre de méme nature ¢t qualite que le plétre existant avec
bouchage ou tout autre procédé permettant la préservation du plitre en place.

Gonflement et décollement
Injection de coulis. selon procédure et formulation du laboratoire accepté par le maiire & ouvinge aprés éayage
et consolidation des panneanx.,

La dépose ne peul étre exéeutée quiapres accord éerit de Ly maitrise d eavre et dans ce cas elle doit étre soignée
el archivee,
La repose et [ restitution devront s'opérer en continttltc avee les éléiments en plice,

Disparition de plaque ou de partie de plitre seulpte
Le détil de la zone manguante sera reconstitué par Farchitecte et réalisé par l'enteeprenenr, en continuité avee
les éléments en place. on distingue

* Consolidation sans reprofilage de la sculpture érodée.

e Consolidation et reprofilage de la sculpture érodée.

Humidité
Sechage a Fair libre oua défaut par souMeur d'air chaud jusqu'a asséchement complet.

Vérification de l'adhérence par wondabu puis nettoyage et consolidation le cas cehéant par injection ou dépose
et remise en place aprés accord éerit de la MO,

Mauvaises interventions antéricures existantes

Procéder a la reprise, la dépose ¢t la pose o la sculpture selon les divectives de la maitrise d eeuvre.

ARTICLE 6 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LE PLATRE- FAUX PLAFOND

«Consolidation ;
Les parties de platre sculpte trés affectées par I'humidité devront dans la mesure du possible
étre consolidées par une injection d'un coulis de mortier de chaux avec un additif ameéliorant
I'adhérence du revétement gonflé, au mur en magonnerie et qui 2 une élasticité compatible
avec les.matériaux traditionnels puis restaurés et traités avec un produit incolore hydrofuge
pou}lr%gméﬁbrer l'etanchéité a leau et la dureté de surface de ce platre.

I
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. fi&] Restauration

LaF ’t%kstauratiﬁhxjoit se faire avec du platre de méme performance que le platre emstant
(res&thﬁce aux intempéries), en reconstituant morceau par morceau les parties suivant le
décerexistant et indications de l'architecte y compris nettoyage de l'ensemble. Les sections
de plafr&don detériorées feront I'objet d'un rechapage. Le tout suivant plans de détails fournis
par l'architecte.
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La restauration pourrz étre effectuée eégalement par comblement, restitution ou collage de
fragments.

*Netloyage
Le nettoyage du platre se fera en trois temps : Dépoussiérage par soufflage d'air & basse
pression, brossage avec une brosse a fibres naturelles puis décapage avec ou sans

humidification des couches déeposees sur les surfaces.
Le nettoyage peul ctre réalisé par gommage ou compresse en gel dagar-agar.
*Traitement de surfaces exposees aux intemperies

Les fagades exposecs aux intempéries seront traitées avec un produit hydrophobe pour
améliorer I'étancheité et la dureté de la surface du platre.

*Fourniture at pose

La fourniture et la pose du platre sculpté se fera suivant le décor existant et indications de
l'architecte y compris raccords avec le décor existant.
La fourniture et la pos:z comprend aussi la dépose des parties dégradées des platres el la
préparation des surfaces selon les regles de I'art.

Pour chaque type de platre, le prix comprend le traitement de toutes les altérations
rencontrees conformement aux prescriptions techniques particuliéres et suivant le modéle
existant, les directives de ['architecte jusqu'a obtention d'un résultat satisfaisant y compris
toutes sujétions de fourniture et pose .

ARTICLE 7: PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LA MENUISERIE BOIS-
FERRONNERIE

1-Bois
Tous les bois a mettre en wuvre devront répondre aix normes marocaines en vigueur ou & défaut aus les normes
internationales. Les natures de bois seront arrétées en coordination avee le maitre d'eeuvre.
Les bois seront séehés a air (humidite walérée 13 £ 2%,),
La quincailleric des portes des toilettes sera en laiton et comprendra des paumelles et une béquille avee systéme
de condamnation inméricure - la quineaillerie des fenétres sera selon modéle existant et suivant indications de la
maitrise d'ceuvre et du maitie d"ouveage.
La fourniture et pose de planchers en bois cotmporte poutres, solives. voliges et recouvrement des joints de volige
en lattes de bois selon indications de ky maitrise d'eeuvie et du maitre d'ouvrage v compris raccommodage de la
magonperie autour des bouts de solives, traitement des bouts de solives avant la pose afin d'éviter leur
pourrissement et effritement au contact de la magonneric, et toutes sujétions de fourniture et de pose.
La fourniture et pose de Machta entre solives des planchers ainsi que du Takfif sous les solives en bois sur le
coté longitudinal des planchiers v compris toutes sujctions de Tourniture et de pose de Ouassadat en madriers de
bois sous les poutres en bois reposant sur fa magonnerie afin de micux répartir leur charge concentrée ainsi gue
la fourniture et posc des linteaux supportant la magonnerie au-dessus des ouvertures des portes et fenétres.
traftement des surfaces de contact entre la magonnerie ¢t les Ouassadat et linteaux afin d'éviter leur
poutrissement et elfritement au contact de Ta magonnerie, et toutes sujétions de fourniture et de pose le tout,
conforme & Pexistant v selon plan ou indications do BET.
La fourniture et pose de poutres ef Noulas en madriers de bois accolés, traitement des surfaces de contact entre
la magonnerie et les poutres et Noulas afin d'éviter leur pourrissement et effritement au contact de la magonnerie,
¢t outes sujétions de Tourninare ot de pose,
La Fourniture et pose de porte simple en bois massif ouvrants. (aux cadres et cadres selon plans ou indications
de la maitrise d'eenvre y compris quineaillerie a la traditionnelle (Serrure traditionnelle en fer foreé, Verrou
traditionnelle "Zakroum". sinean en ler forpé "Khorsa" ete.) et toutes sujétions de fourniture ¢t de pose.
La Toumiture et pose de lenétres en bois de cédre de premier choix y compris quineaillerie ouvrants et faux
cadres et cadrves suivant modéle existant et indications fournies par la maitrise d'ccuvre et le maitr s chouvra
La restauration doit Cire exdeutee selon les directives. indications et plans fournis par l'archjge(:
comprend larrét des canses de la dégradation. la restauration di support. la reconstitution d B :
9 A%A
{n;.s twhmg’m\\m )

suivant les directives ou démils de Farchitecte.
\ oL LA :"u / LJ.,
; rm]a la rétaur; iwn /

I faut procéder @ la restauration dans les mémes matériaux. les mémes dessins el avee les/nie
mise en couvre traclitionnelle, sous les directives ou détails du maitre d'ceuvre.
1T est imperatit de laire rélerence sur la picee ou partie restaurée au spécialiste ainsi qu'a la
‘\-__,, a
'?'.‘l oo
AR \.(L“-:___f-_’.'_

au moyen d'une griffe mvisible pour il amateur sauf impossibilité,
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Toute picee détruite ou détériorée durant la restauration sera archivée et remplucée.
Selon le cas de figure la restauration du bois sera traitée selon les principes suivanis on autres techniques
proposées par la Maitrise d aeuvre.
Exigence réglementaire concernant le bois
* Normes
Les normes marocaines ¢n vigueur :
La NM 10:6.031: Bois- Sciages de bois résineux,
La NM 10-2-002:Fenctres en bois ou en métal-spéeifications
L NM 10-2-041:Garde-corps et accessoires de séeurité-résistances mecapiques
LaNM 10.2.040: Caracténistiques dimensionnelles de sécurité des garde-corps of accessoires de seeurite
La NM 10.2.042 : Essais des garde-corps-modalité

Ou a défaut. les normes marocaines en vigueurs en particulier

v La NM EN 942 Bois dans les menuiseries - Exigences pénérales

v Les nomes marocaines relatives aux panneaiis de fibres ¢ la série de nonme maroeaine NM EN 622,
NM 13.6.162, NM EN 316, NM EN 317, NM EN 319. NM EN 320, L série NM EN 382 )

v Lanorme marocaine NM EN 309 Panneaux de particules - Définitions et elassifications :

v La norme marocaine NM 10.2.102 Quincaillerie - Serrures - Déinition - Classification Désipnation
¢t La NM EN 12209 Quincaillerie pour e batiment — Serrures — Scrrures mécaniques et giches
Exigences ot méthodes d'essai ;

v La norme marocaine NM 10.2,249 Quincaillerie pour le batiment - Beguilles et boutons de porte -
Preseriptions et méthodes d'essai ;

v La norme marocaine NM 10.2.114 Quineaillerie - Ensembles catrées - Béquilles — Caractéristiques
particuli¢res ;

v Les normes marocaines en vigueur relatives aus travaux de menaiserie bois on a défaut les normes
internationales relatives au méme aspect ;

v Les normes marocaines en vigueur relatives uux travaux de menuiseric métallique on a defaut les
normes internationales relatives au méme aspect.

“Spécifications
La norme maracaine NM 10-2-040 : Garde-corps et accessoires de sécurité caractéristique dimensionnelle.

1-1Bois de décor

Principes généraux de restauration

- Les types de dégradation seront définis par "architecte, e BET ¢t un liboratoire agréé a la charge de
Fentreprise et approuve par la maitrise d euvee et le maitee d ous rage.

- Arrcter les causes de la dégradation conformément pux indications ou détails de 1" Architectes. du
BETet du laboratoire.

- Restaurer le support suivant les directives ou détails de Parchitecte ef du BET.

- Les parties 4 restaurer seront reconstituées conformément auy dessins. cotes, photos. moules ete.
fournis par Uarchitecte.

= Proceder a la restauration par les mémes matériaux, les mémes dessins et avee les mémes technigues
de mise en weuvre traditionnelle. sous les directives ou détails de L maiteise | ccuvre,

= Faire rélérence sur la piéce ou partie restaurée au spécialiste ainsi qua lo date de la restauration au
moyen d'une grilte invisible pour Ieeil amateur saul impossibilite.

- Toute déconverte de vestige. piece, ou objet de gquelque nature que ce soit devra étre signalée a la
Maitrise d’weuvre qui donnera des instructions quant i la fagon de la triter,

- Toute picce détruite ou détériorée durant la restauration seva archivée of remplacde.

2-2-2 Types de dégradation

(s ; L * ke pontlement
)’( s/ % e déachement
G REA oL+ la lissuration
WEN * les attaques buctériologiques el parasitologiques
W ¥ e pourrissement
XY ises * Veffritement

* Iérosion des motifs sculptés
* Ja disparition de picces
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T Phamidine

Wl manvaise restauration
| *lic.

2-7-3 Restauration

e pontlement
Stily o licn. déposer la picee a restaurer, la tremper dans de 'eaun traitée pendant une durée
adéquate et suffisante. L presser progressivement jusqu'a aplanissement. la maintenir sous presse pendant
“ une durée adéguate et sulfisamic, et assccher dans un four & température ambianie et constante pendant une
durée adéquite er sullisame. Apres quoi. i picee sera remise en place par un procéde adéquat — indigqué par
la maitrise o wuvre.
Les durées e température mentionnées ci-dessus sont Tonetion de I'élat de gontlement des
¢léments en hois.

* e détachement
Diéposer et remettre L picee en place sous les dircetives ou détails de fa Maitrise d"ceuvre
* Fassuration
Ressouder les picees Fssurées au moyen d'une colle a base de résine de bois ef finir la soudure.
" Attague bactériologiyques et parasitologiques.

Un laboratoire agred a la charge de entreprise définira les types de bactéries ou de parasites présents,
et les produits et la méthnde de traitement a appligquer qui sera soumise a I"approbation de ln Maitrise d’ceuvre
et du Maitre d"onvrage

* Powrritore et effritement

Proceder & une ablation de Ta partie touchee, Réaliser la réplique de celle-ci dans le méme bois, ¢t fa
souder a Féldment de ie en assurant une continuité de fa texture du bois ainsi que du dessin, Aucune teinte
ne sera appliquée. Le bois naturel sera traité conformément aux indications ou détails de la maitrise d"auvre.

# L'erasion de motils sculptés

Reprendre la sculpture i moven de techniques traditionnelles de fagon 4 redonner a la picee son aspect

authentigue.

* Disparition de piéee
La picee disparue sera délinie en nature (piece similaire) ou en dessin par la Maitrise d wuvie. La
replique de Ta picee sera /éalisée dans le meme bois et remise en euvre sans la teinter. Seul un trajtement
approprié sera appligque ~uivant indications de la Maitrise d aeuvre.
# Homidite
Apres avoir arréte el eliming les causes de Fhumidite conformément aux indications ou détails de la
Maitrise d acuvre, Fenscnble du bois exposé a 'hamidité sera trait avee un traitement approprié indigué par
un laboratoive agréc a L charge de Pentreprise et approuve par la Maitrise d'ceuvre et le Maitre d'ouvrage.
T Mauvaise restauration
Apprécide par o maitrise deeavres celle-ci sera ¢liminée et reprise suivant les directives ou détails de la
Muitrise d eeuvie

1-2 Bois de struciure

Les bois employés pour la structure seront du bois de cedre de premicr choix,

Tous les ¢léments en bois receviont a leur livraison suivant indications de la Maitrise d'ceuvre. une protection

comprise dans san oflire de pris.

| Toutes les mentiseries de structure seront assemblées & tenons ¢t mortaises a l'exclusion de tout autre mode
d'assemblage saul indication contraire de Uarchitecte, du BET et du burcau de controle.

Avant leur départ de Patelier, tous les ¢léments en bois seront écharpes protéges sur leurs feuillures contre
tout rsque de degradation. Llentreprencur devra sassurer au cours des travaus, que les protections soient
toujours en place ¢t si hesoin les remplacer au Tir et a mesure de 'avancement du chantier.

Les bois seront séchés. excmplis de tous délauts, sans neeuds susceptibles de nuire A la résistance des pices el I
sans aubier. ’
Tous les bois @ metire encenvre devront répondre aux normes marocaines en vigueur ou a défaut aux normes
imternatiomiles. '

Ils seront de premicr choix ¢ secs, exempts de tous défauts naeuds, lignes irrégulicres ete.
Les bois emplovés pour Ta strneture seront du bois de cédre de premier choix,
Caractéristigues du bois de structure :

Essence :indiquée sur les plans ou dans le desceriptil

Classe : CI8 au mininimm

Contrainte admissible de flexion : 18 Mpa
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Contrainte admissible de traction perpendiculaire @ 20 Mpa
Contrainte de cisaillement : 2.4 Mpa

Masse volumique : 500 KG/M3

Taux dhumidité : indigudé sur les plans ou dans le deseriptif.,

2-Menuiserie métallique & ferronnerie
Foutes les menuiseries métalliques et ferronnerie seront exéeutées suivint les plins de détails foumis par la
maitrise d'ceuvre
Elles devront recevoir une couche de peinture antironille (ferronnerie métallique ) ef deux couches de peinture
glveéro-laquée,
Les seellements devront étre faits suivant les directives et spécifications prévucs par les normes marocaines en
vigueur ou a défaut les normes internationales. ainsi que les orientations de la miaitrise d aeuvre el du MO.
Les restaurations se feront sur place sanf” contre-indication.
Les ouvrages payes i Funité comprendront toutes les fournitures et accessoines, des diverses parties en fer et
de toutes quincaillevies @ paumelles électriques. serrures de stireté avee 3 elels Béquilles doubles. poignées
diverses, crochets crémones a bouton en Duralumin, gdches diverses verrous. chainettes, forme imposte

dessins, en ordre de bon fonctionnement et d'wtilisation,
Tous les cadres seront pourvus de pattes a scellement pour leur fixation, il en est de méme pour les grilles
barreaudages. Les cadres des portes fenétres seront pourvas a leur partic infCrieure de ter plat de dimensions
" a définir par la maitrise d"acuvre. Scellé au sol dans le dallage et saillant sur celui-ci de S mny pour Parrét des
caux pluvinles,
La menuiserie des fenétres ou porte-fenétre seront pourvies de jet d'ean
Les menuiseries d vitrer seront pourvues de parcloses pour Ja pose des verres.
Toutes les menuiseries métalliques seront en général en prolilés spéciau.
Le soubassement des portes fenétres ou verriéres seront avec tole de bronze d'épaisseur @ délinir par la
maitrise d'ceuvre sur chaque face arasée jusquiauy champs des ventaux.
Tous les assemblages correspondants de ces fers seront exécutes par soudures et par rapprochement, les
excedents de soudures meulés. limés et parfuitement araseés,
Toute la menuiserie métallique et ferronnerie sera livrée avee peinture antirouille.
[ entreprise doit procéder i des essais statiques des garde-corps conformeénient i la norme marocaine NM
10.2.042
Les métaux (18les, profilés. quincailleries et serrures) seront de premiére qualite ¢t répondront aus prescriptions
édictées par les normes marocaines en viguear ou a défaut par les normes internmionales,
Les métaus mis en ocuvre seront travaillés avec le plus grand soin. ils deveon, d une maniére générale,
Il répondre aux conditions suivantes ;
= [tanchéite absolue a l'air ¢1 4 la poussiére

- Lwnchéite absolue a l'eaun de pluie

- Rigidité des ¢léments montés.
Les assemblages seront exéeutés d'angles nets, parfaitement d'équerre et alivnés, sans cavité ni déformation.
Hs seront liviés parfaitement meulés et ¢barbés,
Toutes les soudures seront faites électriguement.
Les menuiseries métalliques seront exéentées en prafiles laminés a chaud (profilés spéeiaux UL T. M. ML) ou
plics a froid, dans ce dernier cas, les épaisseurs des t6les seront déterminées par la nature des ouvrages, leurs
dimensions et I'usage qui en est préva, elles ne seront pas cependant inférienres a 20/10.
Les menuiseries et ferronneries réceptionnées en atelier recevront un traitement antirouille gqui sera réalisé de
la fheon suivante :

= Décapage, brossage et nettoyage des métaux, application d'une couche de « washprimer » et

deus couches de peinture anti-rouille,

= Les menuiseries qui auront ¢1¢ peintes avant réception seront relusces.
" Transport - stockage — manutention
/4 Le Transport de tous les ¢léments de la construction envisagée sera exéoulé avee toules les précautions
D( nécessaires pour ¢viter les détériorations de toute nature,
0 Audéchargement sur le chantier, chaque pitee ser rangee sur im cehatuudaee on sur tasseans de Fagon a les
maintenirau-dessis du sol et a l'abri de 'eau de ruissellement le déchargement sera toujours effectué en
"fa présence de IArchitecte et du maitre d’ouvrage ou de leur représentan qui désigneront le lieu de mise en
\"‘_j;ilétpib[. L'Entreprencur devra assister personnellement au déchargement de son maiériel en gants blanes 4
doigts, les moufles étant strictement prohibées.
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Dans le cas ou ko manutention se ferait avee aide d’un Elévateur. tous les Eléments seront au préalable protépé
par un gabarit en bois ou enométall Tous les voilements, torsions ou courbures de faible importance seront
soigneusement rép;uda avant montage. ¢tant hien entendu que ces réparations ne devront pas modifier de
fagon appréciable la rosistanee des ¢léments. L'Architecte aura la faculté de refuser les picces qui
présenteraient des avaries séricuses, lesquelles seront ¢vacuées séance tenante hors du chantier.
LEntreprencur devea les remplacer sans quiil ne puisse formuler une réelamation quelcongue.
Dans tous les cas. 'Architecte aura seule qualité pour apprécier les dégits et les dispositions qu'il v aurait lieu
de prendre 4 leur suiet. On opérera de méme pour les avaries qui pourraient étre occasionnées
accidentellement aux picces pendant lenr montage,
# Travaux de linition
L'Entreprencur aurn & sa charge la protection de tous ses ouvrages jusqu la réception provisoire.
L'Entreprencur devea verifier le bon fonetionnement de tous les ¢léments v compris paumelles et serrures.
quil aura an préalable soigneusement graissées ou huilées. Tous les vitrages seront parfaitement nettoy és. |'
* Essais de réception
Les essais de reception seront etfectués sur des onvrages au choix do la maitrise @ ccuvre et du maitre
d ouvrageet porteront sur

- Laspect esthenique des ouveages conformes aux dessins darchitecture

= Les quimclleries et serrures conformes aux échantillons agréés el d'un lfonctionnement parfait
el silenciens,
- Laplammdtrie @ iolérance de +/- | mm. sous une régle de 2.00 m placées en tous sens.

= Lesaplombs : tolérance de 2/1.000 de la dimension horizontale ou verticale,

- s assemblages
v eldrance de 3/10 mm. avee face rigoureusement sur fe méme plan pour jonction bout a
I bout et alfleurement des profils.

v olerance de 2710num avee faces rigourcusement sur le méme plan pour jonction par
onglet et éguerres.
hl v LTctancheitd pour tout buvrage extéricur aucune infiltration d'eau selon 1es exigences
des normes maroeaines en vigueur ou a défaut les normes internationales.

Cette liste pourra &tre complatée par des preseriptions de la maitrise d oeuvre.

ARTICLE 8 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LA PLOMBERIE-
SANITAIRES

1) Preseriptions technigues concernant la plomberie & sanitaires
A) Provenance des malérianx

D'une fagon géncrale, ki provenance des matériaux devra éire agréé par la Maitrise d'ccuvre sur proposition
de I"Entreprencur.

Les materiaux destines o Pexceution des travaux seront d'origine marocaine. il ne sera fait appel aux matériaux
d'origine éuangére qu'en cas d'impossibilite de se les procurer sur le marché marocain. s proviendront en
principe des dépots du Maroc,

DESIGNA TTHON QUALITE & PROVENANCE OBSERVATION

Tube cn PPR 7y . X . Agree par la Maitrise d’ceouyre el
Taril 1. des dépits du Maroc, R par AL
le Maitre d ouvrage.

CPVE Salubre standard. des dépots du Agréé par la Maitrise d ceuvre et
Maroc, le Maitre ifm age
Agréé parla

i dauvreet]
le Maj Vg:.'mgt. |

Auréé par I ll*w. a” auvre s’l }
le M: me ¢’ 4/

Taril' 1. des dépots du Maroc

Appareils sanitaires

, , Faril' 1, des dépas du Maroe
Robincticriv
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Llentreprencur devia soumettre i Pagrément de architecte. du BT ot du Maitre d'ouvrage dans un
délai de 10 jours de calendrier & dater du jour de la notification de Fapprobation du marché un échantillon de
chaque espéce de matériaux ou de Tournitures qu'il se propose d'employer. 11 ne pouria mettie en @uvre ces
maicriaux qu'aprés acceptation donnée & I'entreprencur par li Maitrise d ceuvre et e Maitre d ouvrage.

Les échantillons acceptés seront déposés dans le bureau de chanticr ¢ ~erviront de base de vérification
pour la réeeption des travaus.

L'entreprencur devea pouvoir présenter i toute réquisition les attestations ¢t certificats d'origine et de la
qualité des matérigux.

tar le [ait méme de son offre, lentreprenenr est réputé conpaitee los ressources des dépits indiqués ci-
dessus.

Aucine réclamation ne sera recevable concernant les prix de revient & pied d'eeuvre de ces matérianx.

B Qualité ¢t préparation des matérinux
a) Plomberie - Sanitaire

[) Normes
Les normes marocaines en vigueur relatives aux travaux de plomberie sunitnire pour les bitiments a usige
d™habitation ou & défaut les normes internationales relatives au méme aspect
- Réglement sanitaire applicable pour la Provinee d'exéeution des iravaus.

2) Relations de ' Entrepreneur avee le Distributenr d"ean
L'Entreprencur se- mettra e¢n rapport avee les services intéressés du Distributeur pour en obtenir tous
renseignements utiles pour exéeation de ses travaux. [l se soumettes @ toutes [es verilications et visites des
agents de ces services el fournira ous documents et pieces justileatives demandées.

En particulier. 'Entreprencur devea respecter :

- Les reglements particuliers imposés par les services locaus du Distributeur avee lesquels
I'Entrepreneur devra se mettre en rapport avant lapprovisionnement poar le niatériel et avant lexéeution pour
les travaux.

- [l devra faire connaitre i la Maitrise d’ccuvre et au maitre d"onviage les dispositions du Devis
Deseriptil qui ne seraient pas admises par le distributeur. faute de quoi. i1 devea prendre a sa charge tous les
frais résultam les modifications imposeées par lui.

3) Geénéralités
La maitrise d" cuvre avee accord du maitre d°ouvrage reste libre d'apporter anx dessins toutes modifications
quiil jugera utile. en cours de travaux pour des raisons de convenance economique, artistiques ou autres sans
que 'Entrepreneur puisse se refuser @ leur exéeution,
Les mutérinux el appareils employés seront de premier choix.
Hs devront €tre conformes aux arrétés et circulaires technigues en vigueur ¢1 en particulier
= Aux normes marocaines en vigueur ou d défaul les normes intemationales
= Auxs documents technigues de RELI.
= A laderniére ¢dition des DT,
= A la Norme Marocaine 71 CL 003
Chaque fois qu'il existe une estampille de qualité (Marque NM. labels ou un centificat de conformité délivré
par un organisme officiel). les matériaux et appareils seront revéius de certe estampille ou admis a ce
certificat. ou bien de qualité équivalente.
ases de caleuls
Les débits d'eau Froide a prendre en compte pour Uestimation des besoins seront les suivants

= Siége de W.C 0.0 1/5s
= Lavabos simples 0.10 1/s
=~ ===_Robinets de puisage 0.20 1/s
$i€s débits unifitires des appareils pour le caleul des diamétres d'évacuations seront les suivants
= ﬁ-k’:{ﬁ; de W.C. 15 i

.
are

G\ da Les debitsanstantands seront mencs en tenant compte des débits de base. publiés par la Norme marocaine
v O W

L lainvigueur ou-d détaut les normes internationales

A3,
e

'i’?l’ﬁ simples 0.70 s




Le caleul du coefficient de simultanéité se fera d'aprés la formule
1

kS =csmem

Vin-1

i = nombice dapparcils avee an iminimum de 0.2

Pression d'eau
Foutes les seetions seront déterminées de maniére 4 obtenir une pression de 0,10 Kg/em2 pour le point le plus
défavorisé. La vitesse dans los tuyauteries ne devra pas dépasser 1.2 m/s a intéricur des batiments.
Toutes les precautions scront prises pour assurer une distribution sulfisante, L'Entreprencur s'assurera du
débit de chague appareil.
Les percements. seellements. saignées seront Taits le plus soigneusement possible, en mortier de méme
compaosition que 'enduit el en accord avee le magon, En aucun cas, il ne sera fait de scellement ou de
percement dans un Elément porteur (poutre, poteaux. nervure). Fn cas de nécessité, I'ingénieur en béton armé
en sera avise. Les trous destinds d recevoir les chevilles auront exactement la dimension de la cheville qui
doit pénctrer en lorce.
Les saignees ne deviont jamais traverser une cloison de part en part, méme dans les brigues a 3 trous.
Les trous faits dans les carreaux de favence et dans les revétements (sol ou vertical) seront faits a la chignole
et Non au amponnoir.
Dans les traversées de murs. cloisons, planchers les canalisations seront protégées par des fourrcaux de
diamétre appropries en tnbe valvanisé rugueux extéricurement pour permettre le scellement. s dépasseront
[¢gerement la surtace de lenduit.
Aux traversées de planchers. ils depasseront e nu du revétement (ini de 2 em au minimum ¢t seront mianis
d'un collet de fermeture.
Toutes les tuyauteries traversant les terrasses passeront dans les fourreaux (comme ci-dessus) avec
hébergement en tube de plomb dépassant la dalle de 0.15 m sur une plaque de plomb de 3 mm d'épaisseur,
avee gousset visse sur le tube ou serré par un collier.
Les tuyaux en PPR scront maintenus par des colliers démontables palvanisés. espacés suivamt les
preseriptions. Des tampons hermetiques seront judicieusement disposés pour permettre la visité de ces
installations.
Les canalisations d'alimentation et de distribution J'eau froide seront en PPR
Pour les tubes PPR. les vaccords seront picees adéquats et spécifiques au PPR.
Les raccordements en plomb seront d'un diametre approprié aux vidages d'appareils sanitaires. l.es
accordements aux évacuations seront munis de bouchons de dégorgement permettant un tringlage facile. Ils
devront avoir leur seetion circulaire.
Les culottes en plomb ne devront pas Cure encastrées mais placées a l'exicricur des magonneries, leur
aboutissement a la chute seea protege par up lourreat.
Toutes ces canalisations seront montées sur colliers démontables.
Les canalisations encastrées d'ean froide seront éprouvées avant rebouchage a la pression de 10 bars et
maintenues 2 heures.
| En aucun cas les tuyaus of éléments en plomb ou en cuivre ne seront encastrés dans la magonnerie au mortier

de ciment.

Les gargonilles en plomb lamine seront fermées pendant fa durce des travaux par une plague en plomb qui
'r ne sera enlevée que lors de Fexcention de I étanc héite,
Les jonctions entre les tubes avee les tubes en cuivie ou en plomb se feront an moyen de raceords
deémontables. Dans le cos diun raccordement en tube galvanisé sur tube plomb. il sera fait usage d'un raccord
miste (raceord 4 souder G joint conigue sur plomb et raccord fileté sur tube fer),

by Chutes ef collecieurs
Les chutes et ventilations seront realisées en CPVC, Les picees de raccordements seront soigneisement
disposées et choisies pour permettre 'éconlement normal des Gvacuations.
Dans le cas de traversees du gros- eevre les canalisations seront entourées d'un fourrean obturé aux deux
extrémités
Sur les chutes. il sera prévo a chaque étage, les embranchements culottes et pi¢ees de raccords nécessaires lr
pour le raccordement aux appareils se trouvant & proximité. L emploi de coude 4 907 est ppohibé.
Les chutes sont visibles & leor base. A cet effet. il sera préva le méme dispositif que ci - dessus ou un
embranchement muni a son extrémité d'un tampon hermétique.
Les ventilations primaires des chules seront assurées en général par les prolongements hors terrasse én fonte
ou amiante au-dessus du branchement du dernier appareil. 11 sera effectué dans le méme diamétre.
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Le raccordement avee I'élanchéité sera assuré par platine en plomb et colloretie en zine maintenue par un
collier a contrepartie démontable et de deux boulons en acier galvanise,
En téte de chaque ventilation. il sera prévu un aspirateur statigue en amiante ciment traite et grillage i mailles
en acier galvanisg,
Chague appareil sanitaire sera raceordé d une chute par un collecteur individiel de section appropriée.
Dans le cas ou un groupe dappareil serait branché sur tne méme conduite d'¢coulement ou raccordé a une
chute d'cau pluviale. une ventilation secondaire sera prévue.
le branchement de chaque ventilation secondaire sera exéeuté en matériel mosydable ou en cuivre chromé
[Inn-; les parties apparente, et d'un diametre égal & la moitié du branchemem correspondant,
¢ branchement sera raccordé & une colonne de ventilation secondaire qui longera la chute. Cette colonne de
\'cnnldltuﬁ secondaire sera elle-méme raccordée a la chte. en partic basse pour eotlement des eaux de
condensation et en partic haute a la ventilation primaire. ceci environ a un métre au-dessus du branchement
du premier appareil conformément aux normes marocaines en vigueur ou i delaut les normes internationales.
Il Ces tuyaux posés sur colliers galvanisés a contrepartic démontable avee rosace possible. lorsque plusicurs
appareils seront groupés sur le méme collecteur, il sera prévu an bout de ce collectewr un bouchon de
dégorgement.
La pente des canalisations d'allure horizontale sera de 3 cm par metee nyininum
Aux passages des traverses des dalles (plandhers plafonds les chules deviont étre munis de fowrreaux ¢n
carton bitumincux. )

Apparceils sanitaires

Les appareils sanitaires indiquces sur les plans dans les spécifications et le descriptil, deveont permettre un
démontage des appareils et €tre suffisamment souples d'une part. pour éviter gue ladilatation des wyauteries
ne provoque de bris de eéramique et d'autre part. de permettre le remplacement d'un appareil du méme type.
[l est interdit de faire des raccordements en tube fer pour les appareils dans lesguels les robinets sont fixes.
La robinetterie doit etré conforme aux prescriptions du Cahier des charges du syndicat Général des Industries
Mécaniques de transformation des métaux. Elle sera de série forte. bien usince. facile @ monter susceptible
de travailler sans fatigue sous une pression de service de 7 bars et de supporter une pression d'épreuve de 20
IS,

Cette robinetterie sera en cuivie chromé, Les joints scront Tacilement démomables pour faciliter les
reparations d'entreticn.

Les vidanges et siphon de sol devront toujours présenter une section nette de passage. Les croisillons. tringles,
derous placeés en plein centre de P'écoulement sont interdits,

Dans le cas, chaque groupe dappareils sanitaires sera isolé par un robinet d'arrct en laiton de fagon a éviter
un arréte d'une colonne montante pour réparation de robinet.

'Entreprencur devra prévoir, dans ses prix unitaires, La foumiture et Iy pose des appareils sanitaires. de leur
robinetterie, des canalisations de raccordement (cuivre) chromé cau froide. con chaude. vidages, bondes et
siphons d'évacuation ¢t tous les accessoires définis au descriptil’ techingue et nécessaire @ leur bon
lonctionnement.

dylissais

Issais d'étanchéiié
Des essais d'étanchéité seront effectués sur les conduites dtalimention au résean intéricur. s
consisteront & laisser les canalisations sur une pression de 10 bars pendant 214 heures.
La pression au bout de ce temps ne deviea pas baisser de plus de 10 bas.
Les Tuites éveituelles seront réparées et les essais recommencés jusqua Ly stabilisation de la pression. les
CSSATS Seront exéoutés sur loues vannes onvertes

I=ssais de débit
Les débits aux points d'utilisation devront étre normaux. toute Pinstallation clant ¢n service.
‘St T8 h:b!t: débin étail constaté a 'un des .1pp.m:|1~. I"Entreprencur deven chareher L canse ¢t v remedier.
¢s essais seront elfectuds de maniére a déterminer que linstallation fonctionne sans bruit anormal. coups de
/ hﬁn:r et autres bruits insolites.
ﬂ.enlrepruwur sera tenu de prendre toute disposition utile afin goe ses installations fonctionnent
__mummlcnmnt.

= Essais Llcftll,‘bll des chutes d'eau pluviales
BE nnepiun‘ur sassurera ¢galement du bon débit des travaus d'évacuation des coux pluviales en déversant
a lorigine deces tuyaux une quantité d'eau importante. soit 30 litres pour i toyvau de o 100 .
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En cas de défaut d'écoulement rapide. les causes seront recherchées par FEntreprencur qui devra procéder a
toutes les répurations necessuires pour v remeédier,
1l
ARTICLE 9 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT L'ELECTRICITE, LA
LUSTRERIE
1) Preseriptions teehnigques concernant 'électricité et le téléphone
I- provenance des malériauy
Les matériaux destinés o 'eséention des travapx d'electricité seront d'origine marocaing.
I ne sera it appel aos matdrinus d'origine etrangere quien-cas d'impossibilité de se les procurer sur le marché
marociin.
Les matériaux proviendront en prineipe des dépats du Maroce
DESIGNATION DES MATERIELS L‘.‘l--\l II I— ET f’[{(}\’l NANCLE
) ; — Des dépots du Maroe
/ Armaire de distrbution
I/ Appareillage
-Disjonetenr, . T
- I)i\umlmluu
- Coupe cireuil .u1lmu.u|qm [tln uplun
B 01 (3111 L R A A= R T8
- Contacteur ........ B Des dépots du Maroc
-laterruptenr oo
S IOTTNI cxsvsn s mrsisassannnnnse
B0 wives vis wbsvmevi s snsvansaonvins
~POTISSOIT & i wics oo o wan i R i
-lnterruptenr a bascule . ... ... STy
-Lampetémoin. .. |I
-Télérupteurs
I/ Canalisation
- Chemin de
cahles..ooooeien o Des dépats du Maroe
= Tubes plastigues
VI Petit appareillace
a)lTvpe domestigque ..o
-Eiicastre
N Des dépots du Maroc
- L saillie
by Type industricl ..o
- PC2PHTIP T
- Interruptir
- P4 24 Volis (l
VI/ Lustrerie Des dépits du Maroe
Par le fait méme de son oftre. FEnteeprencur sera repute connaitre les ressources des
dessus. ainsi que les conditions d'acees on dexploitation,
Aucune réclamation ne sera recevable concernant le prix de revient a pied d’acuvre de 51 .nurm\
2) Preseriptions gencrales
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L'Entreprise doit inclure dans ses prix tous les travaux de percements, rebouchiage de trons ou tranchées. dans
des matérinus de toute nature @ ces rebouchages seront OUjOUrs executes avee soln par un magon trés qualifié
qui réalisera les raccords avee des matériaux identigues. Dans Je cas d'ine muauyaise exéeution, ces travau
seront repris par 'entreprise.

3) Normes et marques de gualité
Les matériaux utilisés pour les travaux et ceux entrant dans produits manutacturés mis en qeuvre. deveom
satisfaire. d'une part. aux normes marocaines en vigueur ou a défant les normes internationales a la date de
la consultation, et d'autre part. nux réglements particuliers en vigueur au Maroce et aux dispositions définies
par les normes suivantes
Les normies marocaines 7.1 1.CLOO0G ¢ditées par le Ministere des Trvaus Publies ¢ des Communication
concernant les régles techniques des installations de branchement de premicies calégories comprises entre le
réseau de distribution et origing des installations intérieures,
Les normes marocaines 7.1 1L.CL 003, éditées par le Ministére des Travaux Pablics ¢t des Communications
concernant l'exéeution et Pentretien des installations de premicre catépgoric.
I.e Cahier des Charges applicables aux installations électrigues des batiments cdités par le C.ST B du DU
Cahier n®70.1 e1 2,
Les régles de construction et d'installation de postes de liveaison ou de trans lormation raccordes a un réseau
de distribution publique ou privée de denxiéme catégorie. éditées par le Ministére des Travaux Publics et des
Communications (suivant arrété n® 366-70 du 2 Octobre 1971).
Les prescriptions des normes marocaines NM 061100/ NM 00,1101/ NAL 06,1, 102/ NM 06.1.103/ NM
D6.1. 104/ NM 06.1.105/ NM 06.1.106 relatives aux installations ¢lectrigues | basse tension

Les prescriptions des normes marocaines, traitant de 'exéeution des installations Cleetriques comprises entre
la distribution publique d'énergie ¢lectrigue et Finstallation intéricure de promicre catégorie ond défaut des
normes internationales.

Les preseriptions des textes officiels relatils aux conditions technigues ausquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie ¢lectrique.

Les prescriptions imposées par le secteur local de distribution

Les prescriptions du décret du 144 Novembre 1962 et ses additifs velatifs i I protection des travailleurs dans
les ctablissements qui mettent en weovre des courants ¢lectriques, ponr s les cas oo LEDI déeret est
applicable.

Les normes marocaines NM 06,1100/ NM 06,1, 1017 NM 061,102 NK 0611037 NN 061,104 NN
061105/ NM 06,1106 relatives aux installation électrigues i bisse tension

Lesnormes  marocaines relatives aux  specifications, regles techniques  concermant  les  installations
téléphoniques et télégraphigues ou a défaut les normes internationales.

Les déerets cirenlaires ministérielles et réglements divers en vigueur du MNaroc. en particulier & Farréié de
Ministere des Travaux Publics n” 350.67 du 15 Juillet 1967 cra Paer¢te viziciel du 28 Juin 1938,

Arrete du [T Février 1963 fixant les conditions d'essais de résistance au feil des conducteurs et cables
dlectriques isolds pour I'éelairnge de séeuritd.

Arrété du 28 Février 1968 fixant les prescriptions et essais auxguels daivent satistaire les blocs autonomes
d'éclairage de séeurité o lampes incandescentes utilisées dans les éablissements recevant du publie,
L'application de ses documents auxquels les installations susvisées peuvent cire tenues de satisfaire ne
dispuse pas de respecter les prescriptions, régles, circulaires et décrets administratifs, tam eénéraus que
particuliers ou locaux, ainst que tous les extes oflicicls complétant ou modiliant les picces dont il est lait
état. qui seront publiés postéricurement a I'élaboration du présemt Cahier des Claoses Techniques.

En cas de contradiction entre les divers réglements el normes marocnines, ¢o sant les indications préconisées
par ces derniers qui seront applicables.

4) Relation de I'Entrepreneur avee le Distributeur

L'Entrepreneur se mettin en fapport avee les services intéressés  du distributeur pour obtenir tous
renseignements utiles pour lexécution de ses travaux. il se soumettea o loutes les véritications et visites des
agents de ces services et fournira tous documents en particulien. le certificat de conformité.

L'Entrepreneur devea notamment respecter les réglements particuliers imposeés: par les services locaux des
diﬂ:ihulcurs avee lesquels ibdevra se mettre en rapport avant Fapprovisionnament pour le matdriel et avant
I'éxceution des travaux. | devra faire connaitee a la Maitrise d'aenvre et au MO les dispositions du Descriptif
qui ne seraent pas admises par le disteibuteur, Fatite de quoi, i1 devea prendre o sa charge tous les frats résultant
des modifications imposces par lui. 1 devra également Ctabliv fes demandes driabonnement se procurer el
remplir les formulaires nécessaires et les soumettra an MO oud son représentant. pour accord et signature
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5) Documents o fourmir par FEntreprencur

1" Entreprencur doit fourniy, dans les délas indiqués ci-dessous les documents suivants

DESIGNATION DES DOCLIMENTS DELAILS

Plans de réservation of gaines dans le Gros-huvee | 30 jours & dater du lendemain du jour de la
et plans de twbage. - natification de l'ordre de service

Projet  de  notice  descriptit technique  de | 40 jours a dater de la date prévus pour la réception

fonctionnement et d'exploitation provisoire.

Projet de notice d'entretien el de dépannage 30 jours avant la date prévue pour la réeeption

et liches dautocontrole provisuire,

Liste de matériel cmplové et plan de recollement 20 jours avant la date prévue pour la réception

- provisoire. - 4

Les plans que Enteprise remet dans les 30 jours 4 dater duo lendemain du jour de la notification de
Pacceptation du marche sont notamment :

- Les plans. de canalisations composées des plans d'Architecture ¢t Eablis snivant les plans guidés ol
seront portes avee le maximum de précision le passage des canalisations 'emplacement des tableaux des
points  lumineux . intervuptenrs, prises de courant et postes téléphoniques. On donnera le détail dos
canalisations nature (ciables, conduits) section ¢t nombre de conducteur.

- Les sehémas développids avee le repérage des appareils.

- Les notes de caleuls indigquant les chutes de tension entre Norigine et les extrémites de l'installation ¢
la charge de chague phase.

- Les plans d'ensenible ¢t de serruriers des armoires,

Tous les documents sont édites en frangais. Le systéme de mesure ¢st le systéme S.L les formats des
plans sont tous en A4 on multiples de A4 jusqu'a AD. Chaque plan ou notice comporte un cartonche avec
numeéro de plan et sa designation.

) Bases de caleuls

St PEntreprencur estime que kes appareils ou certaines de leurs caractéristiques ne sont pas en rapport avec
le besoin & assurer. il doit exprimer ses réserves dans une note aniexe en exposant clairement les raisons et
proposer en variante chiffrée, le: matériel et les caractéristiques qu’il préconise. Dans le cas contraire,
FEntreprencur est répuic admetire Iy consistance du présent CPS,

L'Emtrepreneur est tenu de faire verifier les caleuls, soit par un B.E T propre a son Enteeprise, soil par un
B.ET. agrdé par la Maitvise d cegvre, Ja responsabilité pleine et entiere de l'ouvrage lui incombant,

Ty Canalisations ¢lectrigques
7,1 Nature

Distribution génerale basse fension
A Tintéricur des batimiens o a partie du tablean géncral basse tension et jusquiaux tableauxs de distribution
secondaire, la distribition s¢ feva soit par cible U 1000 R 02V posé sur chemin de cible ou sous tube rigide
ininflammable ou dans up canivean ou dans une tranchée protégee par buse. soit par canalisation
préfabriqude.
A lextérieur des batiments. la distribution se fera par cable U 1000 R 0 2 V oou 1000RGEFV avee nentre et
terre,
Les eables seront poses soit en tranchée protéeés par des buses avee tous les 30 meétres un regard de visite
permettant. par le fond. F'évacnation des eaux d'infiltration et par le haut le tirage des cibles en vue de leur
emplacement  soil par canivemt en béton fermé par dalle dans lequel tous les 30 metres des Gvacuations d'eau
d'infiltration seront posces,

7.2 Canalisation

- Canalisation des conduites

q‘ .

Les conduits devront etre Targement dimensionnds paur permettre le remplacement facile des conducteurs,
Les conduits M R 13 dey ront £tre du type eémaillé et les accords filetés seront montds a la céruse.
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Les conduits métalliques seront tous faccordés au circuit de terre. Les conduits isolants encastrés seront du
tvpe ICDE répondant a la norme marocaine NM 06.6.007.

- Canalisations souterraines

Elles seront réalisées conformément aux indications du chapitre 3.3.5.de la norme NM 7-11 CL-0035.

Ces canalisations seront en cables UT 000 B 12 N dont la protection méenngue sera assurée par une demi —
buse.

Siplusieurs cibles utilisent le méme cheminement, ils devront étre espuces de 020 m ab moins.

= Chemins de cible
Les chemins de cible seront en PVC ou aluminium de premiére qualité 1isés au mur par des supports et
pouvant loger I'ensemble des cibles cate & ¢dte i Faide de colliers appraprics et posés conformément aus
régles de l'art et aux indications de architecte et le BET,

- Ciaines en pve
Les gaines seront en PVC el couleur au choix de larchitecte, du MO et du BT et de premicre qualite linds
au mur par des supports ¢t pouvant loger 'ensemble des cotes i cote of poses conformément aux réples de
Fart et aux indications de Tarchiteete et le BET. Ces gaines en plastique peuvent étre équipés de prise de
coutrant,

7.3 ¢ Section des conductenrs
La section des conducteurs actifs sera déterminée en fonction des intensités admissibles (tableau 35 Norme
CL 003y et des limites du chutes de tension entee le transformateur ¢ 1es cireuits terminaiy
(3 % pour les cireuits lomidres, 3 % pour les cireuits Torce) sans atre inlérieur 4 2.5 nrm2 paur les circuits
prises de courant ¢t 1,5 m/m2 pour les circuits d'éclairage. pour les lignes principales. la section du condueteur
neltre pourra ctre réduite dans Ta mesure ot le péle correspondant de Tappareil de protection sera réglé a
I'intensité nominale de cetle section,
La section des conducteurs de terre sera déterminée conformément i nnexe 11 du Chapitre 6, Norme C1.
0035,

Conducteurs et mode de pose
Les ¢ibles ou conducteurs seront adaptds aux locaux dans lesquels ils seront utilisés.
Les locaux sont classés en fonction des risques quils présentent aus ¢lassifications des locaux.
Tous les conducteurs ou cables devront étre démontables sans démolition, lex cibles vinythénes ne seront pas
admis noyés sous enduit,

Les lignes principales sevont en cables U 10000120

Les cibles serom posés sur chemin de cable chaque Tois que possible ou sinon encastrés sous conduit. Les
conduits devront ¢tre isolants dans la traversée des locaux humides.
Les lignes secondaires seront:
Dans les locaux présentant des risques de corrosion (w)
-Saoitencible BI2Nou V.GV,
- Soit en conductenrs 1 500 V posés sous conduits isolams dans les locaus, fe tube acier sera proscrit.
Les chemins de cibles seronl galvanisés

- Dans les locaux de degre dhumidité h 3
Seuls seront admis les cables B 12 N oou V.GUV. et les tubes aciers seront roscrits.
Sices conducteurs doivent étre encastrés, ils le seront sous conduits isolants

- Dans les locaux de tlcg"* d"humiditg h 2
Les mduclcur‘- pourront c¢tre U500V mais wtilises sous conduits isolans, les tubes aciers seront proserits.

- Dans les autres locaux
ll sera utilisé des conducteurs 600 V. sous tube acier en apparent ou encustre. suivant leur destination. Les
\bﬂcumlmuns de pose répondronten outre aux preseriptions du Lh.lpur-. 3-NM 741 | CL-005- en particulier les
tubes aciers deveont Gtre reliés au cireuit de terre et deviont s'areéter dans les boites ou au droit du nu du
p!.llnnd pourdes parties des points lumineus.
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7.4 Reperige
Pour les conducteurs U 07 V U on respectera dans toute Finstallation des continuités de couleur d'isolant pour
- Les conductenrs de phase (de préférence rouge ou jaune). Si la méme couleur est utilisée pour
les trois phases. on numerotcry chacune d'elles par abréviations sur bande " Sterling” tvpe P 1 L
= Le conductenr neutre (obligatoirement jaine clair).
- Le conducienr de terre (obligatoirement jaune taraudé vert. ou a défaut noir).
Pour les edbles. on reperen les conducteurs par abréviation sur bande "Serling” type PHILL

8) Tableau, armoires ¢t collrets

Les tableaux seront pretabrigquds. ¢tanches 1P 549 pour les armoires métalligues, 1P 305 pour les bleaux
secondaires conformes G la norme UTE € 200010, en tole électro zinguée. peinte i Ju laque glycéraphtalique,
ou en polyester. ¢quipé de portes fermant par poignée avec serrure,
Ils comprendront Fapparcillage nécessaire pour la protection, le sectionnement et la commande des cireuits,
Ils seront réalisés contormément aux preseriptions ci-dessous. m

= Appareils ixes sur barreau DIN ot OMEGA

= Ciblage cn 1107 V.R

= Appareillage prise avant ou arriére

- Repérage de tous les appareils par étiqueties gravées sur barreaox.

= Sortie de cable par presse-¢toupe

= PPour les tubleaux eoncernés. lécommande ramence sur borniers avee repérage

- Barres de terre ¢ de neutre pour les départs

- Les tableaux doivent s ouvrir ¢o1é circulation

- Dimensionnés pour recevoir 30 % d'équipements supplémentaires.

9y Appareils de conpure ¢t de protection :
|

Cet appareillage deven porter [ margue de conformité aux normes marocaines en vigueur ou a défaut les
normes internationales.
Les disjoncteurs seront contormes au descriptif, ceux du tvpe différentiel auront ine plage de déclenchement
450+ 200 MA pour les appareils & haute sensibilité, |
Les conpe-circuit PO tvpe cartouche ou a couteau déterminé conformément au tableau de la norme €
15100 CL 005 .
Les commandes “normal” d'éelairage seront réalisées par interrupteurs unipolaives calibre 10 A ¢t a contacts
argent.
Les circuils issus du tablean de répartition devront satisfaire aux régles suivantes :

= Les foyers Tumineus fixes devront étre répartis sur un ou plusieurs circuils exclusivement
I| alfectés i eette fonction

- Les socles de prises devront étre alimentés par un ou plusicurs circuits distinets de ceux
alimentant les fovers lumineuy fixes,

= Un cirenit ne ponrra desservir plus de huit (8) points d utilisation.
| Les modeles dinterruptonrs et de wlérupteurs encastrés seront Fixés par vis ¢l nion par grifles,

Les prises de courant normales seront du type calibrées @ 16 A | au-dessus des sols granito carrelés ou
cimentés et comprendront ine prise de terre reliée au circuit général et terre.
Il Les madeles encastres sceront lixds par vis sur le boitier 4 exclusion de toul systéme a prifies.

L0y Appareils d'éelmrage
Les douilles de Tampes o incandescence seront en laiton sauf dans les locaux humides on elles seront en
porcelaine, elles serant du type & batonnetie jusqu'a 150 W el a vis au - dela.
Les douilles & interruptenr seront interdites. tout repiquage de conducteurs sera proscrit Il
Les apparcils [Tuorescents seront tous du type composé, Les ballastes seront noyés dans la résine polyester.
el dutype a allbmage instantang.
Les tabes fTuorescents scront du type "blane soleil de luxe” dans tous les bureaux et du ty pa/wﬁ‘l’q lndtlﬁ'tqc
dans les locaux technigues,
Les apparcils utiliscront des fampes Nuorescentes @ haute efMicacité lumineuse a longt a_g!h -gd ulllls.imll-
munie de doyilles normalisees a alliimage instantane., G |
Les vasgques ou cloches devront avoir un bon pouvaoir diffusant et anti-éblouissant. tout é nscr& anl.m! ban
rendement liimineus.
Les reflets et elfels stroboscopiques seront autant que possible évités.
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Les appareils étanches a la poussiére et & Fhumidité auront des entrées de cables par presse-Gloupe.
Iappareillage sera compensé afin de présenter un irés bon facteur de puissance d'ensemble (Cos 0 - 0,85
minimun 20 %),

Il devra éire silenciens, et si possible, dlun type unifié pour lensemble de Pinstallation.

Equipés de filtre antiparasitage et de ballaste a faible champmagnétique pour ne pas influencer les circuits
clectroniques de mesures et les télécommunications.

Les masses métalliques de tous les luminaires seront raccordées au cirenil do protection,

Les suspensions et les acerochages devront se faire d'une maniére ami-vibrarile,

L'accrochage des tubes Muorescents devea étre parfait et éviter tous risques de chutes dues i des vibrations,
Dans tous les cas. I'appareil proposé devea étre d'un entretien facile et ne nécessiter quiune seule personne
pour celui-ci,

Les appareils. spécilies tels. deveont étre parfaitement éanches a la poussicre,

Pour les apparcils de lampes d incandescence. il sera utilisé des lampes claires rentoreées. munics de douilles.

I'1) Niveau d’éelurement moyens recommandeés -

Chagque type dappareil d'éelaivage est choisi suivant le type du local . confarmément i la norme UTE €
TELUTO & Ty norme UTE C 12,200,

- Hall d'entrée dégagement ............ 0 70-150 lux
~Esealiers......ooooviiiiiiiiiirreenee ot 100"

- Compiabilité — dactylographie... ... 600 "

- Bureanx paysagés.. oo o S00-800
= Autres bureaux crvrrrrennnnn o 400500 "

- Locaux techniques. o, 3000 "
- Voies d'acees et secondaires..oo....... 0 200"

Les caleuls de niveaux d'éclairage et le choix des appareils deveont ¢ire ctablis en fonction des critéres
qualificatifs et décoratifs pour I'éclairage intéricur artiliciel.

Le miveau d'éclaivement demand¢é devra Gwe obténu aprés une période minimum de 150 heures de
tonctionnement.

12 ) Eclyivage de séouritd:

I sera préva I'éclairage de sécurité par bloc autonome, a accumulatenr incorporc. avec dispositil’ chargeur
automatique fonctionnant en cas de panne de conrnt grice & un relais Tonctionnant par manque de tension
complete par un dispositif dit "a (il pilote " pour ¢viter Pallumage di bloc lots d'un arrét volontaire des
installations ¢lectrigues, Chagque bloc autonome sera fixé. brancheé sur une prise de courant i trois conducteurs
alimentds par un cireuit spécial formant ceinture.

13) Protection des personnes contre les dungers électriques

D'une maniére générale, les mesures de protection des personnes contre les dunpers présentés par les courants
¢lectriques seront réalisées conformément aux indications du chapitre 6 de I norme CLOOS.

Toutes les mesures deveont €tre prises contre les contacts directs en particulicr dans les tableaux électriques
qui seront Termés a clé et ne contiendront aucun interrupteur d'éclairase ou prises de courant dont aceés
nécessite I'ouverture du tablea,

Contre les contacts indirects. on procédera a installation de disjonctenrs différentiels haute et moyenne
sensibilité avee sélectivité de déclenchement et qui devront ouvrir les cirewin

1<) Détermination des besoins

7 “ 14T Factenr de simultandité

! - Belairage I

i« S
“' _:__F ( ¢ = Uhauffage électrique I
o\ S = Conditionnement d'air |
- Chautte-cau |
- Prise de courant 0.1 =09

N




(N Stant Je nombre de prises)

= Autres appareils 0.8 avee régulation d'échelonnage de mise en route.
Puissanee -~ = des puissances installées par catégorie dappareil x
PO — facteur de simultanéité x 10%

- lcm;wr.umc maiNimale do di¢leetrique @ en régime permanent 40° C pendant 1 heure /2 heures
S60.C (UTE C 20-0500

14.2 Appweils de protection et coupure B, 1

Calibre inféricor au nimimum de 10% au calibre maximum admis par le type dappareils (UTE ©
15 100).
4.3 Séleetivite:

10% manimum de différence entre les calibres de deux appareils en série

(LITE 15-100).
L4 Commande des appareils de coupure (HPC) des circuits:

Lclairage fMMuorescent et incandescent en direet coupure maximale admise 600W 6 appareils de
Ix 40w,
Autres cireuits d'eclairace en direct coupure maximale admise 6A,

145 Distribution entre appareils de coupure et de protection:

La coupure cn charee d'un circnit se fait sur un appareil distinet de celui de protection.

1426 Arréts dirgence @
ls doivent étre & coupure indirecte.
I3 ) Qualite des tonmitures ;

Les conditions imposces dans le présent deseriptil sont a respecter. ne son admises que les dérogations
artantes ou particulariics avant obtenu Fagrément de la Maitrise d’auvre et du Maitre d ouvrage ef avant

pour cause

- Les qualités du matéricl

- Les délais d'approvisionnement ou de réalisation

= Les modihicanons demandées par la Maitrise dceuvre et le Maitre d'ouveage.
Tous les materiaux proposcs par Plntreprise doivent étre de fabrication standard. antrement agrément de la
Maitrise d weoavre et du Maitre & ouveage sera nécessaire.
L'Entreprencur doit justifier par des documents ou par des proeés-verbaux d'essais. que les éguipements et
matériaux proposés répondant aux conditions normales d'exploitations demandées.
Le matériel et les tvpes dlinstallations proposées doivent éire conformes aux recommandations du CET et
plus particuliérement aux normes frangaises UTE et a la Norme Marocaine,

16) Mise e acvvre des lourminwes
[6.1 Percements, scellements et fixations diverses

Tous les percements. scellements et fixations diverses sont a la charge de Mentreprenceur.
Les I‘L\{.‘I‘\.Illnllh mumll‘mlu sonl I'I..Illl‘\t.t..‘\ mr I'k mrcpn:nu.ur suiv anl ILS mdlcm]nnb du (_nmupum.nl de BIET,

tvpe a prise l'!p;dc. Iu platre Stamt m:chlt.
| Pour les xations éventuelles préyues sur des parties metalliques, I'Entrepreneur doit
antirouille dans le cas oo des sondures ou des percements doivent étre réalisés,
Toutes les fixations métalligues sont peintes. galvanisées ou cadmicoes,
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16.2 Traversée des parois :

Elles doivent répondre aux normes. Tous les fourrenux ainsi que les pereements et seellements néeessiires i
lewr pose sont effectuds par 'Entreprencur,

Us doivent étre d'un diamétre approprié i celui des cables dont ils assirent le passage et dépasser sur chaque
Face T paroi qu'ils traversent d'un centimeire,

16.3 Repérnpe des cables

Les cables specifigues aux appareils sont relevés tous les 3 metres a letes points de départs. changements de
direction et d'aboutissement par une bague dont ils assurent le passage et (épasser sur chaque Face la paroi
quils traversent d'un centimétre.

16,4 Visseries el boulonneries ;
Senl M'emiploi de la boulonneric et de visserie cadmides est adiis,
16,5 Toles

Les toles sont de qualité double décapage traitées au chromate de zine, soigneusement mastiquées el poncées
avant peinture,

16,6 Peintires

Toutes les parties métalliques sont recouvertes d'une couche de minimum de plomb contenant au minimum
20% d'huile de lin.

16.7 Cibles:

Lés eables utilisés somt de U s00V ou U 300 SV dans les colfrets ¢
Pour la distéibution secondaire UV 1000 RD 2V,

17) Véritications : :

L'Entreprencur se conlorme aux ordres de seevice qui Tui sont notilics par Ly Maitrise d weavre et le Maitre
d'onvrage notamment aux indications portées sur les dessins gui détinissent. dans le cadre des plans
d'ensemble Tes implantations des installations électriques

L'Entrepreneur doit s™assurer des indications et plans donnés par le BET pour les réservations a réaliser
relatives au lot électricité. 11 doit se rendre compte et surveiller persomnellement sur le chuntier que ses
indications ont ¢té suivies, sous peine de supporter les frais de réparation. | 'Entreprencur doit vérifier les
cotes indiguées aux plans et doit proposer i la Maitrise d aeuvre et au Maitee (Couvrage, en temps utile, toutes
les modifications gu'il juge nécessaire ¢u ¢gard aux matériaux qu'il peut Cire smend d praposer.

ILappartient a I'Citeeprencur de demander, au fur et d mesuore des besoins, les renseignements eventuellement
nécessaires & la mise au point des détails.

18 ) Essais et réceplions

[8.1 Lssais des matériaux
Les modalités spécifgues d'exéeution des essais sont définies sur les nommes les modalitds générales
d'exéeution des essais ¢tant décrites dans 'Article 15 du Chapitee 1.

- 18.2 Conditions de réception des traviux

18.2.1 Réception provisoire
La réception provisoire est prononede lorsque les conditions ci=apres auront c1é réunis ¢
- Remise des documents prévus dans le paragraphe 5 (documents & Tourm! par 'Entreprencur)
- Essais de réeeption ci-apres concernant
Vérification de lisolement des différents éiéments - R = 400,000 ohms
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Chintes de tension telles gu'elles sont définies dans le paragraphe 7-3 (Section des conducteurs).
Equilibrage des phases sur les arrivées des armaoires.

Essais.de fonctionnement,

Essais de rigidite diclectrigue de tous les circuits a 2 11+ 1000 yvolts, U ¢tant Ta tension de service,
De continuite des circus de protection,

Essais sur les appareils J'¢elairage prévus par la Norme Frangaise UTE C 71.200 et 71.210,

18.2.2 0 Réception définitive
La réception définitive ost prononece o l'expiration du délai de garantic et les conditions ci-avant ont ¢été
maintenues.

“ 19y Entretien de istallation

L'Entreprencur a la chavee de Pentretien de Finstallation pendant une période dun-an i compter de la date de
la réception provisoire, cot entretien comprendra :

- L'examen systématigue, le reglage et Ja mise au point de tout Péquipement électrique

- La réparation ou le remplacement stndard de toul le matériel délectuenx,

- Les eéparations ou le remplacement nécessités par une atilisation anormale ou tout autre cause
accidentelle. a Uexception des réparations au remplacement nécessités par Fusure ardinaire survenue dans
des conditions normales dtutilisation.

P91 Instructions ¢t mise en service des installations :

En application de I'Arnticle 189 du DLGUAL I Entreprencar doit mettre a a disposition du Maitre d ouvrage un
technicien expérimente qui doit expliquer le fonctionnement et les réglages & l'employé s'occupant de
lentretien de 'installation pencant une période de huit jours ( 8). 11 doit remettre a la Maitrise d'ccuvre un
manuserit donnant les explications nécessaires au fonctionnement et au dépannage ainsi que les schémas
détaillcs.

19.2 Pieces de rechange
L'Entreprencur doit veiller a Fapprovisionnement des installations en picees de rechange néeessaires a
l'entretien et aux dépannnges durant |y période de garantie.

20) Garantie
L'Entreprencur s'engage @ assurer pendant une période de garantic d’un an (1) @ compter de la date de
réception définitive. Fentretien complet et systématique des appareils faisant 'objet de sa soumission et
intervenir, a la demande de fa Maitrise dacuvre et do Maitre d’ouvrage pour effectuer tous les dépannages
cventuels. Les interventions d'entretien et de dépannage exéeutées durant cetle période sont & la charge de
IEntrepreneiir.

ARTICLE 10 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LA PEINTURE, VERNIS ET
VITRERIE

2) Prescriptions technigues concernant la peinture — vitrerie

1= Provenance des muatérianux
D'une fagon générale. les matériaux seront d'origine marocaine, il ne sera fait appel aux matériaux d'origine
¢trangere quen cas d'impossibilité de se les procurer sur le marché marocain les matériaux proviendront en

principe des lieux dexecunion ou de production suivantes : i
DESIGNATION DES MATERTAUX PROVENANCE ET QUALITIE
VIERNIS des dépits aprécs
COULELIRS Au choix de la Maitrise d reuvre et
du Maitre d'ouvrage
BLANC GELATINEUX Des usines locales
PEINTURE VINYLIOUE Des dépots agréé s
PEINTURE Des dépbis agréés a
GLYCEROTITTALIQUI: : .
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PEINTUREGLYCEROTHTALIOQUIE Des dépats agréds
LACOUE
VERRES A VITRES Des dépins agrées

Par le Tait du dépot de son offre, Pentreprencur sera réputé connaitre pour v'en ¢tre personnellement rendu
compte, les ressources des dépdts et usines indigués ci-dessus.

Aucune réclamation ne sera recevable concernant fe prix de revient a picd J wuvre des matérianx,
L'exécution des teavaux de vitrerie sera conforme aux specifications du DT NU3O o 344 ¢t devra
répondre aux régles N.V,63, Les verres a poser seront de premigre qualité, exempts de tous défauts.

2- Terminologie - dimension des matériaux
La erminologie. les dimensions et les tolérances appliquées aux materiaux. aux parties d'ouvrages el aux
ouvrages sont celles definies par les normes en vigueur prévaudront sur le dueyis genéral darchitecture.

3- Lissals etcontroles des matériaux
Des essais sont prévus dans e but de préciser et de connaitre les qualités auxeguelles deveont répondre un
certain nombre de matériaux définis au présent sous lot, Hs seront fournis prtuitement par Pentrepreneur. il
pourra étre fait autant de prélévement qu'il sera jupé nécessaire,
Avant tout commencement diexéeution, entreprencur devra approvisionner tout ou partie des matidres
destings aux travaux, dans un local qui lui sera désigné. 11 devea présemer un echantillonnage afin d'analyser
pour vérilication des matériaux employés a la confection des peintures.
Outre, cette verification, fy Maitrise d'ceuvre pourra ordonner tout prélevement qu'il jugera hon en cours
d'exécution pour s'assurer de la bonne qualité des maticres employées sur le chantier par l'ouvrier.
Si des matériaux de qualité inlérienre étaient mis en acuvre maleré la surveillance de la Maitrise d'auvre,
Entrepreneur serait teou de les déposer ou de les remplacer 4 ses frais. risques et perils ¥ compris tous
raccords et conséquences que ces remplacements pourraient entrainer. ot ce. en guelque ¢pogue ou seraient
constatés la mauvaise qualité du matériel. les maltigons ou les vices de construction.
Les essais seront obligatoirement effectués par un laboratoire seréé au chois de In Maitrise d ocuvie et du
nutitre d ouvrage.

4- Qualites et prescriptions diverses

Les matdriaus destings a l'exéeution des travaux seront de tout ler choix l'entreprencur s'assurera de 'étn ¢t
de la bonne exéeution des enduits. Aucune réclamation ultéricure ne sera adinise

Toutes les surfaces @ peintre et a badigeonner scront soigneusement curendes avant lexcéeution des [éres
couches,

Il sera exécuté le bouchage des trous, si néeessaire un enduit général seri passé pour oblenir une surlace
parfiitement plane,

Les dilférentes couches de peinture seront exéemdes au ton désigné par la Maitrise d auvie chacune des
couches sera réceptionnée avant d'exéeuler la suivante.

lLaderniére couche devea couvrir entiérement des autres couches aucune plis - value ne sera payée s'il fallait
exéeuter une couche supplémentaire au cas ou des marques apparaitraient,

L'Entrepreneur devra prendre ses préeautions pour faire la derniere couche apres le rmecord des autres corps
d'érat 11 signalera en temps atile les raccords a exéenter faute de quoi. s resteront a sa charge.

I devea protéger toutes les parties lragiles. sols. revélements, granito. appareils sanitaires...

Si les sanitaires sont bouchds par les vidanges de peinture. badigeon, vitrerie on résidu de nettoyvage, tous les
débouchages seront 4 sa charge v compris tous les frais et sujétions que peivent entrainer ces décharges,
I'entreprencur aura 4 sa charge tous les derniers nettoyvages et remettra le chanticr en parfait état de propreté,
les vitres nettoyées et les sols débarrassés de toutes taches et détritus.

3- Préconisations des travaux de peinturage

W o, 5.1) Magonneries
S,
Sy
g% ° x 5.1 Travaux préparatoires

1o

- - Décontmination des surfaces a aide de solution anticryptogamique pour détruire toute prolifération

demicro-organismes. Pour cette opération se conformer steictement anis indications du fourmissewr du produit
o
rétenn. Certaines opdrations de décontamination doivent &tre suivies de ringuges. d autres. pas.
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- Sondage systematigue de Penduit @ les parties “sonnant ereux™ dont I*épaisseur est inférieure 420 mm,
seront systématiquement climinées. Pour celles d*¢paisseur plus forte, le test du marteau permettra de définir
la conduite 4 tenir, _

= Traitement of reprise des écluts de magonnerie a aide de mortier de chaux. (voir chapitre 11 article
0).
= Traitement des Nusures

Microfissures @ aucun traitement préparatoire : elles seront directement rebouchées par
Jevevélement.

Fissures de faibles amplitude (10710 mm) @ ouverture au triangle et dépoussicdrage |
rebouchage par applicatran d un primaire et de mastic souple “label de qualité ™ 1&re catégoric.

= Pissures de forte amplitude (de Fordre de 2010 mm) ou Iézardées  trongonnage au

disque et depoussicrage - primaire - rebouchage @ souple (mastic 1ére catégoric Label qualité) ou compact

(maorticr de chanx).
Le trongonnage des fissures provoquera dans la plupart des cas. une ¢limination de enduit, Les reprises
seront effectuées a aide de mortier de chaux,

302 Travaus dappret

Application d"un fixaenr,
3. 1.5 Travaux de Tinition
Application dun revétement d imperméabilisation de fagade (peintures microporeuses) selon indications de
"architecte et du BIUT.

- Les constituants du systeme proviendront & un méme fabricant.

- Les applications seront exéentdes conformément aux indications de la fiche technique des produits
employ¢s (consommation. dilutions, délais inter-couches...) . en respectant les conditions générales de mise
en aeuvre des revétements organiques (température et hygrométrie).

S A4 Traitement des poims singuliers

= Sur les fissures traitces @ pose d"un galon marouflé dans la couche de performance du systéme
dTimperméabilisation.

- Soubassements s application d une peinture a fil mince classique

- Retour sous Lintenux.

= Liaison magonnerie - menuniserie, ¢le.

Géndralement, le fabricant du systene dimperméabilisation définit ces waitements. qui peuvent
présemer des variantes par rapport i ceux que nous indiquons a titre d"exemple.

521 Bois
32000 Travaus préparatoires

- Sondage des clements a remplacer (a la lame), montants, traverses. parcloses. chassis ete., le cas
<chéant,

- Reprise des joints entie magonnerie et menuiserie. chaque fois quelle seri nécessaire,

- Nettovage des anciennes peintures.,

- Lessivage. ringages soignés. Débouchage des trous de buées ¢ventuellement.

- Pongage fin (papier de grain 100),

- Décontamination des parties biologiquement souillées.

5,22 Travaux dapprét

Une couche dimpression sur les parties nenves, on remises 4 nu.
Em aucun cas. 1l ne sera procedé a un rebouchage par enduit (ef. DTU 59.1),

323 Treavatix de Rinition

- Trois couches dun systeme de vernis microporeux ou classique. Nous con
produit souple (long cn lile, par exemple).

A\ EN
Iégi ns I'cmp}m d’ nrﬂ,
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- Les applications seront [ aussi effectuées selon les indications de fiches techniques des produits, en
respectant les conditions fixées par le DT.U 59.1

5.2.4 Remarques trés importantes :
Le bon comportement de la peinture extérieure des menuiseries dépend en ontre des paramétres suivants :

- Du traitement préalable des faces internes des éléments en bois. pour éviter le cloquage du systeme
extérieur pur poussée de ["eau de condensation de CKintérieur vers Uextériewr (sous eller du gradient thermo
hygrométrigue), il importe de traiter la face interne des ¢léments en bois avee un produit relativement ¢anche.
donge riche en liant (satiné-brillant & brillant) qui fera ofTice de para=vapear ¢Ugui sera mis en ceuvre avant le
systéme extéricur.

- De la teinture de la finition extérieure : qui sera choisic par le Muitre douvrage et deven ére de
préférence en ton pastel, alin d'éviter les montées en température de L suriace de la menuiserie et éduire
ainsi le risque de cloquage du [ilm de peinture.

5.3) Choix des produits de peinture
L7 Entreprencur est seul responsable du chois des produits et des foumisscurs. ce choix doit étre ait suivant
"aptitude a la lonction des produits selon la protection de I'¢unt de finition recherché,
L Entreprencur prend en outre la responsabilité des eritéres dCaptilde & Femploi des produits qu’il
contectionne sur le chantier, les produits doivent ¢tre conlormes aux normes Frangaises, DT 59, ete..) el
il doit prouver une telle conformité en appuyant son choix par des certificats ( agrément ou de Jabel de qualité
¢manant d'un luboraoire agrée,

5.4) Prescriptions diverses

Avant l'exécution des travaux. Pentrepreneur doit s assurer de I"¢tat el de Ly qualité des subjecriles.

Si des anomalies provenant d un mauvais étal de support el survenant posiericurement i application des
systémes de pemture [y responsabilité du peintre sera enticrement engagée. Par consequent., le peintre est teny
de receptionner I'état des supports avant de délinir ln nature. la composition des systémes de peinture e celle
des waitements a réaliser.

Le deseriptif technigue relatif aux préconisations des travaux de peinture devrit ci-avant (paragraphes | 4 3)
estdonné & titre indicatif et ne se substitue nullement a un engagement du Maitee d*ouvrage, Par conséquent,
Entreprencur doit soumettre a la Maitrise d’ceuvre et au Maitre d"ouvrage pour avis et approbation
eventuelle le descriptif technique des travaux a réaliser, définissant les produits o utiliser, la composition des
svstémes. les préparations de surface, le mode d'exéeution et ce, en tenant compte de 1°état des supports, de
leur nature, de [a destination des produits (intérieur ou extérieur) et de Uaspect architectiral recherché.,

6) - Normes
Les Normes Marocaines en vigueor ou, & défaut; les normes internationzles en particulier ;

Y Lanorme marocaine NM 03,3.255 : Peintures et vernis — Spécitications des peintures de finition pour
picees seehes :

v Lanorme marocaine NM 03.3.256 : Peintures et vernis — Spéeifications des peintures de finition pour
pieces humicdes :

v Lanorme marocaine NM 03.3.254 © Peintures et vernis — Systénmies de peinture pour la protection des
ouvrages métalligues — Spécifications ;

¥ La narme marocaine NM 10.7.003 : Verre dans la construction -Prodnits de buse ; Verre de silicate
sodo-calcique : Définitions et proprictés physiques ¢f mécaniques ponérales

v La norme marocaine NM 10.7.013 1 Verre Teuillete pour e vitrape de batiment ;

v La norme marocaine NM 107014 @ Verre trempé pour viteage e Ditiment.

| 2 7)- Généralités ¢
S LEntreprencur devea Taive connaitre Porigine de tous ses matériaus et sonnicttie les ¢chantillons gui Tui seront

demandés a approbation de la Maitrise deeuvre et du Maitre d ouvrage.
Tous Ies matériaux seront de premiére qualité et mis en ceuvre conformément aus prescriptions des fubricants,
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Tous les Eléments peints deveont ¢tre bien couverts et ne devront pas présenter d'imbus. La Maitrise d aeuvre
pourra demander 'exécution de couches supplémentaires sur celles prévues et sans que 'Entreprencur ne
puisse prétendre daucun supplément si les peintures ne couvraient pas parfaitement le support.
Tous les rechampissages, quels qu'ils soient sont compris dans les prix unitaires, notamment les chambranles,
I pourra étre demandé. sans majoration de prix 'emploi de couleurs fines. telles que vert de zine oxvde de
chrome, blen de russe cle.
Seront @ la charge de 'Entreprencur - teansport des matériaux, leur mise en «uvre, la confection des
Schantillons.
L'Entreprencur devea cadenter tous les travaux préparatoires et les travaux de finition pour une parfaite
exécution des diverses peintimes.
Les travaux de peinture comprendront obligatoirement les phases suivantes ;

- Appret nettoyage des fonds, britlage pour les menuiseries-bois, rebouchages, impression,
enduit-géndral. ete,

= La premicre couche de peinture.

- Le nettovige parfait de tontes les picees de quincailleric on appareillage ¢lectrigue.

Fous les sols devront cire elficacement protégés alin de ne pas ére taches,

Chaque opération terminée pourra faire l'objet d'un constat. les deux couches de peinture devront se
différencier par une [¢ecre nianee de teinte, la denxicme couche Stant bien étendue, au ton exact délini par
la Maitrise dacovre.

L'attention de I'Entreprencur est attivée sur le fait que les menuiseries et quineailleries posées avee une couche
dlimpression ne soit pas a retaire. limpression faite étant pour la durée des travaunx.

Les travaux fels que le nettovage final des lieux sont a lacharge de I'iintreprencur et devront étre exéeulés de
fagon parfaite, les sols en chiment teinté, les plinthes et le retour horizontal des plinthes devreont étre lessivés
a plusieurs reprises au savon noir de premicre qualité, Uesprit de sel ctant formellement interdit (saul accord
de la Maitrise d'ectivre),

Les hauts et les bas de portes hors vue devront étre peints, les serrures des portes bloquées devront €tre
nettayees avee précaution a Pessence et huilées ainsi que toutes les autres quincailleries. erémones. targeties,
paumelles. ete. toutes les paumelles ou charniéres perforées devront étre huilées.

Les vitrages serom cgalement soigrneusement netloyes avant la remise des batiments,
Le blane de zine devra chre obligatoirement compose d'un minimum de 99.6% d'oxyde de zine pur.
8) Vitrerie

Les vitrages (on glaces) auront yne ¢paisseur minumale, confonme aux normes, ¢paisscur déterminée par les
dimensions des volimes a mettre en place, Ces vitrages (ou glaces) seront de premier choix, clairs ot teintés
suivant descriptions ¢t pon déformants,

Le calage des virages devra elee fan de Tagon & assurer un positionnement correct de ceus-ci en hautenr
largeur et éventuellement en épaisseur. [l devra ¢palement transmettre au chassis en des points préférenticls
Judicicnsement choisis le poids propre du vitrage ainsi que les efforts qu'il supporte (vent principalement).
Les cales utilisées seront imputrescibles, compatibles avee les produits de eallcutrement et le maiériel du
chissis, Leur duretc doit etre nettement intérieure a celle du verre (en bois imprégné d huile. en élastomére
ou ¢n plafond).

La longuenr des cales (Massise sera fonction de leur dureté et du poids des vitrages. Un calage Tatéral sera
nécessaire chague fois que le matérian choisi pour former joint d’étanchéilé reste trap mou pour équilibrer
seul, sans Meurage excessil les pressions transmises latéralement par le vitrage.

—

L entreprencur exceutera tous les travanx dinstallation de la protection et de scéeur ﬁ:’r@tr’: les incendies,
conformément aux Normes et reglements en vigueur au MAROC, notamment ceux rgfafils au déergpqp®, 2-14-
499 du 20 Hija 1435 (15 octobre 2014) approuvant le réglement général de constr gon fixant les rgles ide
séeurité contre les risgues dincendie ef de panique dans les constructions et instituar t

ARTICLE 11 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES CONCERNANT LA PROTECTLION

:omitemation Eﬂ dela

prévention des risgues diincendie ¢t de panique dans les constructions., NB N @ A
Les équipements de protection incendie sont constitués notamment : "5:;'-&;.-_“_“——“__1___“ &
_— - Rl L
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Des dispositifs dextinetion tels que les postes incendie, les extineteurs portaiils ;
= Des signauy situés pres des issues et voies d*évacuation :
Des ¢elairages de séeurité et des alimentations de séeurité
Des systemes de protection contre la foudre,
Les ¢quipements de protection incendie doivent éire conformes ¢t ¢tre concus, dimendionndés. exécutés et
entretenus de maniere a étre efficaces et préts a fonctionner en tobt temps.

[.1. Appareils d'extinetion
Les appareils d'éxtinetion et les conduites d eau dextinction seront placés de muniére 3 éire facilement
reconnaissables et accessibles, ils doivent étre installés i découvert ou lopes i lintéricur de colfres séparés, leur
cmplacement daoit &tre indiqué par des marquages.,
lis doivent pouvoir éire mis en service en tout temps. rapidement. simplement et de maniére judicicuse. sans
recourir 4 des movens auxilinires externes.
Les appareils d'extinetion doivent étre disposés de maniére a ce qu'un incendie puisse étre combattu oi quiil se
produise dans les batiments et les autres ouvrages,
Les extineteurs portatifs sont soumis  des contrdles périodiques conlormément aus instructions du fabricant sur
la maintenance de l'appareil. en plus des contrales internes de I'énal de Tonctionnement.
LLes appareils d'extincetion peuvent étre placés dans les voies d évacuation verticales.
Les batiments ¢levés doivent étre équipés de dispositifs d'extinetion, par exemple de conduites d'extinction sous
eau ou seches, de postes incendie avee hydrants intéricurs (diamétre minimum des conduites de mceordement :

DN 80(mm)) vu amplificateurs de pression. Les exigences doivent étre détermindes au cas par cas avec [autorité

de protection incendic.

1.2, Postes meendie
Lies postes incendie seront équipés d'une vanne d'areét avee un branchement de diamétre nominal DN 32 (mm)
au moins et d'un raccord mobile relic @ Faxe d'un dévidoir pivotant. Le dévidoir doit étre équipé d'un tuyan de
caoulchouc indéformable suffisamment long et d'une lance dincendie réplable en position jet pulvérisé ou jet
plein.
La pression de service ainsi que le déhit d'ean minimal requis doivent ére conlorme aus normes en vigueur.
Les conduites d'amenée d'ea aus postes incendie doivent avoir un diamétre nominal dan moins DN 32 (mm)
et tre réalisées dans un matérinn de la catégorie RF1, Les conduiles combustibles encastrées doivent étre
enrobées par un matériau de résistance au feu Ef 30 ou protéedes de fagon cquivalente.




CHAPITRE III : DESCRIPTIF DES OUVRAGES
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CHAPITRE 111 : DESCRIPTION DES (L)
NOTA ;

L'entrepreneur est réputé, avant la remise de son offre, avoir pleine connaissance des lieux
destinés a la réalisation du projet, les avoir examinés et s'étre rendu compte sur place
personnellement de toutes les sujétions et difficultés particulieres aux travaux relatifs au
projet, et avoir été informé et avoir controlé toutes les indications et informations qui lui
sont nécessaires aupres des services intéresses pour la bonne exécution des travaux dans
les meilleures conditions suivant les regles de I'art et dans les délais impartis.

Dans le cas ol il estimerait que certaines précautions particulieres devraient étre prises, il
devra en aviser le maitre d'ouvrage, I'architecte et le BET avant exécution (les frais de ces
prestations de sécurité seront a la charge de I'entreprise).

L'entrepreneur sera tenu responsable de toutes les dégradations qu'il pourrait occasionner
aux batiments existants ou a conserver lors de |'exécution de ces travaux, la remises en
états de ces dégradations seront a la charge de I'entreprise.

Les prix remis par I'entrepreneur comprendront toutes fournitures, pose et toutes sujétions.
Aucune réclamation ne sera recevable au titre d’'une omission au niveau des spécifications
techniques détaillées dont I'entrepreneur pourrait se prévaloir pour ne pas exécuter un
ouvrage sans qu'il ne soit fini pour étre remit pour une parfaite exploitation au moment de
la réception provisoire des travaux,

L'entrepreneur se procurera, a ses frais et risques, les terrains dont il peut avoir besoin pour
I''nstallation de chantier dans la mesure ou ceux mis a sa disposition ne sont pas suffisants.
L'entrepreneur supportera toutes les charges relatives a I'établissement et a 'entretien des
installations de chantier, y compris les chemins de service et les voies de desserte du
chantier qui ne sont pas ouvertes a la circulation publique.

L'entrepreneur doit prendre sur chantier toutes les mesures d'ordre et de sécurité propres a
éviter les accidents, tant a I'égard du personnel qu'a I'égard des tiars, 11 est tenu d'observer
tous les reglements et consignes de sécurité.

L'entrepreneur doit prendre les dispositions utiles pour assurer I'hygiéne des installations de
chantier destinées au personnel, notamment par |'établissement des réseaux de voirie,
d'alimentation en eau potable et d'assainissement, si l'importance des chantiers le justifie.
Il assure notamment I'éclairage et le gardiennage de ses chantiers, ainsi que leur
signalisation.

Il doit prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter que les travaux ne causent un
danger aux tiers, notamment pour la circulation publique si celle-ci n'a pas été déviée.

Les points de passage dangereux, le long et a la traversée des voies de communication,
doivent étre protégés par des garde-corps provisoires ou par tout autre dispositif approprié
; ils doivent étre éclairés et, au besoin, gardés.

L'entrepreneur doit prendre a ses frais et risques les dispositions nécessaires pour réduire,
dans toute la mesure du possible, les génes imposées aux usagers et aux voisins,
notamment celles causees, par 'approvisionnement, le bruit des engins et véhicules, les
vibrations, les fumées, les poussiéres.

Toutes les mesures d'ordre, de sécurité et d'hygiéne prescrites ci-dessus sont a la charge de
l'entrepreneur.

Les frais des études des plans d'exécution détaillé, note de calcul et la préparation de tous
documents et plans a fournir au Maitre de 'Ouvrage sont a la charge de l'entreprise.

Ces plans seront établis sur la base des études techniques fournies par le Bureau d'Etudes
Techniques (BET) mandaté par le maitre d'ouvrage.

X




L'entreprise devra adapter, détailler, compléter et mettre en forme ces documents pour
produire les plans d'exécution définitifs, intégrant les prescriptions du BET, les contraintes
du chantier et les exigences du bureau de controle.

Les frais du contrat liant I'entreprise avec un laboratoire agréé par le maitre d'ouvrage pour
la réalisation des essais pour la formulation des bétons et des essais de convenance et le
contrble de qualite des matériaux mise en ceuvre et les travaux sont a la charge de
I'entreprise,

Les frais du contrat liant I'entreprise avec un bureau de controle agréé pour le visa des
plans techniques sont a la charge de I'entreprise.

L'entreprise est tenue de fournir a ses frais I'ensemble des plans d’exécution détaillés,
nécessaires a la bonne réalisation des travaux.

Ces plans devront étre validés par le BET et le maitre d’ceuvre avant le démarrage des
travaux

TRAVAUX D'INSTALLATION ET DE NETTOYAGE

Au commencement des travaux, I'entrepreneur est tenu d’organiser l'installation de son
chantier de facon a permettre le déroulement des travaux et le suivi de son chantier dans
les meilleures conditions possibles.
L'entrepreneur doit fournir au maitre d'ouvrage, avant le commencement des travaux, l
un plan d'installation du chantier et planning des travaux pour approbation.
L mstallatlon du chantier doit comprendre entre autres :
La fourniture et la pose de deux panneaux de chantier de 3 x 4 m en quadrichromie
de bonne qualite, portant toutes les donnees du projet avec leurs supports métalliques
galvanisés, avec une présentation du projet (maitre d'ouvrage et maitre d'ceuvre ainsi
que les différents intervenants.
Le transport du matériel ;
Le branchement provisoire de |'eau et de |'électricité ou en accord avec
I'administration le paiement des frais de consommation de I'eau et de I'électricité
durant toute la periode des travaux jusgu'a leurs réceptions.
L'aménagement des locaux :
- Bureau de chantier equipé d'une table avec un nombre suffisant de chaises, casques
de protection, d'un fax, d'une calculatrice scientifique et d'un tableau d‘affichage ;
- Des toilettes en respectant les conditions normales d'hygiéne ;
* La fourniture et la pose de palissades de chantier suivant indication du maitre
d'ouvrage et de la maitrise d'ceuvre.

L'entrepreneur doit assurer la continuité de la circulation des passants, en concertation avec
les services de l'autorite locale.

A cette occasion, le maitre d'ouvrage pourra exiger a I'entrepreneur de procéder
par phasage lors de I'exécution des travaux de fagon a permettre | exploltatlon
partielle de I'édifice en toute sécurité.

Pour les travaux a l'extérieur de la mosquée, l'entrepreneur prendra tous les moyens
necessaires et a sa charge pour les réaliser sans provoquer de préjudice aux alentours ou
de perturbation de la circulation. L'entreprise installera a sa charge des baches, les
éléements pour la protection de I'environnement afin d'éviter les poussieres et tout préjudice.
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A la fin des travaux, I'entrepreneur procédera au repliement de son matériel aprés
nettoyage et remise en état de |‘espace occupé.

Linstallation du chantier est a la charge de I'entreprise, et est comprise dans les
prix de ce marché.

En fin de travaux, I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un dossier de récolement
établi en cing (05) exemplaires dans un délai de trente (30) jours a dater de la réception
provisoire des travaux. Il comprendra Cing (5) dossiers encartés sous chemises
cartonnées comprennent chacun :

* Une notice technique avec croquis précisant les parties d'ouvrage qui auront été

modifiées au cours de |'exécution.

* Les tirages des plans et schémas conformes a I'exécution pliés au format A4 qui

porteront toutes les indications utiles sur le déroulement des opérations.

* Un CD comportant les versions numériques des plans.




LOT N DEMOLITION - GROS (FEUVRES - TERRASSEMENTS ¢

A TRAVAUX PREPARATOIRES ET PROTECTION DES ELEMENTS DECORATIFS

PRIX N°I NIECTOL ), DESUERBAGE, DERACINEMENT DES ARBRES, ARBUSTES ET
PLANTATIONS D0 O0 T A ATURE ET TRANSPORT DES DEBRIS A LA DECHARGE

PLUBLIOUT

Avant le commencement des travaus, Pentreprencur doit procéder a un desherbage complet de toutes des
mauvaises herbes, des arbosies presents dans enceinte du chantier. S7il §Tavere gue les toufTes d*herbe abritent
des insectes ou des reptiles qui peuvent présenter un danger pour le personnel de entreprise. eelui-ci procédera
au préalable & une désinfiection de ln zone d désherber.

Dans le cas ob le site contient des arbres qui empécheraient la bonne exéeution des travaux, entreprise
procedera i leurabattage ot i leur dessouchage ou a leur transplantation selon la décision de la maitrise d ceuvre.

= Lrabatage d7un arbre ne doit se décider qu™apreés Gtude de tous les paramétres. 1 ne doit se faire
quiaprés avis de lamaitrise de chantier. Cette opération concerne les arbres morts et les arbres
indesirables par leur position, leur age ou leur élat.

L entreprencur ¢st tenu de proceder en premier lien & un élagage sévere de Marbre. puis couper le trone ou le
démonter par sections lorsguil s avére dangereux.
["entreprencur doil ensuite dégager la terre de la base du trone pour faire montrer les grosses racines,
Couper les racines pour réduire Ia résistance a "arrachage.
Basculer la souche en tivan et en poussant imanucllement ou a laide d™un engin mécanique eventuellement pour
arracher Narbre.
= Latransplantation des arbres dans les régles de Part vers différents sites a Mintérieur (Zone du projet) ou
a endroit désipnd par Ly maitrise de chantier, y compris la mise en jauge si les nouveaux emplacements
ne sont pas encore disponibles. Ce prix sera payé en deuax parties ¢
- 30% a 'évacuation du site
= 30% & la reprise constalée, y compris le creusement des nouvelles fosses de plantation, les engeais de
fond. le tutenrage, e haubanage ou I étendage et toutes les sujétions de plantation dans les régles de Fart,
Les arbres seront prépares pour la transplantation par une taille adéquate qui réduit fa couronne d environ un
tiers. et par la préparation dos mottes dans les régles de art,
La transplantation sera réahisee pendant la période de dormance des vépetaux.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIN N2 PROTCC T ON DES ELEMENTS DECORATIFS EXISTANTS EN PLATRE
SCULPTLE PAR DES L AU ES IPEPONGE DE_1TCM D'EPAISSEUR ET_DES LAMES EN
PLASTIOUE Y € 00 RIS FINATION X1 ENTRETTEN JUSOU'A ACHEVEMENT DES
TRAVALY

Ce prix comporte. avant touie intervention la mise en place d un systeme de protection des ¢lements décoratils
existants en pliatre sculpte par des plagques  d'éponge de 1 cm d'épaisseur ¢t des lames ¢n plastique v compris
fixation et entretien jusgu's achevement des travaux suivant indications de "architecte ¢t du BET et toutes
suictions de protection. Lentieprencur doit prendre les dispositions nécessaires a!m .dmrﬁg_ 1nut risque
d'endommagement des eléments décoratifs en platre seulpté au cours des travaux.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT
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PRIX N"3 PROTECTION DES FLEMENTS DECORATIE 5_!__\_1;; I EN ZULLIGE SR

MUR PAR DES LAMES EN PLASTIQUE Y COMPRIS FINATL NTRETIEN JUSO' A
ACHEVEMENT DES TRAVAUX

Ce prix comporte avant toute intervention la mise en place d un systéme de protection des ¢léments décoratits
existants en Zellige sur mur par des lames en plastique y compris lxation et eptretien jusqu'a achévement des
travaux suivant indications de l'architecte et du BE'T L'entrepreneur doit prendre les dispositions nécessaires afin
d'éviter tout risque d'endommagement des éléments décoratifs en zellige au cours des travaux, Cel article
concerne les parties de zellige qui seront préservées ou restaurces suivant ley indications de Parchitecte evou
BET.

[in cas de pose de picees d appui sur le zellige. des planches seront disposces entre le zellige et lu piece d appui
alin de répartir les charges et déviter le poingonnement des décors,

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIX N“4 PRESERVATION ET PROTECTION DES FLEMEN 'S 15 0008 SCULPTE 17
PEINT SUR MUR FT PLAFOND

Ce prix comporte. avant toulte intervention, la mise en place d'un systeme de protection du bois seulpté et
peint existamt recuperable (planchers. poutres, lizar, corbeaux ete.) sur mu <t plafond par un systeme de
protection compusé par des bandes en plastique ¢t des bandes de mousse de 2 cm suivant indications de
[Farchitecte ¢t du BET y compris fixation et entreticn jusqua achévement des travaux el toutes sujétions
détayage. d'échafaudage. de fixation et de protection. L'entreprencur doit prendre les dispositions nécessaires
afin d'éviter tout risque d'endommagement des éléments en bois seulpté au cotrs des travaux.

Cet article comprend également la protection de tout en ouvrage en bois de grande valeur tel qite
moucharabich. portes ete. suivant les indications de 'architecte et/on BT,

OUVRAGE PAYL AU METRE CARRE

PRIX N°S PROTECTION DES ELEMENTS DECORATIFS ENINT 1% EN ZELLIGE AL SO
PAR DES LAMES EN PLASTIQUE Y COMPRIS FINATION 1 IS R0 TIEN JUSOLTA

ACHEVEMENT DES TRAVAUX

Ce prix-comporte avant loute intervention la mise en place d un systeme de protection des éléments décoratifs
existants en zellige sur sol par des bandes en plastique. une couche de plitre de 3 em et une couche de mortier it
ta chaux suivant indications de Farchitecte et du BET v compris fisation et entretien jusquin achévement des
fravaus el todtes sujétions de protection. L'entreprencur doit prendre les dispositions nécessaires afin d'éviter
tout risque d'endommagement des éléments décoratifs en zellige au cours des ravaus, Cer article concerne les
parties de zellige qui seront préservées ou restaurées suivant les indications de Fareliteete et/ou BET.

En cas de pose de picces d"appui sur le zellige. des planches seront disposées entre Ie zellige et la picee d"appui
afin de vépartir les charges et déviter e poingonnement des décors.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIX N6 CONTREFORT- ETAYAGE DES STRUCTURLS R VOUTES, COUPOLES -
DALLES “PLANCHER BOIS.

(fc: prix comprend la foumniture et pose d'un systéme d*étayage des struetures  — murs, voutes. coupoles, areade
h ¢ baies —plancher plats bois — dalles; sur toute sa hauteur en structure metallique et bois de sapin blane de
] Cqﬂrﬁ e selon les plans de principes du BET approuvé par le bureau de controle,

L\lllr-.prlse doit fournie les § plins d exécution approuves par le BET ¢t e burean de controle,
Imh teavaux fi L(ﬂl}!l‘lltﬂl’ doivent etre exécutés suivant les directives de onehitecte, du BET ¢t du bureau de
L‘lﬂ_\[f‘ﬁ@, v
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Ce prix comprend cgalement la stabilisation du platre sculpté des coupoles fissuré ou détache¢ par un mortier &
base de platre I¢gerement colorce en masse et filasse ou grillage en plastique ¥ compris la protection du plitre
par un plastique et éponges de 2 em - épaisseur.
L étavapge doit permettre Miceds aux différents niveaux supérieure .
Cet ¢tayage est permanant cf tout le systeme d*étayement fourni et posé devient propri¢ie du miaitre d ouvrage,
I.e prix des plans d exceution de Uétayage sont d la charge de entreprise.
Au cours des travaux. Nentieprencur doil
e Prendre les mesures de sécurité nécessaires pour éviter tout effondeement particl ou global des ouvrages
et drassurer ke séeurite du voisinage et doit se conformer & [Tarticle 30 du CCAGT,
e Prendre les dispositions néeessaires afin d*éviter tout risque d effondrement éventuel et d endommagent
des éléments deéeoratifs existant,

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

NB = Ne sont pas inelus dans Te pedsent prix les étaiements installés ou wtilisés pour ka réalisation des autres
prestations en dehors de la consolidation. et qui sont prévus dans le cadre d™un aatre prix de ce présent marché

B DEMOLITIONS, DEPOSES & DECAPAGES

NOTA

Axant toute démaolition prévie dans le prajet ou demandée par la Maitrise de chantier, lentreprencur doit prendre
les dispositions nécessaires afin d'éviter tout risque d'effondrement éventuel et d'endommagement des éléments
décoratifs existants (Plitre. bois. zellige. ete.) qui devront étre protégés avee un dispositil mis au point avee
I'Architecte et le BET.

[utilisation d'engins mécantques est interdite lors de la démolition saul accord de I'Architecte et du BET,

Lors de la dépose quand clle st prévue dans le projet ou demandée par I'Architecte et le BET. l'entreprencir
doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour la préservation de I'élément a déposer.

Les matériaux récupérds an cours des démolitions et déposes restent la propriété du Maitre d*ouvrage. Les
matériaux estiniés par "Architecte of le BET non récupérables doivent étre évacués i la décharge publique.

- Toutes les pu.uuulmus neeessaires pour la séeurité au cours de démolitions devront ¢re Tout élayage ou
échalaudage nécessaire i lu réalisation des travaux de cette prestation restent i la charge de entreprise.

PREX N°T demalitior des oy rges de tomfe natore ef de tonte epaisseur en fondations el en

clevations v compris Gansport et evacnation des debris o la decharee pubhgne

Ce pris rémunére Fétaiement et la protection de ensemble des batiments et leur voisinage. avant de proeéder a
la démolition des ouvrages de toute nature of de toute Epaisseur en fondations et en élévations v compris
évacuation des gravats. deblais et matérinux non récupérables i la décharge publique. ces démolitions seront
exceutées conformément sux indications de [y maitrise d ccuvre. et comprenant ;

- Ladémolition de la structure porteuse en BA en fondations et élévations (poteaux. poutres, dalle pleine

¢t creux, voiles).

- Ladémolition des poteaux en magonneric

= Ladémolition des murs en pisd- pierre —brigue pleine — briques ereuses-apglos. ..

- Ladémaoalition des mirs en magonneric de mocllon, en brigues et agglos de toutes dimensions ¢t hauteur,

- Ladémolition de dullage v compris couche de forme. I"hérissonage et tout venant.

= Ladémuolition des longrines, chainage, poteaux e semelles en fandation,

= Lademolition des dallazes periphérigue ¥ comprisompris revetement.
L*Entreprencur est tenude prendre toutes les précautions nécessaires d'étaiement et a la protection des ouvrages
a sauvegarder lors de Ly demolition,

La démolition des ¢léments de stroctures en BLA existants sans utilisation d'engins nn.‘cun)qm.:. saut amtl.fnﬂk\dlmn
de la maitrise de chantier

LS IR
/ el

Y compris loutes sujctions d exécution. main d'eeuvre. échalaudages. matériel. a ement. l_f‘dnh Gt et

évacuation des gravois of matérianx non réeupérables a la décharge publique. :'; Sy N &

L'entreprencur doit pu:m.hu foules les précaut ions nécessaires d'élayage f.l; la structure L&fﬂl\)&f lors c!ﬂa démsn
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Un PV duit étre dressé et siené par la maitrise d'amvee of enireprise précisant fex endroifs & démaolir.
NOTA : I'étavage et I'échafaudage ne deveont pas étre complabilisés dans les auties prix et articles.
OUVRAGE PAYL A L'ENSEMBLE

PRIX NS DEPOSE BE TOUT TYPE DE REVETEMENT SUR MU DY TOUTTYPE N
COMPRIS TRANSPORT FT EVACUATION DES DERRIS A L4 D1 ARGE PLRLIOUE

Ce prix comporte Dépose de tout type de revétement mur et du plitre v compris decapage chape d'acerochage

- nettoyvage. tringe et stockage du zellige récupéruble aprés prise de photos et repéruge sur plan de Fendroit de

dépose pour réutilisation suivant indications de la maitrise d wuvre ef cvacuation des déblais et éléments

irrécupérables & la décharge publique.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE

PRIX N9O DETOSE DE TOUT TYPE DE REVETEMUNT SUR 01 4 OMIPPRIS DECAPAGE
DE LA FORME DE PENTE, CHAPE DTACCROCHATGE FPRAMNSE SR FTENVACLUATION
DES DEBRIS A LA DECHARGE PUBLIOUE
Ce prix comporte Dépose de tout type de revétement sol y compris décapaye de la forme de pente. chape
draccrochage. nettoyage. triage ¢f stockage du zellige féeupérable aprés prise de photos ¢t repérage sur plan de
Pendroit de dépose pour réutilisation suivant indications de la maitrise d eeuvie et evacuation des déblais et
Eléments irrécupérables a la décharge publique.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE
PRIXNN“I0 DECAPAGE ET DEPOSE DE TOUT TYRE D'E FANG 1T 01 Y COMPRIS TOL|
TYPE DE PROTECTION

Ce prix comporte la dépose du complexe détanchéité traditionnelle de toute ¢paisseur sur plancher en bois
inclinée et plate. constituée d*une chape & base de chaux “Tujlid". couche de tout venant “Mbelbel”, et la forme
de pente en "Markouz" y compris la chape de pose "Mbelbel “et aussi la chape lissée i base de chaux de
protection.

La dépose du complese d™¢tanchéité devra etre effectuée soigneosement de fagon i eviter leur dégradation la
structure du plancher bois.

Ce prix comporte aussi la dépose et décapage de tout antre type d Etnehdité present sur site ainsi que ot tvpe
de protection.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE

PRIN N1 DEPOSE SOLGNEE DES THILES ENISTANTES AV C 0 uGE NETTOYAGE
POUR RECUPERATION BT REUTILISATION DE CELLES BN B v ) TAT BT LEUR
STOCKAGE DANS UN ENDROIT DU CHANTIER Y COMPRIE D 0 ArAGE DE LA FORME
DEPENTE, CHAPE D'ACCROCHAGE, EVACUATION ET ' TRANSOQRT DES DEBRIS A LA
DECHARGE PLBLIQUE

Ce prix comporte la dépose soignée des tuiles existantes avee triage, pettoy e pour récupération et réutilisation

de celles en bon élat et leur stockage dans un endroit du chantier y compris décapage de la forme de pente. chape

daccrochage, évacuation et transport des déblais a ki décharge publigue.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE
PRIX N®12  DEPOSE DE DESCENTES D'EAU PLUVIALE 1000801 O GRADEES

]
i

Ce prix comporte la dépose des descentes des eaux pluviales et usées détériorses de toutes natures et toutes
dimensions suivant indication de Iarchitecte ¢t Groupement BET v compris transport ¢t évacuation des débris i
la decharge publigue.

OUVRAGE PAYE AUMETRE LINEAIRE

PRIX NF13X DEPOSE GENERALE DE LA MENUISERIE OIS 10 A [ ULEIOUE

IRIECUPERABLES DE TOUTES DIMENSIONS Y COMEPRIS 0 AL ES ET FAUX
PFOULRES EN MADRIERS LINTEAUN

Page | 68




e — —
e —

Ce prix rémuncre la depose séncrale de la menuiserie bois et métallique irréeupérables de toutes dimensions v
compris cadres et faux cadies, poutres et inteau. la dépose doit etre mimutieuse pour ne pas détériorer les
ouvrages servant de support, et afin de préserver en bon état les ouvrages déposés.

Y compris étayage. toutes les sujétions et évacuation des gravois et matériaux non récupérablesd la décharge
publique.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIX N®I4  DEPOSE OE FLANCHERS EN BOIS DEFECTUEUX (POUTRES, SOLIVES,
VOLIGEAGIL FTC VY COMPRIS ETAYAGE, FCHAFAUDAGE, STOCKAGE DES
ELEMENTS EN O FTAT RECHPERES DANS UN LOCAL INDIQUE PAR LA MAITRISE
DYELYRE POUR LR EVENTUEL REUTILISATION ET TRANSPORTS DES ELEMENTS
NON RECUPER B TS LA DECHARGE PUBLIOUE

Ce prix comporte la dépose de planchers en bois défectueux (poutres. solives, voligeage, ete..) v compris élayage,
échalaudage. stockage des cléments en bon état réeupérés dans un local indigué par la maitrise d'ceuvre pour leur
Sventuelle réutilisation et tumsports des Eléments non réecupérables a la décharge publique

Les gaizal dont les embouts sont dégradés pourront étre réutilisées pour des planchers de portées inféricures.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE

PRIX NS DEPOSE CETIINSTALLATION ELECTRIQUE SELON INDICATIONS DE LA

MAITIRISE DN 0 TECTINTOUE

Ce prix comporte a dépose de Finstallation eleetrique. Y compris lustrerie selon indication de la maitrise d'ceuvre
technique stockage des ¢laments en bon ¢tat récupérés dans un local indiqué par la maitrise d'ouvrage ef la
maitrise d auyre. Evacuation el transport des ¢léments non récupérables a la décharge publique.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIN N“16 DEPOSE OF LINSTALLATION DE PLOMBERIE, Y COMPRIS APPAREILS
SANITATRES SE O INDICA TION DI LA MATTRISE DEUVRE TECHNIQUE STOCKAGE
DES ELEMEN TS 1% BON ETAT RECUPERES DANS UN LOCAL INDIOUE PAR LA
MATTRISE D'OL V4G FT LA MAITRISE D'OEUVRE, EVACUATION ET TRANSPORT
DES FLEMENTS NON RECUPERABLES A LA DECHARGE PURLIQUE

Ce prix comporte la depose de Pinstallation de plomberie, Y compris appareils sanitaires et robinetterie selon
indication de la maitvise d'cuvee technique stockage des ¢liéments en bon état récupérés dans un local indiqué
par fa maitrise douvrage ¢l la maitrise @ cenvre. évacuation et transport des ¢léments non récuperables a la
décharge publique.

OUVRAGE PAYE AU FORFAIT

PRIN NO7 DECAPAL E DELENDUNT DE CHAUN, CIMENT OU PLATRE DETOUTE
NATURE T DE TOUTE FPAISSEURS Y COMPRIS, ECHAFAUDAGE, EVACUATION E'1
n

| i
FTRANSPORT D S HEBEIS A LA DECHARGE PUBLIOUE

Ce prix comporte le décapage dn revétement en enduit de chaux. ciment ou plitre y compris. échafaundage.
grattage des joints sur une profondeur de 2 em, nettoyage avee jet d'cau des surfaces de fagon a les rendre prétes
A recevoir un nouveau revetement, évacuation ef transport des déblais a fa décharge publique. Ce décapage doil
étre réceptionné par la maiirise d'eeuyre avant Fapplication des enduiis, Ce prix est payé au metre carré réel de
I"ouvrage avant démolition ¢f pour lequel up attachement contradictoire est a établir avant tout décapage.

OUVRAGE PAYE AU METRE CARRE
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C TERRASSEMENTS

Nota :

Lrentreprencar devra Taire Mimplantation néeessaire a l'exéeution de chacun des ouvrages de fondation et tous
les terrassements on remblais nécessaires & In mise 3 la cote des batiments. ~nivant les plans de la Maitrise
d'(Euvre par un géometre agréé i sa charge.
Le prix de réglement comprend toutes sujétions de boisage. tlutnge, cpuisement et de pompage d’eau, blindage.
enlévement des terres et Mévacuation des déblais aux décharges publigues on lear mise en remblais,
[ Entreprencur est tenu de visiter les lieux et constater pars lui-meéme Mimportance des travaux d exéeuter, Aprés
remise des plis, avcune réclamation quant aux ditficultés d'excéeution et Mimportmee des travaux de cet article
ne sera recevable.
Les fouilles seront descendues aux edtes reconnues par un laboratoire agrée a la charge de Mentreprise et
accepiées par le Maitre d'ouvrage délégué, le Maitre d weuvre ef le BET, elles serant exceutées aux largeurs
prises au vide de construction et feront l'objet d'un procés-verbal de réceprion. Aucun ouvrage de béton ou de
magonnerie ne sera entrepris avant l'accord du laboratoire agrée i la charge de Nentreprise. du Maitre d’aeuvre
el du B.ET. La reconnaissance du bon sol sera également fournie pai oo laboratoire agréé aux frais de
I"Entreprise (réception des londs des fouilles). Les fouilles dépassant les cotes admises ne seront pas payées.
L entreprise doit combler soigneusement par du gros béton les paits de sondage ¢t toute fosse éventuelle
abandonnée.
L entreprise chargée de exécution des travaux signalern aux intervenants sur le projet el notamment le
laboratoire wute dérection de cavite éventuelle vide oo remplie par des maréeianns particuliers quelle que soit su
taille pour suivi de son ¢tendue et prise de déeision en conséquence,
Ces fouilles seront payées au métre cube. quelles que soit leur profondenr et leur ouverture et sans plus-valie
pour foisonnement. Le mode de réglement ¢tant celui de Darticle 211 de 1D,G.A )
PRINNUIK - DECAPAGEETNETTOVAGE Y COMPRIN FVACO AN A LA DECHARGE

PLUBLIOUE
Décapage de terre vepétale, arrachage des arbustes, jets sur berge, blindage éventuel, ¢puisement, chargement,
transports ¢t manutention dans lenceinte du chantier, Exceutées pour toutes prolondeurs mesures prises au vide
de construction sans aucune majoration pour fagon de talus, y compris evacwation des déblais i la décharge
publigue.

Ouvrage payé au métre carré

PRIN N9  FOUILLE EN PLEINE MASSE EN TERRAINS DE 111 NATLRE Y COMPRIS -
ROCHER
1l Fouilles en pleine masse. rigoles, tranchées et en puits dans terrains de toutes natures y compris le rocher, de

toutes dimensions et a toutes profondeurs, selon les classifications du DTU 1201 11-201). v compris dressement,
aménagement et assainissement des fonds et des parois, exdcution de rampes provisoires. protections contre les
eaux de ruisselement. épuisement et pompage des caux. drainage, déviation de wutes conduites (E.P - LU et
E-V) et tous réseaux (t¢léphone, électriques ete....) a Pintérieur du site, étaicments, blindages, nettoyage y
compris "utilisation des matériaux et outillage pour les travaux dans termins rochicux et la reprise en sous wuvie
ainsi gque tous les ravaus néeessaires pour fa mise a la cote des batiments suivait les plans de Toniaitdise d oeuvre,

Lentreprise doit prendre toutes les précantions nécessaires pour ln protection des constructions voisines,
I"étuiement éventuel d'ouvrages ainsi que la eloture des zones onvertes.

|| . : _—
Dimensions des fouilles :
Les dimensions horizontales des Touilles en rigoles, tanchdes ¢t puits sont celles Haurantes sur les plans B.A.,
1 I i b= ¢ . . s .
F totite sur largeur nécessaire doit ¢tre incluse dans le prix anitaire, aucune plis-vilue ne sera accordée.
Les dimensions horizontales des fouilles en masse sont celles (igurant sur les plans 13.AL elles seront payies ayec
| un débordement sur le pourtour du batiment (ke fargeur du débordement seri arrctée en concenation avee la
‘ I' maitrise d ceuvre avant le démarrage des travaux), la surface théorigue sera calvulCe suivant les plans de bélon
arme. A

Les dimensions verticales des Touilles serom celles réellement excéentdes conlummement aux cotes de niveaux
prévues sur les plans de la maitrise d eeuvre. sanctionndes par on PV de réeeption de fond de fouilles par le
laboratoire et prise des attachements contradictoires en présence des representnts du maitre d’onvrage. de la
Maitrise d'Euvre et de Ventreprise,
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Si les travaux nécessitent un terrassement en masse avec systéme de talutage (3H/2V) et selon les normes en
vigueur et les instructions du rapport géotechnique du projet, I'entreprise doit établir les plans d'exécution
nécessaires et les faire validés par le bureau de contrale et le laboratoire agréé avant le commencement des
travaux, les dimensions prises en considération pour le paiement des terrassements en masse seront celles
figurantes sur les plans d’exécution approuves.

Y compris toutes sujétions de mise en ceuvre et de finition.

Quvrage payé au métre cube.

PRIX N°20  FOUILLE EN TRANCHEE ET EN PUITS EN TERRAINS DE TOUTE NATURE Y
COMPRIS ROCHER

Le titulaire devra réaliser I'implantation nécessaire a l'exécution de chacun des ouvrages en fondations et toutes

les fouilles en puits et en rigoles y compris terrains rocheux nécessaires pour la mise a la cote des batiments,

suivant les plans de béton armé et les cotes des seuils,

Fouilles en puits pour semelles et en rigoles pour magonnerie, semelles filantes et longrines et pour tout autre
ouvrage en béton ou magonnerie de toutes dimensions et a toutes profondeurs, y compris le rocher . dressement,
aménagement et assainissement des fonds et des parois, protections contre les eaux de ruissélement, épuisements
et pompages nécessaires des eaux, drainages et installation d'évacuation des eaux. étaiements, blindages.
baisages. compactage soigné des fonds de fouilles. jets sur banquettes et sur berges. transport et mise en dépot
éventuelle des deblais dans "enceinte du chantier, manutentions des terres et toutes sujétions,

Les fouilles en déblai avec soit chargement des matériaux et leur mise en dépot provisoire pour toutes
réutilisations ultérieures, mémes celles relevant d'autres postes de travaux. soit leur transport & la décharge
publigue.

Les fouilles seront prévues aux cotes reconnues et acceptées par le Laboratoire et le Bureau d’études. Elles seront
exécutées aux largeurs strictement nécessaires suivant plans établis par le bureau d’études. Aucun ouvrage ne
sera exécuté avant l'accord de la Moe et MO,

Les fouilles dépassant les cotes admises ne seront pas payées.

Ces terrassements feront l'objet d'un proceés-verbal de réception de fond de fouilles établis par le laboratoire
(interne et extérieur), et d'un procés-verbal d'attachements pris contradictoirement entre la maitrise de chantier.
'entreprise. le BET et la MO.

Ces fouilles seront payées au metre cube théorique, sans majoration pour sur — largeur nécessaire a ['exécution,
facon de talus. foisonnement et suivant les dimensions horizontales figurant sur les plans de béton arme. quelle
que soient la profondeur et l'ouverture des fouilles. Et ce aprés la prise d’attachement représentant I ctat des lieux
avant et apres la réalisation des fouilles.

Quvrage payé au meétre cube,

PRIX N°21i MISE EN REMBLAIS ET EVACUATION A LA DECHARGE PUBLIQUE
Destination : Comblement des fouilles.

Les déblais provenant des fouilles pourront servir de remblais aprés essais et analyses par un laboratoire agréé
aux frais de l'entrepreneur, si les résultats d'analyses sont concluant, ces remblais provenant des fouilles (pleine
masse. en puits et en tranchées) seront mis en place par couches successives de 20 cm parfaitement arrosées et
compactées au rouleau vibrant ou a la dame vibrante pour obtenir une densité égale a8 98% de I'O.P.M (Optimum
Proctor Modifi¢) . ces remblais ne doivent contenir ni terre végétale, racines, argile ou autres matériaux pouvant
nuire a leur stabilité.

Destination : Préparation des plates-formes
Nb : Ce remtblai doit étre réalisé selon les instructions du laboratoire.

Ce m'atériau de remblai doit faire 'objet d'essais et d"analyses par un laboratoire agreéé aux frais de I'entreprencur,

xfourniture et la mise en place de remblais d*apport en terre sélectionnée approuveée et agréé
Ns essais et analyses nécessaires.
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Les déblais excédentaires ou jugés impropres a Iutilisation en remblai seront évacués a la décharge publique. Y
compris chargement, transport et déchargement, sans plus-value pour foisonnement. manutention des terres dans
"emprise du chantier et toutes sujétions de mise en ceuvre, et de finition.

Aux prix suivants :
a) Mise en remblais :
Ouvrage payé an métre cube
b) Evacuation i la décharge publique :
Ouvrage payé au métre cube

PRIX N°22  APPORT DE TERRE EN TOUT VENANT POUR REMBLAIS
Destination : Préparation des plates-formes

Nb : Ce remblai doit étre réalisé selon les instructions du laboratoire,
Ce matériau de remblai doit faire l'objet d'essais et d'analyses par un laboratoire agréé aux frais de l'entrepreneur.

Ce prix concerne la fourniture et la mise en place de remblais d’apport en terre sélectionnée approuvée et agréé
par le laboratoire aprés essais et analyses nécessaires.

Ces remblais seront mis en place par couches successives de 20 ¢cm d'épaisseur, parfaitement arrosées et
compactées pour obtenir une densité égale a 95% de I'O.P.M (Optimum Proctor Modifié).

Ces remblais ne doivent contenir ni terre végétale, racines, argile ou autres matériaux pouvant nuire a leur
stabilité.

Y compris toutes sujétions de mise en azuvre et de finition.
Ouvrage payé au métre cube,

D RESEAUSOUS-DALLAGE :
Genéralité ;

La série des prix objet de ce chapitre tient compte de toutes les prestations de fourniture et de mises en ceuvre
nécessaires a I'exécution des ouvrages qui v sont décrits en parfait état d'achévement, sans qu’il soit besoin de
les répéter a savoir:

- Déblais en terrain de toute nature ;

- Remblai primaire et secondaire avec terre propre au remblai y compris compactage 4 95% de I'OPM, et
¢vacuation des terres excédentaires aux décharges publigues ;

- Les essais par un Laboratoire & la charge de I'entreprise agréé par le Maitre d ouvrage relatifs a la :

*  Compacité des remblais ;

o LEancheité du réseau :

e Résistance des matériaux.
Les égouts seront réalises suivant les plans de I"Architecte et BET ; aucun remblai ne sera mis en place avant les
essais d'étanchéité qui feront I"objet d’un procés-verbal.

Canalisation en buse PVC Type assainissement

Les egouls seront réalisés en systémes de canalisations en PVC type assainissement (série 1) réglementé
véhiculant les EP, EU et EV, y compris toutes pieces de raccords (coudes, Tés, Culottes, assemblage par colle
ou fixé a bague d'étanchéité, tampons, embranchement ...), pente suivant les plans établis par le BET et visés
par le BCT, aucun remblai ne sera mis en place avant les essais d'étanchéité qui feront l'objet d'un proces-verbal,
les frais o essais sont & la charge de I"entrepreneur.

Ce prix rémunére la fourniture et la pose des buses en PVC série assainissement, pente suivant plans établis par
le BET et visés par le BCT, & exécuter en prenant en compte les hypothéses suivantes :

- Terrassements des terres de toute nature v compris rocher et a toutes profondeurs et évacuation des déblais a
la décharge publique :

- Fourniture et mise en place d’un lit de sable de 10 ¢m d'épaisseur ;
- Fourniture et mise en place des canalisations en PVC avec raccordement ;

- Remblai primaire tamise jusqu’a 20cm au-dessus de la génératrice supérieure.
compactage :

- Remblai secondaire avec compactage et arrosage ;

—_— e —
_— — — - —
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- L7épaisseur maximale de chaque couche de remblai ne doit pas excéder de 0.30m :

- Compactage des couches n 95 % de I'CLPM par couches de 0.20 m damees et arrosees ;
- Filtre en sable sur une épaisseurde 0,10m |

- Grillage avertisscur. pour les canalisations a Pextericur du batiment :

- Essais d agrément ¢l de reeette :

- Essais d*étancheéite ;

- Traversées en fondation. pour le passage des canalisations buses. dans les voiles en béton. au niveau du béton
cyelapéen. de la magonneric en fondation ou du gros béton en fondation, y compris fourrcau-en PVC ou en métal
de diamétre correspondant suivant les instructions de la MOE.

- Linteau de protection éventuel
- Support en béton renforee enacier ¢l loules autres sujétions
Le raccordement des buses aux regards el caniveaux sera parfaitement soigné,

I exécution sera conforme aux plans foumis par le BET. et les plans d"exécution établis par le titulaire du
marché. Les cotes de départ et les pentes devront étre serupuleusement respectées. L entreprencur devra s assurer
que les edtes des cgouts permettent tous les branchements aux points prévus, avant pose des conduites.

Y compris towtes sujétions de mise en auvre.

PRIN N°23 BUSE EN IV SERHE ASSAINISSEMENT O 2(0)

Ce prix coneerne la fournitiie et pose de buse en PVC de 250 0, et 20000 type assainissement serie |y compris
fouilles dans tout terrain « v compris rocher » et a toutes profondeurs. Les éléments de canalisations seront posés
sur lit de sable de 10 ¢m d'¢ paisseur @ toute profondeur et suivant les pentes néeessaires,

Les éléments de canalisations seront en PVC du ty pe assainissement & joint inter lisse.
assemblage des canalisations se fera a laide de manchons avee joims d'éanchéité en caoutchoue,

Le raccordement des canalisitions aux regards ou caniveaux et a I*égout se fera o Paide de manchons de
scellement avee joints d'étmehéite en caoutchoue, les buses en PVC raccordement avee emboitement. Fouilles
dans tous terrains « v compris rocher » et a toutes profondewrs. colfrages @ remblais el toutes sujétions de
raccordement aux canalisations ¢t aus dallages,

Y compris remblais d'apport en terre tamisée arfoséret damé par couches successives et évacuation des terres
excédentaires, branchement i I'égout et toutes sujétions de mise en weuvre,

Ce prix comprend les terrassements en terrain de toute nature, jets sur berge. remblaiement et évacuation,
fourniture et pose des buses en PVC série assainissement. raccordement, étanchéité de la jonction avee les
regards. remblais primaires jusqu’i 20 cm au-dessus de la génératrice supérieure de la buse, 1assé et compacté,
remblai secondaire en terres propres, purgdes de tout détritus, pilonnées par couches de 20 ¢m au plus.

Ces buses reposeront sur un fit de sable de 0,10 m dépaisseur. Avee un grillage de signalisation de couleur rouge
i 20 cm au-dessus de T géncratrice supéricure des buses de diamétre 200mm.

Ouvrage paye au metre Tnéaire, y compris terrassement, Towniture et mise en place des buses. arrosage.
compactage des remblais ot toutes sujetions,

Ouvrage pay¢ au metre
linéaire.

PRIX N°24 REGARDS INTERIEURS MOUR EVACUATION

Destination : Suivant |1I:m 1Ia:¢s;umssc|ncnt du réseau intérieur etextérieur du projet.
A chaque point de chutes, i chague intersection oueroisement de canalisation. seronl prév
ou visitables de section interieure et de hauteur variable,

Ce prix concerne Pexcéeution de regard en béton coffré, parois et radier de 15 cm
[¢gérement arm¢ et-de profondeur infCrieure & 1.50m.

| Pour les regards de visite, 'ntreprise devra réserver au coulage du tampon Pépaisseur de re
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Le radier formera cunctte d'écoulement. Les parois et fonds intérieurs seront enduits au mortier pras hydrofuge
lissé avee les angles arcondis.

Les tampons seront exéeutés en dallettes de béton armé de 7 em d'épalsseur. cens se trouvant au niveau des
dallages seront munis d'un double cadre en corniére galvanisé et d'un systéme de levage escamotable,

Y compris fouilles dans tous terrains el a toutes profondeurs, I"évacuation des déblais & la décharse publique. le
béton de propreté, collrages et remblais et toutes sujétions de raccordement atix canalisations et aux dallages.

La mise en wuvre de ces regards sera réalisée en nombre et dimension selon les plans d exéeution des lots
techniques, approuves et valides par les concernés.

Nota :

Pour les regards visitables. Les tampons seront munis d'un double cadre cornier palvanisé et d'un systéme de
levage escamotable. Les corniéres devront étre traitées en peinture antirouille,

Cuvelage :

Sur parois intérieures séches, humides ou ruissclantes laissées ruguens. exéeution des revétements
d imperméabilisation de cuvelage a "aide d’enduits hydrotugés a réaliser conlormement aux DTU 14.1 et aux
prescriptions particulicres définies dans le présent prix. Aucune mise en ceuvee du cuvelage ne sera permise sans
la réception préalable des supports & revétir par les représentants du Maitre " Ouviage.

Les travauy comprennent :

- Tous les travaux préliminaires et de préparations des supports tels que spécifics dans les généralités de
la section 10 et celle du présent prix ei — dessus y comptis traitement des Fissures. fuites. joints sees, elc., .

- Humidification et nettoyage préalables des surfaces d enduire et ee. apris avair effectué tous les travaux
de preparations des supports néeessaires i la bonne exécution du complexe du cuvelage,

- Mise en ceuvre d un jeté clair de 2mm dépaisseur dosé en ciment a 700ke/m3 couvrant toute ka surface
4 enduire (2sucs ciment et 3 brouettes du sable). L eau de gachage sera remplacée par une solution de
SIKALATEX ou equivalent a réaliser suivant preseriptions du Fournisseur du produit,

- Reéalisation des chanfreins et goussets aux droits des gorges et 4 la jonction parois/radiers ou dallages de
5.4 10cm de cotés dosés en ciment & 600K g/m3 du sable avee addition du SIKALITE ou équivalent a raison du
2% du poids de ciment. Le tout sera soigneusement pilonné et bien fini tout en respectant les alignements et les
traits de nivealx,

- Réalisation d"une premiére couche de 8 & 10mm d"épaissenr, dosee en ciment 4 600 ke/m3 de sable avee
addition de SIKALITE ou équivalent  a raison de 2% du poids de ¢iment. Elle sera vigoureusement jetée a la
truelle sans retouche y compris la réalisation des sur épaisseurs néeessaires aun rattrapages des alignements et
les verticalités pour des parements aplomb.

- Mise en ceuvre d une deuxiéme couche de 5 a Smm d*épaisseur uppelée chemise d™étanchéité, Cette

couche doit étre exécutée dés le début de prise de la 1ere couche etavait durcissement complet. Elle sera réalisée

a I"aide d"un mortier dosé en ¢iment a - 700 kg/m3 de sable avec addition de SIKALITE ou équivalent & raison
de 2% du poids de ciment. Elle sera fortement serrée et lissée a la truelle,

- Des début de prise de cette derniére, application d™un Iéger mouchetis J adherence dosé en ciment a 700
kg/m3 couveant toute la surface de la 2éme couche. L'eau de gachage sera remplacée par une solution de
SIKALATEX ou équivalent  a réaliser suivant preseriptions du Fournisseur du produit.

- Mise en ceavre d'une troisicme couche de 8 a 10mm d épaisseur dite =~ FINO™ dosée en ciment & 500
kg/m3 de sable avee addition de SIKALITE ou équivalent a raison de 2% du poids de ciment. Elle sera
soignensement surfacée a la taloche.

Spéciaux nécessaires 4 la réalisation des complexes du cuvelage et sans plus=yalues pour toutes réalisation des
surépaisseurs nécessaires aux dressages el aux rattrapages de la verticalite, de |y planeité et de Falignement des
parois, insertion des prillages de traction et treillis soudés. fagon de petites ou faibles surfaces, largeurs,

longueurs, FSartlants ou en retraits, embrasures. aréles. cueillies. larmiers. pouttes d’eau, engrayures.
NUSI I Sy . ) . 5 ¥ .
tableauxdcs ﬁ’il]ci‘ retours, couronnements. corniches, moulures. retombées formes lrrcguhétci‘ de toutes sortes,

courh
el in
réser

L aohdes ou inclinées. fagon des levres joints, surfaces rustiques ou nutres a réaliser sy Nt prescriptions
tgij'fms des représentants du Maitre d*Ouvrage. fagon, earnissages el rebouchages de toutes les
ﬁ} 15, necessaires, réalisation des divers seellements, ete.... ainsi que tontes sujétions de fourniture, de
- :-irfiﬁg.gl' de fnition en toute hauteur et toute protondeur. it
3 -
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Ce prix rémunére a Tunité b confection d™un regard en béton armé avee tampon en béton armé de suivant détail |
BET y compris fereaillage.
a- REGARD NON VISITABLE EN BA.4ONSOCNM SECTIHON INTERIEURE

Ouyrage payeé a Munité

1] RECG AR NON HEEATR]
Ouvrage paye a l'unite

N BA.SUNSOCM SECTION INTERIEURF

¢~ REGARD NON CISEPABLE EN BA. 6IX60CM SECTION INTERIFVURE
Ouvrage payeé a Funite

d- REGARD VINUT ~BLUCEN B A, 6ON6DCM SECTION INTERIFURE AVEC UNF GRILLE EN
FONTE

Ouvrage paye a 'unite

E INFRASTRUCTURE :

Geénéralités :

NB : La résistance de chaque type de béton doit Ctre conforme aux spécifications et exigences de la porme
marocaine NM 10.1.008 version 2009 « publiée au bulletin officiel n® 5740 du 4 Juin 2009 »

et exigences de ka norme marocaine déja eitce ci-dessus. lls comprennent le coffrage, le décofTrage. les ctais et
toutes sujétions de mise en euyre i loute profondeur, la fabrication exclusive aux engins mécaniques. le dosage
a I"aide des caisses, les essais de granulométric et de résistance. 'emploi dlisorel mou ou tout autre matériau.
laddition éventuelle ("adjuvants et drajouts suivant instructions du laboratoire et la maitrise d @uvre.
recoupement des balévres. huile de décoflrage ete... y compris toutes fourniture ¢1 pose de fourreaux selon
indications de fa maitrise dreuvre e les lots techniques, traitement et coffrage des joints de dilatation en
polystyréne expansé de toutes Epaisseurs, fourniture. pose ¢t traitement des joints de dilatation par des bandes
d'arét d'eau (WATERSTOPS) de chez SIKA, VEDA FRANCE ou équivalent . mise en auyre selon fiche
technique du produit el instruetions de la maitrise d ceuvre ¥ compris tous les accessoires et picees spéciales
Il complementaires,

Il Les ouvrages de béton armc en fondation seront réalisés en béton obligatoirement vibré, suivani tableau du CPT

L entreprencur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour assurer la protection du béton contre les
actions climatiques afin d"eviter les souillures, les elfets néfastes et garantir un béton d une meilleure qualité.

Tous les ouvrages de béton de toutes natures en fondation seront exéeutés avee Je plus grand soin. en raison des
infiltrations d’eau pouvant survenir pendant les travaux. Les prix unitaires comprendront aussi toutes les sujétions
inhérentes d'équipement. blindages el autres interventions néeessaires pour une parfaite réalisation des ouvrages. |

Ces bétons serant payés au métre cube théorique suivant les plans d'exécution de béton armé, visés "Bon pour
exéeution”, e volume des armatures ne sera pas déduit : les trous ou trémies de moins de 0.10m non déduits,

Tous ces bétons devront répondre aux prescriptions du chapitre « Cahier des Preseriptions Techniques ». Les
aciers seront compies par ailleurs. Les huiles de décoffrage seront a4 soumettre a Magrément du Maitre d'ccuvre,

Tous les travaux seront réalisés a laide de matériaux de premier choix empilés et porteurs de labels attestant la
provenance el la qualite. Les prix de réglement comprennent toutes sujétions pour parties courbes a simples ou
doubles courbures. pentes. formes irrégulicres. chapes. dressages. travaux préparatoires de toutes natures,
coupes. découpes, chanfreins, champs., joints, arétes, arrondis. petites largeurs, coffrage perdu des sous- faces,
roservations ou trémics. |}nl\\l\wuc pour |nmts pml:.l..llmls elficaces de toules niatures el ous travaux de
finitions precédant la livrason des ouvrages.

L'entreprencur est tenu de démaolir les ouvrages rejetds par la maitrise d’eeuvre et de les exéeuter a nouveau i sa
—— —,
charge afin d'obtenir les resuliats escompiés. < i, --":_:.

PRIX N°25  FOURNITURD ET POSE ET REFECTION DES PARTIES DES FONDAT mw R .\\
VETUSTES OU MA S QUANTES EN SOUS (EUVRES POUR LA MACONNERFEN BREG R\
PLEINE TRADITIONNE LLE Y COMPRIS ETAIEMENT, DEMOLITION, 1;4(\5\\1{“&1 | "
EVACUATION DES DERRIS A LA DECHARGE PUBLIOULE \FARG Sz A
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